REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Region de Valparaiso

Califica Ambientalmente el proyecto “Parque
Fotovoltaico Santa Ana del Pangal”

Resolucion Exenta N°® 202405001195

Valparal 28 de Octubre de 2024

VISTOS:

1°. La Declaracion de Impacto Ambiental (DIA), su Adenda de fecha 15 de mayo de 2024, y su
Adenda Complementaria de fecha 09 de septiembre de 2024, del proyecto “Parque Fotovoltaico
Santa Ana del Pangal”, presentada por el Sr. Victor Alejandro Mago Gerardino, en representacion de
PER POMERAPE SPA., con fecha 18 de diciembre de 2023.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los érganos de la administracion del Estado que, sobre
la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA, y que se
detallan en el Capitulo 3 del Informe Consolidado de Evaluacion (ICE) de la DIA del proyecto
“Parque Fotovoltaico Santa Ana del Pangal”.

3°. El Acta de Evaluacion N° 4/2024 de fecha 29 de enero de 2024, del Comité Técnico de la Region
de Valparaiso.

4°, El ICE de la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico Santa Ana del Pangal” de fecha 07 de
octubre de 2024.

5°. El acuerdo adoptado en la Sesién Ordinaria N° 15, de fecha 15 de octubre de 2024, de la Comisién
de Evaluacion de la Region de Valparaiso.

6°. Los demés antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la DIA
del proyecto “Parque Fotovoltaico Santa Ana del Pangal”.

7°. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente, modificada por la
Ley N° 20.417; en el Decreto Supremo N° 40 del Ministerio del Medio Ambiente, de fecha 30 de
octubre de 2012, publicado en el Diario Oficial con fecha 12 de agosto de 2013, Aprueba Reglamento
del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (en adelante, el "RSEIA™), y sus modificaciones;
en la Ley N° 18.575, Orgénica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado;
en la Ley N° 19.880, que establece las Bases de los Procedimientos Administrativos que Rigen los
Actos de Administracion del Estado; en el Dictamen N° 33.235, de fecha 27 de diciembre de 2019 de
la Contraloria General de la Republica, que se pronuncia sobre la alteracion del orden de subrogancia
de un cargo del segundo nivel del sistema de Alta Direccién Publica; y en la Resolucién N° 7 de 2019
de la Contraloria General de la Republica y la Resolucion N° 7, del 26 de marzo de 2019, de la
Contraloria General de la Republica que fija normas sobre exencién del trdmite de Toma de Razon.
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CONSIDERANDO:

1°. Que, PER POMERAPE SPA (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico Santa Ana del Pangal” (en
adelante, el Proyecto). Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razén social PER POMERAPE SPA
Rut 77.359.495-3
Domicilio Avenida Pedro de Valdivia N° 273, oficina 506, Santiago

Nombre representante legal

Victor Alejandro Mago Gerardino

Rut representante legal

24.700.108-5

Domicilio representante legal

Avenida Pedro de Valdivia N° 273, oficina 506, Santiago

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 07 de octubre de 2024, la Direccion Regional del
Servicio de Evaluacion Ambiental (SEA) de la Region de Valparaiso ha recomendado aprobar el

Proyecto, por cuanto:

» Cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada.
» Cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales mixtos establecidos en los articulos 138, 140, 142, 148, 156 y 160 del

Reglamento del SEIA.

* No genera ni presenta ninguno de los efectos, caracteristicas y/o circunstancias establecidas en el
articulo 11 de la Ley N°19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto

Ambiental.

« EI Titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en los Informes
Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

3°. Que, en la Sesion Ordinaria N° 15, de fecha 15 de octubre de 2024, la Comision de Evaluacion de
la Region de Valparaiso acordd calificar ambientalmente favorable el proyecto “Parque Fotovoltaico
Santa Ana del Pangal”, aprobando integramente el contenido del ICE de fecha 07 de octubre de 2024,
el que forma parte integrante de la presente Resolucion.

4°. Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda Complementaria,
los cuales forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcion del Proyecto es la que a

continuacion se indica;

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

Objetivo general

El Proyecto tiene por objetivo la generacion de energia eléctrica en
base a energia solar captada mediante mddulos fotovoltaicos,
contemplando en una segunda fase un sistema de almacenamiento por
medio de baterias de ion Litio, para inyectar 9 MW a la red de
distribuidora local, perteneciente al Sistema Eléctrico Nacional
(SEN).

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

“c) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW ”.

Vida util

35 afios.

Monto de inversion

USD $ 10.000.000.- (diez millones de d6lares americanos).

Gestion, acto o faena
minima que da cuenta del
inicio de la ejecucion

El hito de inicio de ejecucion del proyecto consistira en el inicio del
escarpe del terreno para la instalacion de faenas e instalacion de
conteiner de oficinas para la ejecucion de las obras de construccion y
caminos internos de la planta.

Proyecto se desarrolla por Si No
etapas [X]
Proyecto  modifica un |__SI No
proyecto o actividad [X]
Proyecto modifica otra(s) Si No
RCA [X]
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4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Division politico- | Regién de Valparaiso y Provincia de Marga-Marga, en la Comuna de
administrativa Limache, en lo que respecta al Parque Fotovoltaico y parte de la linea
de transmisién eléctrica, y en la Comuna de Villa Alemana, en lo que
respecta a la linea de transmision eléctrica y punto de conexion.
Descripcion de la | La localizacion del Proyecto ha sido definida por el potencial de
localizacién energia solar que se presenta en la zona de emplazamiento a través de
los resultados favorables de radiacion solar corroborados mediante
simulaciones de produccion con los datos de radiacion de diversas
bases de datos certificadas.
Superficie La superficie del proyecto equivale a 19,086 ha.
Coordenadas UTM en Tabla 4.2.1. Coordenadas referenciales del Proyecto (UTM H19
Datum WGS84 WGS84).
Coordenadas UTM, Datum
Areas Vértices WGS84, huso-19 sur
Este Norte
V1 288281.07 6343453.35
Area del V2 287736.27 6343542.66
Proyecto V3 287673.74 6343002.08
V4 288346.40 6343106.94
Punto Conexion
Punto de Vértice 282615.80 6340971.21
Conexion (PoC)
Acceso al - 288006.53 6344297.70
Predio

Fuente: Tabla 1.4, de la DIA.

Las coordenadas de la linea de transmision eléctrica se encuentran en
el Anexo I, de la Adenda. 3.Plano Linea de Evacuacién Eléctrica 2.

Caminos de acceso

El acceso al predio se ubica en el norte del terreno, a través de un
camino interior privado existente sin nombre que se conecta
directamente con la Calle San Alfonso.

Referencia al expediente
de evaluacion de los
mapas, georreferenciacion
e informacion
complementaria sobre la
localizacion de sus partes,
obras y acciones

- Capitulo 1 de la DIA.

- Anexo I, de la Adenda. Planimetria y Kmz Actualizados.

- Anexo |, de la Adenda Complementaria. Planimetria y Kmz del
proyecto.

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

Instalacion
faenas

de

Se consideran dos instalaciones de faenas totales, donde se ubicaran oficinas,
bodega de almacenamiento de materiales, servicios higiénicos, zona de acopio
de residuos, porteria, etc.

Las instalaciones seran del tipo modulares mdviles, tipo container o similar.
La primera instalacion de faena tendrd una superficie afecta de 100,12 m2,
donde la superficie removida correspondera a un volumen de 71 md. La
segunda instalacion de faena tendra una superficie afecta de 86,08 m2, donde
la superficie removida corresponderd a un volumen de 41 m? para la instalacion
de oficinas y sala de control, y para la habilitacion de la zona de acopio seran
2050 m3, es decir, 2.091 m3 en total.

Las instalaciones que se mantendrén durante todas las fases del Proyecto de
manera permanente son, estacionamientos, estanque de agua potable, sector de
almacenamiento de residuos no peligrosos, bodega RESPEL, bodega RESPEL
para paneles, fosa séptica, servicios higiénicos, zona de contenedores RSD.
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Caseta de control e
ingreso

Punto de ingreso a la instalacion de faena, con una superficie de 9 m2,

Zona RSD

Se proyecta habilitar en cada una las instalaciones de faenas (faena de
construccion 1y faena de construccion 2) un sector de almacenamiento de
residuos domiciliaros de 9 m2,

Estanque de Agua
Potable

El agua necesaria para la fase de operacion sera almacenada en un Estanque
de Agua que seguiré lo establecido en el D.S. N°594/1999 MINSAL, con una
capacidad minima de al menos 20 m®,

Estacionamiento
Vehiculos
Livianos

Contara con una carpeta de gravilla y estard demarcada para evitar el uso de
areas no acondicionadas para este fin. Abarcaran una superficie de 130 m2,

Estacionamiento
de Vehiculos
pesados

Contara con una carpeta de gravilla y estara demarcada para evitar el uso de
areas no acondicionadas para este fin.

Sala de control
con bafio y fosa
séptica

Instalacion acondicionada para albergar los equipos de comunicacion y control
del proyecto, en especial el sistema SCADA. Se localizara en las cercanias del
punto de conexion entre el proyecto y la linea externa de evacuacién de
energia. Dentro de la sala de control se ubicard un bafio y una ducha. Estos
servicios higiénicos estardn conectados a una fosa séptica.

Bodega RESPEL
para paneles

Dentro de la instalacion de faena existira una bodega de almacenamiento
RESPEL exclusiva de paneles, esta bodega almacenara aquellos paneles
solares dafiados durante las distintas fases. Se emplazara de forma
independiente y separada de las otras bodegas, conforme a lo que dispone el
D.S N°148/03 MINSAL. Tendréa una superficie de 14,04 m2,

Almacenamiento
de Residuos No

Bodega de | Dentro de la instalacion de faena existira una bodega de almacenamiento
residuos temporal de RESPEL. Se emplazara de forma independiente y separada de las
Peligrosos otras bodegas, con una superficie de 14,04 m?.

Sector de | Dentro de la instalacion de faena existira una bodega de almacenamiento

temporal de RESNOPEL. La zona de acopio contard con una superficie de
14,04 m?,

Peligrosos

Bodega de | Bodega con una superficie de 30 m?, y sera del tipo modular.

Materiales

Zona de grupo | Se instalara en el proyecto un grupo electrégeno de 30 KVA que servira de
electrégeno  de | respaldo de energia para el proyecto. Se estima que entrara en operacion 4
emergencia veces al afio por 5 minutos en cada ocasion. El grupo electrogeno sera de

caracter movil, por lo que en la fase de construccion se situara cercano a la
instalacion de faenas, pero con el parque en operacion quedara en un lugar fijo
cercano a la sala de control.

Zona de acopio de
Materiales

Area destinada al almacenamiento de materiales utilizados durante la
construccion del parque. Utilizada principalmente para almacenamiento de los
contenedores de paneles fotovoltaicos, centros de transformacion (CT), cables
y estructuras metales para la instalacion de los paneles.

Zona de carga de

Al interior de la Instalacion de Faenas se dispondra de un area de 15 m?

combustible dedicada exclusivamente a la carga de combustible, los procesos de recarga se
Ilevaran a cabo sobre una cama de arena impermeabilizada por una doble capa
de nylon.

Bodega de | Lugar destinado al acopio de insumos considerados nocivos para el entorno y

INSUMos que requieren de condiciones especificas para su almacenamiento como

Peligrosos aceites, diluyentes, lubricantes, etc. (esta obra se mantiene durante fase de

operacion). Modulo de 40 pies.

Estanque de agua
para uso
constructivo

Se contempla un estanque de almacenamiento de agua de 40 m3 con fines
constructivos, y para las operaciones de limpieza del parque. Este depdsito
tendré una superficie equivalente a una circunferencia de radio 5 m.

Zona de lavado de
canoas

Contempla una piscina para lavado de canoas, dispuesta en las instalaciones
de faenas, con una superficie de 10 m2,

Bafios quimicos

El nimero y las condiciones de los bafios seran conforme a lo dispuesto en el
D.S. N°594/1999 del MINSAL.
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Cierre perimetral

El Proyecto contara con un cerco perimetral que correspondera a una malla de
acero hexagonal con postes de acero galvanizado de 2 metros de altura y que
tendrd un perimetro de cierre de aproximadamente 3.605 m de longitud.

Camino interno

El parque fotovoltaico contara con un camino que une el area de instalacion de
faena con los centros de transformacién y las diversas areas de paneles. Dicho
camino tendra un ancho variable de 5 metros con una superficie de 15.355 m?,

Figura 4.3.1.1. Camino de Acceso existente y Camino a habilitar.

o

g ©

Camino de Acceso Existente

[

Camino a Habilitar

Fuente: Figura 6, de la Adenda.

Modulos
fotovoltaicos

Se considera la instalacion total de 19.600 maédulos fotovoltaicos de 665 Wp
(Considerando 16.744 paneles en la primera fase y 2.856 paneles en la
segunda).

Linea de
Transmision
Eléctrica

La evacuacion de la energia eléctrica producida en el parque fotovoltaico se
realizara mediante un tendido eléctrico aéreo de 12 kV de tensién nominal,
estard compuesto por postes simples de hormigén armado, con una extensién
de 8,75 km hasta el punto conexién ubicado en la subestacion Pefiablanca.

Linea

Evacuacion
Eléctrica

Linea
Evacuacion
Eléctrica

Fuente: Figura 4, de la Adenda.

Recursos naturales
renovables

Flora y Vegetacion
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Se realizaré la corta de la vegetacion existente en el &rea donde se pretendan
emplazar las partes, obras y acciones del Proyecto, es decir, se requerira el
despeje de vegetacion de tipo herbacea y formaciones de bosque, que
comprenden una superficie de corta de 18,17 ha, compuesta por especies de
Vachellia caven.

Agua

La cantidad total de agua potable a consumir corresponderda a 90 mé2,
Asimismo, para la fase de construccion 2 se estima una cantidad méaxima de
40 trabajadores por lo que el consumo de agua potable sera de 60 m?.

El proyecto requerird agua para uso constructivo para la humectacion de
caminos. Para la fase de construccion 1 se estima una cantidad de 40 m®. Para
la fase de construccion 2 se estima una cantidad de 20 m?

Suelo

La superficie de suelo a utilizar por el proyecto correspondera a 19,086 ha.

a) Aire

Emisiones y
efluentes
Las principales fuentes de emision de material particulado del Proyecto
corresponden a las actividades de construccion de las obras de: excavacion,
movimiento de tierra, levantamiento de polvo por transito vehicular
(maquinaria de construccion, transito de camiones y vehiculos livianos) y
emisiones por combustién (generadores y transito vehicular).
La normativa primaria de calidad del aire usada como referencia para comparar
la concentracion de material particulado y gases generados por el Proyecto, se
presenta en la siguiente tabla.
Tabla 4.3.1.1 Normativa primaria de calidad del aire usada de referencia.
Pardmetro | Estadistico Valor Normativa
Normado
MP10 Anual 50 pg/m?®
Percentil 98 24| 130 pg/m® | D-S. N®12/2022 MMA
horas
MP; 5 Anual 20 pg/m?®
Percentil 98 24|50 pg/m? | DS.N°12/2010 MMA
horas
NO, Anual 100 pg/m?® DS, 114/03
Percentil 99 1 hora | 400 ug/m®* | MINSEGPRES
Percentil 99 8| 10.000
co horas ug/m?® D.S. 115/02
Percentil 99 1 hora | 30.000 MINSEGPRES
pg/m?
Percentil 98,5 1| 350 pug/m?
hora
SO, Anual 60 ug/m* | D.S. 104/18 MMA
Percentil 99 24| 150 pug/m?®
horas
Norma Anual 200 mg/m?| Norma  Confederacion
dia Suiza
Norma Argentina, Ley N°
20.284 Plan de prevencion
MPS de situaciones criticas de
Norma Mensual 333 P contaminacion
mg/m?_dia L
atmosféricas Buenos
Aires, 16 de abril de 1973,
Anexo Il
Fuente: Tabla 12-1, Anexo XI. Estimacion y Modelacion de Emisiones, de la DIA.
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El resumen de las emisiones para las fases de construccion se muestra a
continuacion:

Tabla 4.3.1.2. Resumen estimacién de emisiones atmosféricas en fase de
construccion 1.

Total Fase de Emision, ton/afio

Construccion| CO NOXx MP | MP1wo| MP25 | SO:2 NHs COVs

1 0,182 | 0,670 | 1,298 | 0,409| 0,103 | 0,010| 0,003 0,009

Fuente: Tabla 1.28, de la DIA.

Tabla 4.3.1.3. Resumen estimacién de emisiones atmosféricas en fase de
construccion 2.

Emision, ton/afio
Total Fase de

Construccién| €O NOx MP | MPw| MP2s | SO2 NHs COVs

2 0,137 | 0,400 | 0,796 | 0,275| 0,059 | 0,017| 0,000 0,004

Fuente: Tabla 1.29, de la DIA.

Para mayores antecedentes, en la DIA, Anexo XI. Estimacion y Modelacion
de Emisiones, se entrega la modelacion de emisiones atmosféricas mediante la
ejecucién de un modelo de dispersion CALPUFF, el cual utilizo la Estacion
Meteoroldgica Limache, que cuenta con 8.204 datos registrados, lo que
representa un 93,4% de completitud de datos, durante el periodo, 01-01-2022
al 31-12-2022.

Para la modelacion del proyecto se consider6 s6lo un 1 escenario de
modelacion, contemplando las emisiones asociadas al afio 1 compuesto por la
Fase de Construccion y 6 meses de Fase de Operacién (escenario que se
generan las mayores emisiones y el cual fue modelado), como el escenario con
mayor intensidad de emisiones.

Los receptores de interés, se presenta en la tabla a continuacion.
Tabla 4.3.1.4. Ubicacion receptores discretos humanos

Receptor Coordenada UTM, WGS 84, Huso 19
Este,m Norte, m

R1 288367 6343169
R2 288379 6343227
R3 288331 6343354
R4 288322 6343415
R5 288304 6343459
R6 288143 6343585
R7 287961 6343684
R8 287993 6344261
R9 287873 6344138
R10 287904 6344185
R11 287657 6343877
R12 287757 6344390
R13 287718 6344391
R14 287615 6343686
R15 287551 6343329
R16 287420 6343129
R17 287392 6343047
R18 287445 6343247
R19 287272 6342828
R20 287222 6342716
R21 287054 6342727
R22 286045 6342475
R23 285882 6342469
R24 285592 6342332
R25 285665 6342370
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R26 285550 6342328
R27 285558 6342389
R28 285495 6342344
R29 285461 6342404
R30 285430 6342357
R31 285309 6342439
R32 285101 6342349
R34 285021 6342301
R35 284990 6342274
R36 284969 6342178
R37 284958 6342249
R38 284898 6342200
R39 284852 6342168
R40 284655 6342070
R41 284505 6341748
R42 284196 6341439
R43 284108 6341422
R44 283864 6341354
R45 283814 6341341
R46 283752 6341372
R47 283785 6341326
R48 283731 6341293
R49 283660 6341304
R50 283452 6341352
R51 283247 6341173

Fuente: Tabla 11-1, Anexo XI. Estimacion y Modelacion de Emisiones, de la DIA.

Figura 4.3.1.3. Receptores Humanos Cercanos.

gm.oov 270.000 250000 282000 234000 206000 208000 290.000 252000 294.000 296.000

6.362.000

Cocrcenades UTM, WGS 84, huso 19

Nomenclatura

. Receptores
Proyecto
LMT

Puojecss |

6340000 6342000 6344000 6346000 6345000 6.350.000

6334000 6336000 6333000 6340000 5342000 6344000 6346000 6348000 6350000 6352

COMUNA
B Limache"

6332000 6.334.000 6336000 6.328.000

276000 276000 280000 252000 284000 286000 283000 290000 292000 294000 206000

Fuente: Figura 11-1, Anexo XI. Estimacion y Modelacién de Emisiones, de la DIA.

El inventario de emisiones se desarroll6 aplicando un criterio conservador, sin
considerar dias de precipitacion.

De acuerdo con los resultados de la estimacion de emisiones atmosféricas, el
principal aporte de material particulado se asocia a polvo resuspendido por
transito de vehiculos y movimiento de tierra.

Los resultados de la modelacion de calidad del aire del Proyecto muestran que
el aporte de material particulado (MP1, MP2sy MPS) y gases (NOz, SOz y
CO) en punto de mayor concentracion y depositacion se encuentran bajo a los
umbrales establecidos en la normativa de calidad del aire usada como
referencia.

Las medidas de control se sefialan a continuacion:
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Tabla 4.3.1.5. Resumen estimacion de emisiones atmosféricas del Proyecto
en fase de construccion.

Medida de control Lugar Eficiencia
Aplicacion de supresor | Caminos internos vy
de polvo, Bischofita o | camino de acceso 90%
similar
Humectacion de frentes = Area  del  Proyecto
- - . 75%
de trabajo (movimientos de tierra)

Fuente: Tabla 1.27, de la DIA.

Adicionalmente, a las medidas sefialadas anteriormente, se llevaran a cabo las

siguientes medidas de control con el fin de minimizar las emisiones:

- Los vehiculos de transporte de materiales deberan circular a bajas
velocidades, maximo 30 km/h al interior de la obra y en los accesos.

- Mantenimiento adecuado de equipos y maquinarias utilizadas en la obra,
para evitar una emision excesiva de gases producto de la combustion
incompleta.

« Todos los vehiculos utilizados tendran sus revisiones técnicas al dia.

- Prevencion de emision de material particulado por humectacion de
caminos internos y acceso mientras se realicen las actividades de
movimientos de tierra (previo a la aplicacion de supresor de polvo).

- Transporte de los materiales propensos a generar emisiones atmosféricas
en camiones cubiertos y mantenimiento de la obra aseada.

b) Emisiones Liquidas.

Tabla 4.3.1.6. Cuadro resumen de residuos. Fase de construccion 1.

Tipo de Cantidad | Almacenamiento Temporal Tiempo méx. de
residuo almacenamiento
No Aplica. Se realizard . ~
. . ~ o 7 dias bafios
Residuos recambio de bafios quimicos Lo
P 180 L . quimicos y Cada 6
Liquidos 3 desde su ubicacion y a través del o
L m°/mes . - meses limpieza de la
Domiciliarios sistema de tratamiento de fosa L
séptica fosa séptica.

Fuente: Tabla 1.34, de la DIA.

Tabla 4.3.1.7. Cuadro resumen de residuos. Fase de construccion 2.

Tipo de Cantidad | Almacenamiento Temporal Tiempo méx. de
residuo almacenamiento
No Aplica. Se realizard . o
. ) - A 7 dias bafios
Residuos recambio de bafios quimicos i
Liqui 120 L - | quimicos y cada 4
iquidos 3 desde su ubicacion y a traves =
Lo m3/mes . . meses limpieza de la
Domiciliarios del sistema de tratamiento de

fosa séptica fosa séptica.

Fuente: Tabla 1.35, de la DIA.

Se considera la habilitacion de una fosa séptica que funcionard como sistema
de alcantarillado particular para la fase de construccion y operacion del
Proyecto junto con bafios quimicos (Anexo V PAS 138 de la DIA).

En relacion a las emisiones liquidas industriales, se contard con un sector
delimitado para el acopio temporal de residuos no peligrosos. Los residuos
provenientes del lavado de canoas seran almacenados en contenedores
herméticos de HDPE de 200 litros.

¢) Ruido en Humanos

Los resultados del estudio acustico realizado verifican el cumplimiento de los
limites méaximos establecidos en el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio
Ambiente, “que Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por
Fuentes que Indica”. El estudio se presenta en el Anexo VI.A de la DIA. Para
la fase de construccién 1, especificamente en los receptores R13 y R15 en el
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primer mes, y de R3, R6 y R17 en tercer mes, se implementardn medidas de
control de ruido.

A modo de resumen, se entrega en la siguiente tabla, el desglose de los
receptores evaluados.

Tabla 4.3.1.8. Receptores Estudio de Ruido y Vibraciones.

Receptor Distancia al Zona del Proyecto
Estudio de Tipo Proyecto (m)
. Cercana
Ruido
R1 Segunda Vivienda 920 Limites del A.l.
e | Do » Lo 780 Limites del A.l.
R3 Container - 245 Cercano a los Limites del
Oficina Proyecto
R4 Vivienda 270 Cercano a los Limites del
Proyecto
R5 Vivienda 260 Cercano a los Limites del
Proyecto
R6 Negocio 700 Cercano a la Linea de
Evacuacion
R7 Negocio 80 (LDE) 1.700 | Cercano a la Linea de
(Poligono) Evacuacioén
R8 Comercio 30 (LDE) Cercano a la Linea de
(Vivero) Evacuacién
R9 Restaurant 30 (LDE) Cercano a la Linea de
Evacuacion
R10 Vivienda 30 (LDE) Cercano a la Linea de
Evacuacién
R11 Segunda Vivienda 60 (LDE) Cercano a la Linea de
Evacuacién
R12 Subestacién Cercano a la Linea de
Pefiablanca i Evacuacion
R13 Oficinas Agricola 120 Cercano a los Limites del
Proyecto
R14 Galpones en 140 Cercano a los Limites del
Desuso Proyecto
R15 Vivienda Lo
(Condominio 35 I(D:For;eelg?oa los Limites del
Privado)
R16 Segunda Vivienda 120 Cercano a los Limites del
Proyecto
R17 Galpon 578 Limites del A.l.

Fuente: Tabla 1, de la Adenda Complementaria.

Por tanto y considerando lo anterior, se presentan en color amarillo aquellos
receptores que corresponden a viviendas y en naranja aquellas que
corresponden a segundas viviendas. Por otro lado, en color azul se determinan
los negocios o comercios y en color verde los correspondiente a otras
actividades.
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Figura 4.3.1.4.

mes de la Etapa 1.

mas proximo al receptor R3.

barrera acustica, de 10 kg/m2.

control.

Receptores de Ruido y Vibraciones.

Fuente: Figura 1, de la Adenda Complementaria.

Respecto de las medidas de control de ruido:
« Como principal medida para R13 y R15, se restringira la maquinaria de
modo tal que ninguno de los frentes de trabajo supere un nivel de potencia
igual a 106 dB(A), lo que implica que bajo ninguna condicién la
motoniveladora puede trabajar de manera simultanea con otras
magquinarias en sectores cercanos a los receptores afectados en el primer

Receptor Nivel Limite diurno Evaluacion D.S.
maximo (dBA) N°38/2011 MMA
proyectado
(dBA)
R1 63 65 Cumple
R2 56 65 Cumple
R3 57 65 Cumple
R4 59 60 Cumple
R5 57 62 Cumple
R6 50 52 Cumple
R7 50 65 Cumple
R8 58 65 Cumple

« Adicionalmente, se implementara una barrera acustica en forma de “U” de
3,66 metros de alto, en el frente de trabajo mas préximo a R15. Esta barrera
permanecera durante todo el tiempo que se extiendan las actividades y
estén presentes las fuentes de ruido en el trazado del cierre del proyecto.

« Para el tercer mes de construccion en la fase 1, se implementara una
barrera acustica en forma de “U” de 2,44 m de alto, en el frente de trabajo

« Parael tercer mes y respecto del frente de trabajo mas proximo al receptor
R6, se implementara una barrera de 3,66 metros de alto, manteniendo la
forma de “U”, mencionada previamente. Adicionalmente para el sector de
R6, se restringe el uso de manitou, permitiéndose sélo el uso de
retroexcavadora para la instalacion de postes.

« Para R17, se implementara una barrera de 2,44 metros de altura.

La materialidad de las barreras moviles corresponde a madera OSB de 18 mm
de espesor, que cumple con el minimo requerido para su efectividad como

En las siguientes tablas de muestra el cumplimiento del D.S. N°38/2011del
Ministerio del Medio Ambiente, “que Establece Norma de Emisién de Ruidos
Generados por Fuentes que Indica”, con la aplicacion de las medidas de

Tabla 4.3.1.9. Evaluacion de los Resultados Acusticos del Proyecto en Fase
de Construccion 1.
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R9 59 65 Cumple
R10 60 65 Cumple
R11 52 65 Cumple
R12 65 65 Cumple
R13 54 56 Cumple
R14 42 57 Cumple
R15 51 55 Cumple
R16 41 58 Cumple
R17 50 57 Cumple

Fuente: Tabla 1.30, de la DIA.

Tabla 4.3.1.10. Evaluacion de los Resultados Acusticos del Proyecto en Fase
de Construccion 2.

Receptor Nivel Limite diurno Evaluacion D.S.
maximo (dBA) N°38/2011 MMA
proyectado
(dBA)
R1 64 65 Cumple
R2 47 65 Cumple
R3 41 65 Cumple
R4 47 60 Cumple
R5 42 62 Cumple
R6 38 52 Cumple
R7 23 65 Cumple
R8 20 65 Cumple
R9 17 65 Cumple
R10 14 65 Cumple
R11 14 65 Cumple
R12 11 65 Cumple
R13 43 56 Cumple
R14 42 57 Cumple
R15 44 55 Cumple
R16 48 58 Cumple
R17 43 57 Cumple

Fuente: Tabla 1.31, de la DIA.

De lo anterior, es posible concluir que el Proyecto en su fase de construccion
dar& cumplimiento con los niveles de ruido maximos permitidos en el D.S.
N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, que Establece Norma de
Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica.

d) Ruido en Fauna

El anélisis de presenta en el Anexo VI.B Estudio Acustico - Efectos sobre
Fauna, de la DIA.

En relacion a las emisiones evaluadas para la Fauna nativa de acuerdo con el
documento técnico del SEA (2023) “Criterio de Evaluacion en el SEIA:
Evaluacion de Impactos por Ruido Sobre Fauna Nativa”, se consideran como
receptores “aquellas areas en donde se concentren especies nativas o que
puedan asociarse a sitios de relevancia para su nidificacion, reproduccion o
alimentacion, asi como cualquier area con proteccion oficial o sitio
reconocido por su valor ambiental, dentro del area de influencia”.

Al respecto, se identifica alrededor del proyecto un éarea de fauna,
correspondiente a una laguna permanente. Dentro de esta area, se consideran
3 puntos referenciales de medicion para efectos en fauna (RF). Lo anterior, de
acuerdo con el héabitat de relevancia que se encuentra alrededor de la
construccion del PFV.
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Figura 4.3.1.5. Puntos de Medicion para efectos en fauna.

286800€ 287200E 287600E 288400€ 268800E
g G L AR e
Parque Fotoveltaico Santa Ana del Pangal
Comunas de Limache - Vila Alemana
Regitn de Valperaisa
Coordenadas UTM - HUSO 19H

Layout Proyecto
~ Linea de transmision
~ Camino Existente
— Camincs Interiores
O Centro de transformacién
Area del proyecto
@ Puntos de fauna

NOOZEVES

NOOSZ¥ES

/, Decibel

4 %
2872008 287600€ 2884006 288800

Fuente: Figura 3.3, Anexo VI1.B Estudio Acustico - Efectos sobre Fauna, de la DIA.

Tabla 4.3.1.11. Valores maximos proyectados y efectos sobre la fauna, en
base a Guia SEA 2023.

Avifauna
eDfZiiglpC'on del ;‘Ie?c(io de Tipo de fuente Umbral Referencia
?rggzlr?cia gﬁ Conductual Continua (ruido| 60  dB(A) Dooling et
vocalizaciones ambiente) Promedio al., 2007
Continua (ruido| 58  dB(A)
Disminucion del ambiente) Promedio
éxito Conductual Intgrmltente
reproductivo (ruido . de ) 68 d.B(A) Shannon et
construccion, Promedio al. 2016
transporte) "
Efectos sobre la Continua -
fisiologia y | Fisiolégico | intermitente ?noéx dB(A)
desarrollo (transporte) '
Mamiferos
Interrupcién en la Continua 3
basqueda del . 80 dB(A)
. Conductual | Intermitente -
alimento en Promedio
i@l (transporte)
murciélagos Shannon et
Reduccion  de Continua - al., 2016
S intermitente 68  dB(A)
f:lcrfgli?iva Conductual (construccion, Promedio
P industrial)
Reptiles
. Continua
Dificultad para Conductual  Intermitente 75 dB(C) | Shannon et
localizacion (transporte) promedio al., 2015

Fuente: Tabla 1.33, de la DIA.

Respecto de los resultados, la fase de construccion considerd 2 fases, una a
realizar el primer afio, y la segunda pasados los 4 afios, en donde se incorporaba
el ruido producido por los equipos en operacion en dicho periodo. En estas
fases, las mayores afectaciones se ven en los grupos taxonémicos de avifauna
y reptiles, los primeros con traslape de las areas de afectacion de hasta 38
metros, en el mes de més exposicion de la Fase 2, y los segundos, debido a que
el area de mayor presencia de reptiles se encuentra al interior del parque. Bajo
esta condicion, se debe considerar que tanto aves como mamiferos de tamafio
medio y grande, se consideran especies de alta movilidad, por lo que se estima
que variando las condiciones se podria producir la migracion propia de las
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especies. Para el caso de anfibios y reptiles, es necesario el traslado o
perturbacidn controlada de las especies, a un sector de similares caracteristicas,
con el fin de que mantengan sus condiciones de habitabilidad. Dichas
actividades seran realizadas antes de que comiencen las obras de construccion
del proyecto.

Por lo cual, a fin de dar cumplimiento al criterio, el titular ha asumido el
Compromiso ambiental voluntario Plan de Perturbacion Controlada, que se
desarrolla en la Tabla 11.1.3., del ICE.

e) Vibraciones
En el Anexo VI.A de la DIA, se entrega el informe de ruido y vibracion.

Los receptores y su ubicacion se indican en la Tabla 4.6.4.3.1 y Figura
4.6.4.3.1 del ICE.

Para proyectar las vibraciones en cada receptor se considera el nivel de
vibracion emitido por cada maquinaria y la distancia entre receptor y foco
vibratorio, 0 maquinaria. A partir del modelo de célculo, se estima
cumplimiento del estandar FTA-Transit Noise and Vibration Impact
Assessment en todos los receptores evaluados, ya que no se supera el limite
establecido, considerando la implementacion de medidas de control, asociada
a la restriccion del uso de rodillo compactador a distancias inferiores a 42
metros de cualquier punto receptor, estableciéndose que, para trabajos de
aplanamiento de tierra se debe utilizar una maquinaria de menor envergadura,
como un compactador manual.

La siguiente tabla muestra los resultados, considerando la implementacion de
la medida de control.

Tabla 4.3.1.12. Evaluacién de Resultado Vibratorios del Proyecto.

Lv Limite Qe Limite de dafio 3
Receptor | Proyectado| . mo!gstla _estru_c’tural Evaluacion
(VdB) vibracion FTA | vibracion FTA FTA
(VdB) (\VvdB)

R1 47,5 72 90 Cumple
R2 35,8 72 90 Cumple
R3 66,4 75 90 Cumple
R4 47,5 72 90 Cumple
R5 48,3 72 90 Cumple
R6 57,4 72 90 Cumple
R7 28,7 72 90 Cumple
R8 49,2 72 90 Cumple
R9 454 72 90 Cumple
R10 454 72 90 Cumple
R11 32,2 72 90 Cumple
R12 47,5 75 90 Cumple
R13 59,3 72 90 Cumple
R14 57,5 75 90 Cumple
R15 60,3 72 90 Cumple
R16 59,0 72 90 Cumple
R17 46,1 72 90 Cumple

Fuente: Tabla 1.32, de la DIA

Residuos,
productos
quimicos y otras
sustancias que
puedan afectar el
medio ambiente.

a) Residuos Domiciliarios

En la siguiente tabla se identifican y cuantifican los residuos que por sus
caracteristicas pueden ser clasificados como asimilables a domiciliarios, donde
ademas se les sefiala su capacidad volumétrica diaria total.
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Tabla 4.3.1.13. Residuos asimilables a domiciliarios.

Fase Tipo de residuo Cantidad Cant;dald Forma_de
en m¥/dia manejo
Retiro en
., - 60 kg/dia (1 contenedores
Coné;rsléul:lon, Basurda as!mll_laple kg/dia x 60 0,1 exclusivos en
3 h0m|C| lana, trabajadores) frentes de trabajo
esechos y almacenamiento
SQ%ZT:S:OS’ y temporal en
f bodega RSD de la
Construccion, | cartones, 40 kgfdia (1 podega R
e . kg/dia x 40 0,08 instalacion de
Fase 2 plasticos y vidrios .
trabajadores) faenas

Fuente: Tabla 21, Adenda Complementaria.

El Titular se compromete a que los RSD seran retirados por una empresa
contratista de residuos gque cuente con autorizacion sanitaria, en caso eventual
que la recoleccion municipal cuya frecuencia es dos veces a la semana no
pudiera realizar dicha accion. Ademas, existird un plan de control de vectores
periodico (roedores e insectos) y las instalaciones se mantendran limpias y
ordenadas para evitar la aparicion de dichos vectores. Lo anterior en
concordancia con las disposiciones del D.S. N°594/1999 del MINSAL,
Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas en los
Lugares de Trabajo.

b) Residuos industriales solidos no peligrosos

El Proyecto contempla la generacion de hormigén sobrante, sobrantes de
cables, tornillos alambres, elementos de proteccion personal EPP desechados
y restos de embalaje.

Estos residuos seran almacenados en un contenedor de 1 m? dentro de la
bodega de residuos no peligrosos, ubicada al interior de la instalacion de faena,
y seran retirados 2 veces por semana por empresas especializadas, para su
disposicién final en sitios autorizados por la SEREMI de Salud respectiva, los
cuales, al momento de retirar y llevar a disposicion final, extenderan un
certificado para ello.

Todos los residuos solidos generados seran tratados en conformidad a la
legislacion aplicable.

Tabla 4.3.1.14. Residuos No Peligrosos Generados en la fase de
construccion.

Fase Tipo de Residuo a Almacenar Cantidad maxima
mensual (*)
Sobrante Cables 300 kg/mes
_. | Sobrante tornillos, alambres, etc. 300 kg/mes
Construccion EPP desechados 300 kg/mes
Fase 1
Restos de embalajes 300 kg/mes
Escombros y sobrantes de construccién 1.500 kg/mes
Sobrante Cables 200 kg/mes
Sobrante tornillos, alambres, etc. 200 kg/mes
Construccion | gpp desechados 200 kg/mes
Fase 2
Restos de embalajes 200 kg/mes
Escombros y sobrantes de construccion 1.00 kg/mes

Fuente: Tabla Residuos No Peligrosos Generados en Todas las Fases, Anexo VI1II, Adenda
Complementaria.

Se aclara que para el desmantelamiento de los galpones observados en visita a
terreno (accion de caracter puntual y Unica) se trabajard con empresas
debidamente autorizadas para el manejo y disposicion final de los residuos que
eventualmente pudiesen contener asbesto, tales como Dexa o Flesan, quienes
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retiraran el material el mismo dia de desmantelamiento, sin generar acopio del
mismo en ninguna de sus formas.

¢) Residuos peligrosos

Los residuos peligrosos seran almacenados en receptaculos cerrados, dentro de
la Bodega RESPEL ubicada al interior de la Instalacion de Faena (patio de
residuos).

El retiro y disposicion final de estos residuos se realizard cuando la bodega se
encuentre al 80% de su capacidad. Independientemente de lo anterior, el
tiempo méximo de almacenamiento temporal sera de 6 meses y seran enviados
a sitios autorizados a través de una empresa autorizada de la zona, declarando
oportunamente la cantidad de residuos peligrosos en el SIDREP.

Durante la fase de construccién se habilitard una bodega RESPEL exclusiva
para el almacenamiento de paneles solares que presenten fallas. Es importante
sefialar que el tiempo de almacenamiento de los RESPEL de paneles solares
durante la construccién es acotado debido a que las empresas fabricantes de
paneles ofrecen garantias, por lo cual el remplazo del panel se haria de la forma
diligente.

Tabla 4.3.1.15. Residuos Peligrosos fase de construccién.

Descripcion del Generacion Maxima por Zona de Frecuencia
Residuo Peligroso cada Bodega Almacenamiento| de Retiro
Fase 1 Fase 2
Envase vacio de WD- 10 kg/mes | 5 kg/mes Bodega de Cada 3 meses
40 en aerosol residuos (Construccidn)
Envase vacio de 11 kg/mes | 6 kg/mes peligrosos
Espuma de Poliuretano
en aerosol
Envases vacios de| 6kg/mes | 3kg/mes
Aerosoles
Envases vacios de| 6kg/mes | 3kg/mes
Diluyentes
Envases vacios de| 12 kg/mes | 6 kg/mes
Pinturas
Lubricantes Usados y| 12 kg/mes | 6 kg/mes
Grasas
Téner de impresora 4 kg/mes | 2 kg/mes
Pilas/bateria 8 kg/mes | 4 kg/mes
EPP 10 kg/mes | 5 kg/mes
Contaminado
Trapos contaminados | 8 kg/mes | 4 kg/mes
Paneles en mal estado | 200 kg/me|100 kg/mes
Total 287 kg/mes|144 kg/mes

Fuente: Tabla Residuos Peligrosos, Anexo VIII, Adenda Complementaria.

d) Sustancias Peligrosas

Proyecto considera el uso de sustancias peligrosas en bajas cantidades, las que
seran almacenadas en la bodega SUSPEL, ubicada en la instalacion de faena.
La cantidad de los insumos referidos a sustancias peligrosas se indican a
continuacion.

Tabla 4.3.1.16. Listado de sustancias peligrosas en fase de construccién. Fase

1
Sustancia Cantidad Caracteristica | Almacenamiento
(kg/mes)
Impermeabilizante 10 kg Clase 2. Gas|Bodega de Insumos
Spray de Zinc 10 kg Inflamable Peligrosos
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Espuma de 10 kg (Instalacion de
Poliuretano Faena)

Téner de impresora 5 kg -

Pilas/Baterias 5 kg Clase 8. Corrosivo

Pinturas 10 kg

Dlluyente S kg Clase 3. Liquido

Lubricantes 15 kg inflamable

Grasa 15 kg

Adhesivos varios 15 kg

Fuente: Tabla 1.23, de la DIA.

Tabla 4.3.1.17. Listado de sustancias peligrosas en fase de construccién. Fase

2.
Sustancia Cantidad Caracteristica | Almacenamiento
(kg/mes)
Impermeabilizante 5kg
Spray de Zinc 5kg Clase 2. Gas
Espuma de 5kg Inflamable
Poliuretano
Téner de impresora 5 kg - Bodega de
Pilas/Baterias 5 kg Clase 8. Insgmos
Corrosivo Pellgrosqs
Pinturas 10k (Instalacion  de
- g Faena)
Diluyente 5kg Clase 3. Liauid
Lubricantes 10 kg ~1ase o. Liquido
inflamable
Grasa 10 kg
Adhesivos varios 10 kg

Fuente: Tabla 1.24, de la DIA.

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Numerales 4.2 y 4.6 del ICE.

4.3.2. FASE DE OPERACION

Sala de control
con bafio y fosa
séptica

Se localizara en las cercanias del punto de conexidn entre el proyecto y la linea
externa de evacuacion de energia. Dentro de la sala de control se ubicara un
bafio y una ducha.

Estos servicios higiénicos estaran conectados a una fosa séptica.

. El grupo electrogeno sera de caracter mavil, por lo que en la fase de

Zona de grupo o A . .
electrégeno  de | construccion se situara cercano a la instalacion de faenas, pero con el parque
emergencia en operacion quedara en un lugar fijo cercano a la sala de control.

Para el funcionamiento de la planta se considera la implementacion de 5
Centros de

Transformacion

centros de transformacion, que corresponden a edificios prefabricados con una
superficie aproximada de 30 m? c/u.

BESS (Sistema de

El sistema BESS (Battery Energy Storge System) corresponde a un conjunto

almacenaje de baterias de ion litio con capacidad para acumular la energia excedente que
eléctrico con | sea generada.
baterias)
Médulos Se considera la instalacion total de 19.600 modulos fotovoltaicos de 665 Wp
fotovoltaicos (Considerando 16.744 paneles en la primera fase y 2.856 paneles en la
segunda).
Linea de La evacuacion de la energia eléctrica producida en el parque fotovoltaico se
Transmision realizar4 mediante un tendido eléctrico aéreo de 12 kV de tension nominal,
Eléctrica estara compuesto por postes simples de hormigén armado, con una extension
de 8,75 km hasta el punto conexidn ubicado en la subestacién Pefiablanca.
Recursos naturales | Agua
renovables
El agua potable para los trabajadores que asistan eventualmente a la obra sera
de 150 L/dia por cada trabajador, la cantidad de agua potable necesaria por
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mantencion seria 3,6 m?, por lo que se necesitara un camion aljibe de 10 m?
por cada mantencion.
Para la limpieza de los médulos fotovoltaicos, se necesitaran un total de 70 m?
al aro.
Emisiones y a) Emisiones atmosfericas
efluentes La Unica fuente de emision es el movimiento de vehiculos menores durante las
mantenciones del parque solar. Ver Anexo Xl de la DIA sobre Inventario y
Modelacion de Emisiones Atmosfeéricas.
Tabla 4.3.2.1. Resumen estimacion de emisiones atmosféricas del Proyecto
en fase de operacion.
Emision, ton/afio
Total Fase
de CO | NOX | MP | MPw | MPzs | SOz | NHs | COVs
Operacion | 002| 0,010| 0,431| 0,122 | 0,013 |0,000| 0,000 | 0,000
Fuente: Tabla 1.46, de la DIA.
Los receptores y su ubicacion se indican en la Tabla 4.6.4.1.3. y Figura
4.6.4.1.1., del ICE y corresponden a los mismo de la fase de construccion.
b) Ruido en humanos
Los receptores y su ubicacién se indican en la Tabla 4.6.4.3.1., y Figura
4.6.4.3.1., del ICE.
La Unica fuente de emision es el movimiento de vehiculos menores durante las
mantenciones del parque solar.
Tabla 4.3.2.2. Evaluacion de los Resultados Acusticos del Proyecto. fase de
operacion.
Receptor Nivel maximo Limite diurno Evaluacion D.S.
proyectado (dBA) (dBA) N°38/2011 MMA
R1 27 65 Cumple
R2 27 65 Cumple
R3 37 65 Cumple
R4 37 60 Cumple
R5 30 62 Cumple
R6 26 52 Cumple
R7 18 65 Cumple
R8 15 65 Cumple
R9 13 65 Cumple
R10 11 65 Cumple
R11 10 65 Cumple
R12 7 65 Cumple
R13 38 56 Cumple
R14 38 57 Cumple
R15 43 55 Cumple
R16 29 58 Cumple
R17 30 57 Cumple
Fuente: Tabla 1.47, de la DIA.
Mayor informacion en Anexo VI.A de la DIA, se entrega el informe de ruido
y vibracion.
¢) Ruido en fauna
El analisis de presenta en el Anexo VI.B Estudio Acustico - Efectos sobre
Fauna, de la DIA.
En relacion a las emisiones evaluadas para la Fauna nativa de acuerdo con el
documento técnico del SEA (2023) “Criterio de Evaluacion en el SEIA:
Evaluacion de Impactos por Ruido Sobre Fauna Nativa”, se consideran como
receptores “aquellas areas en donde se concentren especies nativas o que
puedan asociarse a sitios de relevancia para su nidificacion, reproduccion o
[=]:7 xx [=] 18
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alimentacién, asi como cualquier &rea con proteccion oficial o sitio
reconocido por su valor ambiental, dentro del &rea de influencia”.

Al respecto, se identifica alrededor del proyecto un &rea de fauna,
correspondiente a una laguna permanente. Dentro de esta &rea, se consideran
3 puntos referenciales de medicidn para efectos en fauna (RF). Lo anterior, de
acuerdo con el héabitat de relevancia que se encuentra alrededor de la
construccion del PFV.

Figura 4.3.2.1. Puntos de Medicion para efectos en fauna.

2872008 287600E 288000E 28B400E

Parque Fotovoltaico Santa Ana del Pangal
Comunas de Limache - Vila Alemana
Regién de Valparaiso
Coordenadas UTM - HUSO 19H

Layout Proyecto

~ Linea de transmision

~ Camino Existente

—— Camincs Interiores

O Centro de transformacién
Area del proyecto

@ Puntos de fauna

NOOZEVES

NOOSZYES

Decibel

2868006 287200€ 287600€ 288400€ 288800€

Fuente: Figura 3.3, Anexo VI1.B Estudio Acustico - Efectos sobre Fauna, de la DIA.

Tabla 4.3.2.3. Valores m&ximos proyectados y efectos sobre la fauna, en base
a Guia SEA 2023.

Avifauna
Descripeion | Tipo de Tipode fuente = Umbral | Referencia
del efecto efecto
Cambio de

Continua (ruido | 60 dB(A) Dooling et

frecuenciaen | Conductual ambiente) Promedio al., 2007

vocalizaciones

Continua (ruido | 58 dB(A)

L ambiente) Promedio
Disminucion -
del éxito Conductual Intermitente
reproductivo (ruido de 68 dB(A)
P construccion, Promedio Shannon et
transporte) al., 2016
Efectos sobre Continua - 60 dB(A
lafisiologiay | Fisiolégico intermitente . (A)
desarrollo (transporte) max.
Mamiferos
Interrupcion en Continua —
la busqueda . 80 dB(A)
. Conductual Intermitente .
del alimento Promedio
- (transporte)
en murciélagos Shannon et
Continua — al., 2016

Reduccion de
eficiencia Conductual
reproductiva

intermitente 68 dB(A)
(construccion, Promedio

industrial)
Reptiles
Dificultad Continua- 1 ipcy | sh t
' |cu' & .p,ara Conductual Intermitente (.) annon e
localizacion promedio al., 2015
(transporte)

Fuente: Tabla 1.33, de la DIA.
Respecto de los resultados, en cuanto a la fase de operacidn, al igual que en

construccion, se consideran 2 fases. La primera, solo se considera el
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funcionamiento de 4 centros de transformacion, en donde las especie que se
podrian ver afectadas corresponden a reptiles y anfibios, los primeros ya que
unos de los centros se encuentran dentro de hébitat de relevancia definido
como “area de mayor presencia de reptiles”, por lo que alrededor de este se
produce afectacion, y los segundos a consecuencia del traslape de hasta 74
metros con los habitats de relevancia. No obstante, la peor condicion se genera
en la Fase 2 de operacidn, ya que se incorpora 1 centro de transformacion
adicional, y 36 baterias BEES, distribuidas dentro del parque. En dicha fase,
el traslape y potencial afectacion es a anfibios, ya que en su mayor amplitud
alcanza el umbral a 136 metros al interior del perimetro del parque. En
consecuencia, es absolutamente necesario generar una medida de control que
considere la perturbacion o traslado controlado de las especies. Cabe sefalar,
que dentro de la fase de construccion se consideran las mismas medidas, por
lo que se estima que, para esta fase, ya no se hallarian ejemplares de las
especies dentro de las areas de afectacion.

Por lo cual, a fin de dar cumplimiento al criterio, el titular ha asumido el
Compromiso ambiental voluntario Plan de Perturbacion Controlada, que se
desarrolla en la Tabla 11.1.3., del ICE.

Residuos,
productos
guimicos y otras
sustancias gue

puedan afectar el
medio ambiente.

a) Residuos sélidos domiciliarios
En la siguiente tabla se identifican y cuantifican los residuos que por sus
caracteristicas pueden ser clasificados como asimilables a domiciliarios, donde
ademas se les sefiala su capacidad volumétrica diaria total.

Tabla 4.3.2.4. Residuos asimilables a domiciliarios.

Tipo de residuo a . Cantidad Forma de
Fase Cantidad 3/ -
Almacenar en m3/dia manejo
Basura asimilable a Deposito en
domiciliaria, 6 kg/dia (1 contenedores
Operacion | desechos organicos, | kg/diax 6 0,01 exclusivos de
papeles y cartones, | trabajadores) bodega RSD
plasticos y vidrios de la planta

Fuente: Tabla 21, Adenda Complementaria.

Se generaran RSD en los frentes de trabajo y en las instalaciones temporales
gue considera el Proyecto. Estos serdn almacenados temporalmente en
contenedores con tapa en areas habilitadas para su acopio temporal (5 dias
como maximo en bodega RSD habilitada para su almacenamiento). Los RSD
almacenados en las areas de acopio temporal seran trasladados a un sitio de
disposicidn final debidamente autorizado fuera del proyecto.

b) Residuos industriales s6lidos no peligrosos

El Proyecto contempla la generacién de sobrantes de cables, tornillos
alambres, elementos de proteccion personal EPP desechados y restos de
embalaje. Estos seran almacenados en un contenedor de 1 m?® dentro de la
bodega de residuos no peligrosos. Estos residuos seran retirados
semestralmente por empresas especializadas, para su disposicion final en sitios
autorizados, los cuales, al momento de retirar y llevar a disposicion final,
extenderan un certificado para ello.

Tabla 4.3.2.5. Residuos No Peligrosos fase de operacion.

Tico de Residuo a Cantidad Residuo
Fase P maxima Peligro/Residuo  No
Almacenar .
mensual (*) Peligroso
Cables/Chatarra 80 kg/mes Residuo No Peligroso
Operacion - .
P Otros 100 kg/mes Residuo No Peligroso

Fuente: Tabla Residuos No Peligrosos Generados en Todas las Fases, Anexo VI, Adenda
Complementaria.
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¢) Residuos peligrosos

Son principalmente restos de combustibles, lubricantes, envases
contaminados, huaipes o vestimenta impregnada con estos liquidos, paneles
fotovoltaicos defectuosos, entre otros.

La disposicion de estos residuos se realizara cuando la bodega se encuentre al
80% de su capacidad. Independientemente de lo anterior, el tiempo maximo
de almacenamiento temporal serd de 6 meses y seran enviados a sitios
autorizados por la SEREMI de Salud respectiva a través de una empresa
autorizada de la zona, declarando oportunamente la cantidad de residuos
peligrosos en el SIDREP.

Los paneles deteriorados se almacenaran transitoriamente en una bodega de
residuos peligrosos exclusiva de paneles, para posteriormente ser
transportados por una empresa autorizada y dispuestos en un relleno de
seguridad que cuente con la autorizacion sanitaria respectiva. El retiro de estos
residuos sera cada 6 meses como maximo.

Tabla 4.3.2.6. Residuos Peligrosos fase de operacion.

Descripcion del Generacion Maxima Zona de Frecuencia
Residuo Peligroso por cada Bodega | Almacenamiento| de Retiro
Operacion
Envase vacio de WD- 8 kg/afio Bodega de residuos; Cada 6
40 en aerosol peligrosos meses
Envase vacio de 8 kg/afio (Operacion)
Espuma de Poliuretano
en aerosol
Lubricantes Usados | 9,6 kg/afio
Grasas
EPP 4,8 kg/afio
Contaminado
Trapos contaminados 6,4 kg/afio
Paneles en mal estado 2.100 kg/afio
Total 2.136,8 kg/afio

Fuente: Tabla Residuos Peligrosos, Anexo V11, Adenda Complementaria.

d) Sustancias peligrosas

Se contard con una bodega de insumos, para las sustancias peligrosas que
deban ser almacenadas. La cantidad de sustancias peligrosas se indican a
continuacion.

Tabla 4.3.2.7. Listado de sustancias peligrosas en fase de operacion.

Cantidad
Sustancia (L/afo, Caracteristica Almacenamiento
kg/afio)
WD-40 Aerosol 5L
Espuma de Clase 2. Gas
poliuretano 0,2 m? Inflamable
Aerosol Bodega de
Pilas/Baterias 1L Clase 8. Corrosivo Insumos
Pinturas 5 ki .
- g Clase 3. Liquido
Diluyente 5 kg .
- inflamable
Lubricantes 5 kg

Fuente: Tabla 1.50, de la DIA.

Referencia al ICE
para mayores

Numerales 4.2y 4.7 del ICE.
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detalles sobre esta
fase.

4.3.3. FASE DE CI

ERRE

Se considera una instalacién de faenas para la fase de cierre del Proyecto. Las

Habilitacion ~ de | . . . . o i . J=

instalacion de mstalauone:s seran del tipo modulares_ moviles, tipo container o similar, las

faenas que en conjunto con todas las demés infraestructuras permitiran un correcto
desempefio de la fase de cierre.

Aplicacion de | se aplicara Bischofita u otro supresor de polvo en los caminos internos y de

Supresor de Polvo

acceso al Proyecto como medida de control de material particulado.

Se aplicard antes del inicio de la fase de cierre y durante la ejecucién de esta
de ser requerido.

Se realizara la desconexion de los paneles y se procedera al desmontaje de
estos de forma manual, siendo cargados posteriormente en un camion para su
transporte y entrega a una empresa autorizada para su disposicion final y/o
reciclado.

El desmontaje de las estructuras de soporte, las cuales seran apiladas en un
lugar destinada para tal actividad, las que seran cargadas a un camion para su
transporte definitivo a una empresa autorizada para su disposicion final y/o
reciclado.

Desmontaje y
Retirada de los
paneles.

Desmontaje y
retirada de
estructuras de
soporte

Desmontaje y

retirada de centros
de transformacion
e inversores

Se procederd a la desconexion, desmontaje y retirada de los inversores,
transformadores, equipos eléctricos, los cuales seran trasladados y gestionados
por una empresa autorizada para su tratamiento final.

La desconexion de todos los equipos eléctricos se hara manualmente. El
desmontaje de los componentes, apilamiento y carga de las piezas a los
camiones ser realizara mediante un camion con brazo hidraulico, mini grua, o
similar.

Se procedera a la desconexion y desenergizacion de la LTE, para luego
desmantelarla. Esta actividad de desarrolla con la ayuda de un camién pluma
y una grla cuando sea posible, luego, todas sus partes seran trasladadas y
gestionadas por una empresa autorizada para su tratamiento final y/o
reutilizacion.

Desmontaje y
retirada de la
Linea de
Transmision
Eléctrica (LTE)
Desmontaje  de
instalacion de

faenas y limpieza

Para esta actividad se retiraran las instalaciones temporales como containers y
otros, utilizados para esta fase. Lo anterior se realizard de manera manual y
cuando corresponda, mediante el uso de una grda pluma. Adicionalmente, se
realizard una limpieza general del terreno que consiste en retirar todos los
residuos y materiales que pudieran quedar.

Para terminar con las actividades de descompactacion del suelo, en las areas
donde se hayan ubicado los caminos y plataformas de cabinas eléctricas, sala
de control, instalacion de faena, entre otros.

Cabe indicar que en caso de que el suelo utilizado por el proyecto se encuentre
con bajas cantidades de suelo fértil en relacion a las caracteristicas basales de
este, se procederd a agregar suelo fértil en los sectores que se requiera, con el
fin de que el suelo quede con condiciones basales similares a las iniciales y
capaces de sustentar especies vegetales. De esta forma, al finalizar la fase de
cierre, el suelo quedara en similares condiciones basales a las iniciales.

Por otro lado, se realizard la restauracion de la vegetacion en el predio,
considerando las especies identificadas durante la caracterizacion de flora
(Anexo VII de la DIA). En el caso de que la vegetacion no haya crecido
naturalmente en la zona bajo los paneles y en las areas intervenidas, se
procedera con un plan de revegetacion de modo de dejar las formaciones
vegetacionales originales en su estructura, es decir, reponer pradera o bosque
donde existian inicialmente. EIl indicador de éxito de la actividad sera
notificado a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y corresponde
al porcentaje de cobertura o el porcentaje de individuos vivos durante el
primer afio, el cual se deberé considerar de la siguiente manera:

Restauracion  de
componentes
ambientales que
hayan sido
afectado durante la
gjecucion del
Proyecto

10

o

o=

22

i Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

E'SeEy: https://validador.sea.gob.cl/validar/2163600819



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163600819

« 50% de densidad de cobertura vegetal, tanto para el area del Proyecto,
como para la franja de servidumbre y linea de transmisién eléctrica
(LTE).

« 80% de individuos vivos de los plantados en la actividad de
revegetacion.

La eleccidn final de las especies utilizadas para la revegetacion del plan de
cierre se definira segun las condiciones del momento, siempre bajo premisa de
revegetar hierbas en las zonas donde inicialmente existen herbéceas,
matorrales o formaciones no reguladas, y arboles donde inicialmente existia
bosque, privilegiando aquellas especies nativas y/o endémicas. Ademas, se
preparard mecanicamente el suelo, lo que dard mayor facilidad para que las
plantas arraiguen rapidamente.

Programa de Revegetacion en fase de cierre del Proyecto:
Tabla 4.3.3.1 Programa de Revegetacion en fase de Cierre.

Programa de revegetacion, Fase de cierre

Método de
revegetacion vy
especies a
considerar
(Forma 0
método de
siembre)

Praderas y Matorral:

Las praderas y matorral por revegetar, en donde las formaciones
vegetacionales son Pradera con arboles de Erodium cicutarium y
Vachellia caven.

Se propone una revegetacién en base a una mezcla de métodos:

a)

b)

Plantacion lineal: Se disponen las plantas siguiendo un
sistema de hileras con seis individuos en cada una de ellas,
separados por 2 metros entre si. Las especies por utilizar son
principalmente arboles y arbustos pioneros; Vachellia caven
(espino), Baccharis linearis (romerillo), Lithraea caustica
(litre), Quillaja saponaria (quillay), Schinus latifolius
(molle), Maytenus boaria (maitén) y Senna candoleana
(mayu). Se evaluard en el momento de la restauracion
durante la fase de cierre la incorporacién de otras especies
nativas o endémicas de caracter pionero en el ecosistema.

Plantacion en clUster en sitios abiertos: Se forman nucleos
de seis individuos con un radio de 1 metro y una distancia
de medio metro entre cada individuo. Para este método se
utilizarian especies mas resistentes a condiciones de secano
debido a que se encontraran en areas mas abiertas en cuanto
a la topografia, zonas de planicie, estas especies serian;
Vachellia caven (espino), Schinus polygamus (huingén),
Baccharis linearis (romerillo) y Lithraea caustica (litre),
Senna candoleana (mayu). Se evaluaria en ese momento la
incorporacion de otras especies nativas o endémicas de
caracter pionero en el ecosistema. Este método es muy
efectivo en cuanto a generar nuevos espacios para habitat de
especies de fauna, ademas se servir como espacios que
pueden brindar condiciones idoneas para el desarrollo de
otras especies nativas o endémicas de flora.

Siembra directa de especies: Se ubican semillas agrupadas
por especie, en donde posteriormente se formara sobre esta
agrupacion un nido de ramas y hojarasca a modo de
protegerlas de posibles depredadores y asi favorecer su
crecimiento. Las semillas serian principalmente de especies
de hierbas anuales y perenne, privilegiando las especies
nativas y endémicas por sobre las introducidas, estas serian;
Bromus berterianus (hierba anual), Conanthera trimaculata
(hierba perenne), Conanthera campanulata (hierba
perenne), Nassella chilensis (hierba perenne), Loasa triloba
(hierba anual), Pasithea caerulea (hierba perenne),
Schizanthus pinnatus (hierba anual), entre otras que se
presenten en estas formaciones de pradera y matorral. Cabe
destacar que estas semillas seran sembradas en razon 1:2.
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Bosque Nativo:

a) Plantacion en hileras: Se disponen las plantas siguiendo un
sistema de hileras con seis individuos en cada una de ellas,
separados por 2 metros entre si. Las especies a utilizar son
principalmente éarboles y arbustos pioneros; Vachellia caven
(espino), Baccharis linearis (romerillo), Lithraea caustica
(litre), Quillaja saponaria (quillay), Schinus latifolius (molle),
Maytenus boaria (maitén) y Senna candoleana (mayu). Se
evaluaria en ese momento la incorporacion de otras especies
nativas o endémicas de caracter pionero en el ecosistema.

b) Nucleos (cluster): Se forman nicleos de seis individuos con
un radio de 1 metro y una distancia de medio metro entre cada
individuo. Para este método se utilizarian especies mas
resistentes a condiciones de secano debido a que se encontraran
en areas mas abiertas en cuanto a la topografia, zonas de planicie,
estas especies serian; Vachellia caven (espino), Schinus
polygamus (huingén), Baccharis linearis (romerillo) y Lithraea
caustica (litre), Senna candoleana (mayu). Se evaluaria en ese
momento la incorporacion de otras especies nativas 0 endémicas
de carécter pionero en el ecosistema.

Para la preparacion del suelo se deberan realizar casillas de 30 x
30 x 30 cm.

Para evitar el ataque de liebres y conejos, se colocard a cada
planta una malla tipo corrumet o metalica a fin de evitar el acceso
de estos animales a las plantas. La correcta instalacion de estos
protectores también se revisara periédicamente en terreno con el
fin de evitar la caida o deterioro de cada protector para ser
reemplazados.

Zona de
Revegetacion —
Fase de Cierre

Figura 4.3.3.1. Zona Revegetacion.

Fuente: Respuesta 7.d, Adenda Complementaria.

Cronograma -
Momento  en
que se ejecutara
la accion

Las actividades contempladas posteriores al finalizar la fase de
cierre del Proyecto corresponden a labores del tipo “control y
seguimiento”, ya que la actividad de revegetacion se realiza al
quinto mes de la fase de cierre, que se plantea tendria una
duracion de 5 afios.

Por tanto, a continuacién, se entrega un cronograma de
seguimiento de la revegetacion luego de finalizada la etapa de
cierre del Proyecto.

Tabla 4.3.3.2. Cronograma de Seguimiento de Revegetacién al
finalizar la fase de cierre.

Afo

Actividad
112|345
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Replante/reposicion de individuos
muertos por causas naturales

Revision del estado fitosanitario

Monitoreos en el area revegetada

Informes de seguimiento enviados
a SMA

Fuente: Respuesta 7.d, Adenda Complementaria.

Plazo para la
gjecucion

La actividad de revegetacion se realizara durante la fase de cierre
del Proyecto, considerando como inicio de los trabajos el dltimo
mes de la etapa de cierre.

Cabe destacar que las plantaciones/establecimiento de las
especies de arboles y arbustos deberd ser entre los meses de mayo
y julio, después de las primeras lluvias, para mejorar la condicion
de humedad del suelo. Si las lluvias se retrasan, la reforestacion
se debera realizar en el mes de septiembre y se debera apoyar con
riego durante la plantacion, luego de la plantacion, esta tendra un
riego inicial de 5 litros ejemplar/mes, en la primera temporada.
Para la primera temporada de riego, entre los meses de diciembre
y marzo (verano) se evaluarda emplear nuevamente riego,
dependiendo de los requerimientos hidricos que posea cada
especie o0 cada individuo, dependiendo tambien de las
condiciones del sitio en donde se estén estableciendo.

Al segundo afio de establecida la reforestacion se efectuard el
replante de todos los individuos muertos por causas naturales
privilegiando las especies que muestren un mejor desarrollo y
adaptacién al sitio.

Se realizara una revision periédica del estado fitosanitario y
general de la plantacion durante 5 afios desde establecida esta,
esto con el fin de prevenir el ataque de agentes patdgenos, déficit
hidrico y dafio de animales, para asi establecer las medidas
correctivas pertinentes a cada caso. La revision estard a cargo de
un ingeniero forestal quien elaborard un informe técnico del
estado de la plantacién, incluyendo informes trimestrales de
seguimiento, incluyendo en uno de estos un estudio de
prendimiento que sera realizado una vez por afio. Durante estos
5 afios de seguimiento se contempla la reposicion de todas las
plantas muertas para no bajar la densidad comprometida por
formacién vegetal.

Los monitoreos a esta obra se generaran durante los meses de
primavera y verano temprano de manera de obtener registro de la
flora presente en su maxima expresion (con flores y/o frutos).
Ademas, se incluira mantener una faja de seguridad perimetral de
8 metros de ancho libre de vegetacion con el fin de evitar la
continuidad del combustible en caso de ocasionarse incendios
forestales en predios cercanos.

Actividades de
mantencion,
conservacion y
supervision
asociadas para
que
efectivamente
se cumpla el
objetivo de
proteccion  de
suelo

Las formas de control y seguimiento de una reforestacion o
revegetacion incluyen:

a) Monitoreo de la vegetacion: En donde se evaluara el
crecimiento y la salud de las plantas mediante muestreos
periodicos

b) Inventarios forestales: Realizar conteos y mediciones de
arboles para determinar la densidad y diversidad de especies

c) Control de plagas y enfermedades: Monitorear la
presencia de plagas y enfermedades que pueden afectar el
crecimiento de las plantas

d) Informes periddicos: Documentar los avances y los
desafios encontrados durante el proceso de reforestacion.
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e) Revision de objetivos: Evaluar si se estan cumpliendo
los objetivos establecidos al inicio del proyecto y hacer
ajustes si es necesario

Ademas, se puede sefialar lo siguiente:

Tras el monitoreo del primer afio post revegetacion, se debe
lograr, al menos un 75% de sobrevivencia y buen estado
fitosanitario tras el establecimiento de los individuos.

Como indicadores de éxito, para cada caso se busca lograr llegar
a

a) Misma cantidad de individuos que estos estén sanosy en
desarrollo hacia el final del plazo, que cumplan con la
cobertura minima.

b) La tasa de supervivencia que es el porcentaje de
individuos vegetales que sobreviven después de un
periodo determinado (tercer afio) debe ser del 100%.

¢) Crecimiento de plantas, al inicio y al final del periodo se
mediran las variables de estado de los individuos
vegetales, Didmetro a la altura del pecho, Diametro a la
altura del cuello y altura, los cuales se espera que
incrementen o se mantengan en el periodo indicado
(tercer afio).

d) Cobertura del suelo que es el porcentaje de area cubierta
por vegetacion en comparacién con el estado inicial,
debe ser igual al estado inicial. Ademas, se puede sefalar
lo siguiente:

Porcentaje de
éxito esperado

* Bosque Nativo: El indicador serd la proyeccion de la
cobertura de copa de las especies en buen estado
fitosanitario en el Gltimo monitoreo, la que, en 5.000 metros
cuadrados con un ancho minimo de 40 metros, la cobertura
arbdrea de copa (proyectada) debe alcanzar un minimo del
10% en zonas aridas y semiaridas y hacia el 25% en zonas
maés favorables.

* Praderas: El indicador serd revegetar con los arboles
presentes inicialmente antes del Proyecto dentro de los
cuales, por mecanismos de restauracion, el 30% pueden ser
arbustos pioneros

Se espera, en conclusién, establecer un estimado similar a la
cobertura inicial de las formaciones vegetales (antes del proyecto)
entre arboles y arbustos, ademas de la siembra directa de especies
de herbaceas anuales y perenne.

Se hard entrega de informe a la SMA dentro de los 30 dias habiles
posteriores al término de los monitoreos de seguimiento, que
tendrd un compilado fotografico y detalles de las actividades
realizadas.

Comunicacion
SMA

Prevencion futuras
emisiones

Con el cierre del Proyecto no se prevén emisiones futuras que puedan provocar
afectacion del ecosistema terrestre y que por tanto deban ser prevenidas.

Mantencion,
conservacion y
supervision

El proyecto considera un programa de Revegetacion en fase de Cierre, que se
detalla en la Tabla 4.8.1.2.1.1., del ICE.

Recursos naturales | Agua

renovables
Se considera el uso de agua para humectacion del orden de 40 m?,

Emisiones y a) Emisiones Atmosféricas

efluentes Las operaciones constructivas de cierre son mucho menores que las realizadas
en la construccion del Proyecto y basicamente tratan del desmonte de los
paneles solares. En Anexo XI de la DIA se presenta Inventario y Modelacion
de Emisiones Atmosféricas del Proyecto.
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Tabla 4.3.3.3. Resumen estimacion de emisiones atmosféricas del Proyecto
en etapa de cierre.

Emisién, ton/afio
CcoO NOXx MP | MPw | MP2s SO2 | NHz | COVs

Total
Fase de

Cierre | 0369 | 0742| 0,781| 0,216 | 0,092 | 0011 | 0,003 | 0,005
Fuente: Tabla 1.54, de la DIA.

Los receptores y su ubicacion se indican en la Tabla 4.6.4.1.3 y Figura
4.6.4.1.1 del ICE.

b) Ruido en humanos.

En el Anexo VI.A de la DIA, se entrega el informe de ruido y vibracion.

Los receptores y su ubicacion se indican en la Tabla 4.6.4.3.1 y Figura
4.6.4.3.1 del ICE.

Durante la fase de cierre los principales aportes de presion sonora seran el uso
de magquinaria durante el desmantelamiento y el movimiento de tierras y el
paso de camiones por caminos de acceso.

Dada la similitud de las operaciones con la fase de construcciéon, se considera
gue en la fase de cierre se dara cabal cumplimiento a la normativa aplicable,
considerando la aplicacion de medidas de control, en el receptor R15, donde
se implementara una barrera acustica en forma de “U” de 3,66 metros de alto,
en el frente de trabajo méas proximo, que obstaculice la propagacion del ruido
proveniente de las obras. Esta barrera permanecera durante todo el tiempo que
se extiendan las actividades y estén presentes las fuentes de ruido.

A continuacion, se presenta una tabla resumen de cumplimiento, en la cual se
considera la aplicacion de medidas de control.

Tabla 4.3.3.4. Evaluacion de Resultados acusticos del Proyecto. fase de

Cierre.
Receptor Nivel maximo Limite diurno Evaluacion D.S.
proyectado (dBA) (dBA) N°38/2011 MMA
R1 61 65 Cumple
R2 53 65 Cumple
R3 65 65 Cumple
R4 56 60 Cumple
R5 54 62 Cumple
R6 52 52 Cumple
R7 46 65 Cumple
R8 55 65 Cumple
R9 56 65 Cumple
R10 55 65 Cumple
R11 49 65 Cumple
R12 64 65 Cumple
R13 48 56 Cumple
R14 46 57 Cumple
R15 51 55 Cumple
R16 43 58 Cumple
R17 55 57 Cumple

Fuente: Tabla 1.55, de la DIA.

¢) Ruido en Fauna

El analisis de presenta en el Anexo VI.B Estudio Acustico - Efectos sobre
Fauna, de la DIA.

En relacion a las emisiones evaluadas para la Fauna nativa de acuerdo con el
documento técnico del SEA (2023) “Criterio de Evaluacién en el SEIA:
Evaluacion de Impactos por Ruido Sobre Fauna Nativa”, se consideran como
receptores “aquellas areas en donde se concentren especies nativas o que
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puedan asociarse a sitios de relevancia para su nidificacién, reproduccion o
alimentacién, asi como cualquier &area con proteccion oficial o sitio
reconocido por su valor ambiental, dentro del area de influencia”.

Al respecto, se identifica alrededor del proyecto un é&rea de fauna,
correspondiente a una laguna permanente. Dentro de esta area, se consideran
3 puntos referenciales de medicion para efectos en fauna (RF). Lo anterior, de
acuerdo con el hébitat de relevancia que se encuentra alrededor de la
construccion del PFV. Estos receptores son los mismos que para la fase de
construccion y se muestran en la Figura 4.6.4.3.2., del ICE.

Respecto de los resultados, en cuanto a la fase de cierre, se proyectaron todas
las actividades de forma simultinea, a modo de generar la peor condicion,
generandose una posible afectacidn en avifauna, ya que el umbral de 60 dB(A),
para un tipo de efecto conductual, se iguala a 32 metros, por lo que habria un
traslape con los habitats de relevancia ubicados al sur del proyecto. En cuanto
a reptiles, se vera la mayor afectacién a consecuencia de que el habitat de
relevancia se encuentra dentro del proyecto. No obstante, dado que durante la
construccioén del Proyecto se deberé ejecutar un plan de perturbacion/traslado
controlado, no se prevé.

Por lo cual, a fin de dar cumplimiento al criterio, el titular ha asumido el
Compromiso ambiental voluntario Plan de Perturbacion Controlada.

d) Vibraciones
En el Anexo VI.A de la DIA, se entrega el informe de ruido y vibracion.

Los receptores y su ubicacién se indican en la Tabla 4.6.4.3.1., y Figura
4.6.4.3.1., del ICE.

Para proyectar las vibraciones en cada receptor se considera el nivel de
vibracién emitido por cada maquinaria y la distancia entre receptor y foco
vibratorio, 0 maquinaria. A partir del modelo de célculo, se estima
cumplimiento del estandar FTA-Transit Noise and Vibration Impact
Assessment en todos los receptores evaluados, ya que no se supera el limite
establecido, considerando la implementacion de medidas de control, asociada
a la restriccion del uso de rodillo compactador a distancias inferiores a 42
metros de cualquier punto receptor, estableciéndose que, para trabajos de
aplanamiento de tierra se debe utilizar una maquinaria de menor envergadura,
como un compactador manual.

La siguiente tabla muestra los resultados, considerando la implementacion de
la medida de control.

Tabla 4.3.3.5. Evaluacion de Resultado Vibratorios del Proyecto.

Nivel o Limite de dafio
L. Limite .
Receptor maximo diurno _estru_t;tural Evaluacion
proyectado (dBA) vibracion FTA FTA
(dBA) (vdB)
R1 47,5 72 90 Cumple
R2 35,8 72 90 Cumple
R3 66,4 75 90 Cumple
R4 47,5 72 90 Cumple
R5 48,3 72 90 Cumple
R6 57,4 72 90 Cumple
R7 28,7 72 90 Cumple
R8 49,2 72 90 Cumple
R9 454 72 90 Cumple
R10 454 72 90 Cumple
R11 32,2 72 90 Cumple
R12 47,5 75 90 Cumple
R13 59,3 72 90 Cumple
R14 57,5 75 90 Cumple
R15 60,3 72 90 Cumple
Of:HiO] 28
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R16
R17

59,0 72 90

46,1 72 90
Fuente: Tabla 1.56, de la DIA.

Cumple
Cumple

e) Aguas Servidas

Se contempla la generacién de residuos liquidos, los que seran provenientes de
bafios quimicos dispuestos en los frentes de trabajo moéviles seran manejados
acorde lo establecido en el D.S. N°594/1999 del MINSAL. Este servicio sera
realizado con una periodicidad (2) veces por semana.

Tabla 4.3.3.6. Cuadro resumen de residuos. Etapa de Cierre.

Tipo de . Almacenamiento| Tiempo max. de | Disposicién
. Cantidad . .
residuo temporal almacenamiento final
No Aplica. Se
realizard Empresa
Residuos 3 recambio de . P
Lo 6 m°/dia ~ o 7 dias externa
Liquidos bafios quimicos .
autorizada.
desde su
ubicacion.

Fuente: Tabla 1.59, de la DIA.

Residuos,
productos
quimicos y otras
sustancias gue

puedan afectar el
medio ambiente.

a) Residuos sélidos domiciliarios

La generacion de residuos solidos de esta fase sera asimilable a lo presentado
en la fase de construccion y de igual forma serdan manejados, tal como se
detalla en el numeral 4.8.5 del ICE.

b) Residuos Industriales no Peligrosos

El Proyecto contempla la generacién de cables, chatarra, piezas eléctricas en
desuso, escombros, modulos en desuso, plasticos, entre otros, los que serdn
almacenados en un contenedor de 1 m? dentro de la bodega de residuos no
peligrosos, ubicada al interior de la instalacién de faena. Estos residuos seran
retirados 2 veces por semana por empresas autorizadas, para su disposicion
final en sitios autorizados, los cuales al momento retirar y llevar a disposicion
final, extenderan un certificado para ello, se efectuara de la misma forma que
se detalla en el numeral 4.8.5.1 del ICE.

c) Residuos Industriales Peligrosos

Se almacenaran de forma transitoria en bodega habilitada especialmente para
ello en Instalacion de Faena, desde donde seran retirados con una frecuencia
semestral. Se estima la generacion de 120 kg total fase.

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Numerales 4.2y 4.8 del ICE.

4.4. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.4.1. FASE DE CONSTRUCCION

Fase de Construccion 1

Fecha estimada de inicio

Se estima como fecha de inicio diciembre del afio 2024.

establece el inicio

Parte, obra o accion que

El hito de inicio de la fase de construccion 1 corresponde al inicio del
escarpe del terreno para la instalacién de faenas e instalacion de un
conteiner de oficinas.

Fecha
término

estimada

de | 6 meses transcurrido desde el emplazamiento de faena (junio del 2025).

Parte, obra o0 accién que
establece el término

La fase de construccion 1 terminara con el retiro de las obras modulares
(contenedores) de la instalacidn de faenas.
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Fase de Construccion 2

Fecha estimada de inicio

Se estima como fecha de inicio julio del afio 2029.

Parte, obra o accion que
establece el inicio

El hito de inicio de la fase de construccidn 2 corresponde al inicio del
escarpe del terreno para la instalacion de faenas e instalacion de un
conteiner de oficinas.

Fecha estimada de

término

6 meses transcurrido desde el emplazamiento de faena (octubre del
2029).

Parte, obra o accion que
establece el término

La fase de construccion 2 terminara con el retiro de las obras modulares
(contenedores) de la instalacion de faenas.

4.4.2. FASE DE OPERACION

Fecha estimada de inicio

Se estima como fecha de inicio julio del afio 2025.

Parte, obra o accién que
establece el inicio

El inicio fase de operacion corresponde a la puesta en marcha de la
central.

Fecha estimada de

término

Se estima como fecha de término a julio del afio 2060.

Parte, obra o accién que
establece el término

El hito asociado al término de la fase de operaciéon corresponde la
desconexion de la linea de distribucion.

4.4.3. FASE DE CIERRE

Fecha estimada de inicio

La fecha de inicio estimativa corresponde al mes de agosto del afio
2060.

Parte, obra o acci6n que
establece el inicio

La accion que dard inicio a esta fase seré la emision del Formulario 11
a la SEC que formalizara la desconexion del Proyecto al sistema de
distribucion.

Fecha  estimada de

término

5 meses transcurrido desde el emplazamiento de faena de cierre,
considerando el desmontaje de las estructuras y equipos, y su retiro
desde el sector.

En relacién con la actividad de restauracién de terreno y revegetacion,
se aclara que esta se da inicio en el tltimo mes de la fase de cierre del
proyecto, es decir, en el mes 5, sin embargo, tienen un seguimiento de
5 afios posterior al cierre, en donde el titular se compromete a hacer un
control y seguimiento que asegure el éxito de la revegetacion.

Parte, obra o0 acciéon que
establece el término

La accion que dara término a la fase de cierre y al proyecto consistira
en la limpieza final del terreno, después del término de la actividad de
restauracion de terreno y revegetacion.

4.5. MANO DE OBRA

Fases NUmero méximo de personas
Construccion 1 60
Construccién 2 40
Operacion 6
Cierre 40
Total 146

5°. Que, durante el proceso de evaluacion se han presentado antecedentes que justifican la
inexistencia de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N°

19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y
CALIDAD DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS.

Impacto ambiental no significativo .

Aumento de la concentracion ambiental de material
particulado (MP1o, MP25) y gases (NOx, CO, SO, u
Otros).

« Aumento de emisiones de ruido.
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»  Generacion de residuos.

Parte, obra o accion que lo genera El principal aporte de material particulado se asocia a
transporte de vehiculos por caminos no pavimentados
interiores y uso de equipos y maquinarias.

Las principales emisiones de ruido durante la fase
construcciéon tendran su origen en la operaciéon de
magquinarias y transito de vehiculos.

El proyecto en sus diferentes fases generara residuos
domiciliarios, peligrosos y no peligrosos.

Fase en que se presenta Fase de construccion, operacion y cierre.

Referencia al ICE para mayores | Numerales 5.1y 6.1 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

Emisiones atmosféricas.

Existe receptores identificados para:
Emisiones Atmosféricas: Los receptores y su ubicacion se indican en la Tabla 4.6.4.1.3. y
Figura 4.6.4.1.1 del ICE.
Emisiones de Ruido: Los receptores y su ubicacion se indican en la Tabla 4.6.4.3.1., y
Figura 4.6.4.3.1 del ICE.

El proyecto en todas las fases generara emisiones de gases y material particulado a la atmésfera, la
mayor tasa de emisién se generara durante la fase de construccidn. El estudio de emisiones que se
entrega en el Anexo Xl de la DIA contiene los resultados de la modelacién realizada, segln los
resultados obtenidos, y que se detallan resumidamente en los numerales 4.6.4.1.; 4.7.5.1.; y 4.8.4.1.,
del Informe Consolidado de Evaluacion (ICE), se concluye que el proyecto no impactard
significativamente en las actuales condiciones de calidad del aire de su entorno producto de sus
emisiones en sus distintas fases. Por lo anterior, el aporte del Proyecto no superara los valores limites
de concentracion establecidos en las normas de calidad ambiental primarias.

Ruidos

Durante todas las fases de ejecucion del Proyecto se generara la emisién de ruido, segln se detalla
en los numerales 4.6.4.3.; 4.7.5.3.; y 4.8.4.3., del ICE.

Conforme a los niveles de presion sonora y los resultados de la proyeccion de los niveles de presion
sonora que se alcanzara en los receptores en sectores habitados en el area de influencia del Proyecto,
no se superaran los limites maximos establecidos en el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio
Ambiente, Establece Norma de Emisién de Ruidos Generados por Fuentes que Indica.

Residuos

Por otra parte, en lo que respecta a la generacion de efluentes y residuos estos seran manejados y
dispuestos de forma tal que no generaran un efecto significativo sobre los recursos naturales
renovables, tal como se detalla en los numerales 4.6.4.2; 4.7.5.2.; y 4.8.4.2., para efluentes y 4.6.5.;
4.7.6.;y 4.8.5., para residuos, todos del ICE.

En todas las fases se generaran residuos del tipo domiciliario, no peligrosos y peligrosos, el detalle
de cada tipo de residuos se entrega en los numerales 4.6.5.; 4.7.6.; y 4.8.5. del ICE, siendo manejados
y dispuestos de forma tal que no generaran un efecto significativo sobre los recursos naturales
renovables.

En base a los antecedentes antes detallados el proyecto no generara riesgo para la salud de la
poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes, emisiones y residuos.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE
LOS RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUAY AIRE.

Impacto ambiental no significativo « Impacto a la condicion bioldgica del suelo y los
servicios ecosistémicos que presta el suelo.

« Aumento en la concentracion de emisiones
atmosfericas incluyendo ruido.
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« Perdida de vegetacion, modificacion o perdida de

habitats.
« Modificacion o pérdida de habitats para fauna
terrestre.
Parte, obra 0 accion que lo genera Actividades asociadas a la construccion y habilitacion del

parque fotovoltaico, tales como:
- Limpieza, despeje y preparacion del Terreno.
- Habilitacion de obras temporales y permanentes.
- Movimiento de Tierra.
- Montaje del Parque Fotovoltaico.

Fase en que se presenta Construccién.

Referencia al ICE para mayores | Numerales 5.2.1, 5.2.2, 5.2.3 y 6.2 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

De acuerdo con la caracterizacion de los ecosistemas presentes en el Area de Influencia (Al) del
Proyecto, se concluye que no presenta recursos haturales renovables escasos, Unicos o
representativos.

Suelo

Para la identificacion y caracterizacion de los suelos, se utiliz6 la informacion obtenida desde 7
calicatas en 18,7 ha de la zona del Proyecto y 2 puntos de muestreo en 8,75 km de Linea de
evacuacion, definidas segun las unidades homogéneas identificadas en el area de estudio en funcién
de los criterios definidos en la Pauta para Estudios de Suelo, preparada por el Servicio Agricolay
Ganadero (SAG, 2015 actualizada). A partir de esto y la campafia en terreno (Anexo XV, Estudio
de suelo, de la DIA) se pudo definir los suelos del area de estudio a nivel de Serie y Fase, y con
ello definir las principales Clases interpretativas, como son: Clase de Capacidad de Uso, Clase de
drenaje, etc. (CIREN, 2010), las que estan directamente relacionadas al uso, manejo y conservacion
de suelos.

De esta manera, se determiné que, para el area del proyecto, las capacidades de uso corresponden
a: 3,6 ha de capacidad de uso Clase 1, 9,5 ha de capacidad de uso Clase IV y 5,5 ha de capacidad
de uso Clase VI. Ademas, para la linea de evacuacion los tipos de suelo presentes corresponden a
clase Vly VII.

Ya que parte del proyecto ocupara temporalmente 3,6 hectareas de suelos Clase I, se presenta un
compromiso ambiental voluntario (CAV) de suelos descrito en la tabla 11.1.2. Compromiso
ambiental voluntario Reacondicionamiento de Canal Ramal Empedrado y Recuperacion de
Superficie Regable, del ICE.

Basado en los resultados contenidos en el Anexo VII. Estudio de Calidad Biolégica Actualizado,
de la Adenda Complementaria, se observa que las esferas de Condicion Biolégica son
predominantemente pobres en el area de estudio, que consider6 6 puntos de muestreo en el sector
del parque fotovoltaico (S1-S6); y 3 puntos en la linea de transmision eléctrica (S7-S9), tal como
se describe en la tabla a continuacion:

Tabla 5.2.1. Resumen condicion biol6gica de suelo en area de estudio.

Esfera/Parametro 51 52 53 54 55 56 57 s8 .59

Detristdsfera Pob Pob Pob Pob Pob Pob Pob Pob Pob
Agregatodsfera Pob Pob Pob Pob Reg Pob Pob Pob Pob
Pordsfera Pob Pob Pob Pob Pob Pob Pob Pob Reg
Drilosfera Pob Pob Pob Pob Pob Pob Pob Pob Pob
Rizosfera Pob Pob Pob Pob Pob Pob Pob Pob Pob

Cobertura hojarasca (%) 100 100 90 100 100 90 100 100 100

Espesor hojarasca (cm) 1 2 2 2 2 2 1 1 1

Biomasa (g/m?) 209 419 194 284 444 352 937 304 476
Humedad (%) 64 39 36 54 84 60 51 57 458
CE (mS/cm) 0,02 0,00 000 0,00 0,02 000 003 000 0,02

Pob = Pobre; Reg = Regular; Bue = Buena.

Fuente: Cuadro 31, Anexo VII, Adenda Complementaria.
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Por lo anterior, se descarta una afectacion sobre la condicion biolégica del &rea donde se emplazara
el proyecto, producto de sus partes, obras, acciones y emisiones.

De todas maneras, el titular presenta un compromiso ambiental voluntario (CAV), asociado a un
plan de seguimiento sobre la vegetacién del suelo, que se detalla en la Tabla 11.1.8., del ICE.

La cobertura vegetal del tipo herbacea en el area de emplazamiento de los paneles fotovoltaicos se
mantendra permanentemente, esto es asi, por tratarse de sélo hincado de la estructura de soporte de
paneles, lo que incide positivamente sobre el suelo ya que los paneles representan una proteccion
de erosion ante precipitaciones.

Flora y vegetacion

Respecto de la componente de flora (Anexo VII de la DIA y Anexo Il de la Adenda
Complementaria), de las 114 especies identificadas en el area de estudio, un 54,4% corresponde a
especies aldctonas, mientras que la flora autdctona y endémica identificada abarca un 43,9%.

Considerando la formacion vegetacional de origen natural en el area de estudio insertas dentro del
area del Bosque Nativo de Vachellia caven, con la especie Trochocereus chiloensis, que se encuentra
en categoria casi amenazada (NT), en areas de microquebradas, esta formacién no se vera
intervenida por las partes y obras del Proyecto dado que se localizan en el area de estudio, pero no
en el &rea de influencia directa.

Sin menoscabo de lo indicado, con la finalidad de proteger los sectores donde se desarrolla esta
especie (Trochocereus chiloensis), se instalaran cercos de proteccién en torno a cada individuo y el
ambiente de quebrada en el cual se desarrollan. Se detectaron tres individuos, dos creciendo junto
al curso de agua y uno junto al camino, los que seran marcados y medidos, indicando, durante el
desarrollo de las obras y operacion, su categoria de especie protegida mediante letreros.

También, se ejecutara el Compromiso ambiental voluntario Plan de Seguimiento sobre la
Vegetacion en el Suelo, que se desarrolla en la Tabla 11.1.8., del ICE.

Para la ejecucion del proyecto se cortaran 18,17 ha de Bosque nativo de Vachellia caven. Sobre las
cuales, se presentan los antecedentes para la tramitacion del Permiso para corta de bosque nativo,
del articulo 148 del Reglamento del SEIA.

En consecuencia, es posible inferir, en base a los antecedentes entregados que el proyecto no
generara efectos adversos significativos sobre el componente flora y vegetacion terrestre.

Fauna

Segun lo determinado en las Lineas de base de Fauna (Anexo VIII de la DIA y Anexo VII de la
Adenda), la riqueza potencial para el area de influencia (Al) del Proyecto la cual consiste en 111
especies de aves, 28 especies de mamiferos, 11 especies de reptiles y 5 especies de anfibios,
alcanzando una riqueza total de 155 especies.

En el caso de aves, se obtuvieron el mayor nimero de registros de la campafia en terreno, alcanzando
los 431 registros. Al desglosar la cifra antes mencionada, podemos notar un claro dominio de
Columbina picui (tortolita cuyana) con 75 avistamientos, concentrandose en los transeptos: T1, T7
y T16. El siguiente en la lista con mas avistamientos es Callipepla califérnica (codorniz) con 70
registros, estos fueron identificados desplazandose en el area de proyecto, principalmente en zonas
de mayor desarrollo arbustivo, lugares que proporcionan refugio para esta especie. Si bien se
mencionan estas dos especies por su relevancia numérica en el registro en terreno, ambas estan
clasificadas como preocupacion menor segun la RCE.

Por lo antes indicado, se ejecutara el Compromiso ambiental voluntario Instalacion de dispositivos
disuasores de vuelo, que se detalla en la Tabla 11.1.7. del ICE.

El muestreo enfocado a mamiferos arrojé el registro de 5 especies entre los que sumaron 76
individuos, de los cuales se registraron 6 madrigueras de cururos activas, para los cuales se
presentara plan de perturbacion controla, que se detalla en el numeral 11.1.3. del ICE como
compromiso ambiental voluntario.

Se registrd 1 especie de quirdptero siendo esta Tadarida brasiliensis. Respecto a esta especie,
podemos comentar que las areas vecinas al emplazamiento del proyecto cuentan con vegetacion
similar, por ende, de un desarrollo de insectos que conforman la dieta de murciélagos, permitiendo
a estos tener disponibilidad de alimento en sectores adyacentes al del proyecto.
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Para el caso de anfibios, fueron recorridos los mismos puntos abordados en la campafia de invierno
y primavera, no presentando diferencias en los registros ni en las caracteristicas fisicas de los lugares
considerados para esta busqueda. Los resultados de terreno indican que no se detectaron individuos
de esta taxa.

El registro de reptiles permitio la identificacion de 44 individuos, correspondientes a 4 especies,
siendo la de mayor presencia Liolaemus lemniscatus observandose 30 ejemplares. Las otras 3
especies registradas fueron Liolaemus nitidus, Liolaemus tenuis, Liolaemus chiliensis con 8, 4y 2
registros respectivamente. De las 4 especies registradas 3 estan clasificadas como preocupacion
menor, sélo Liolaemus nitidus difiere, estando clasificada como casi amenazada, considerando para
esta y todas las especies la presentacion de un plan de perturbacion controlada, asumido como
Compromiso ambiental voluntario, que se desarrolla en la Tabla 11.1.3. del ICE.

Analizados los datos presentados, considerando los registros de especies y su estado de
conservacion, considerando ademas las caracteristicas del terreno en estudio, incluyendo la
realizacion de los compromisos ambientales voluntarios sefialados anteriormente, es posible
concluir que el Proyecto no presentara afectacion significativa del componente fauna terrestre.

Recurso Hidrico

Durante la ejecucién del Proyecto no se generara una afectacion sobre el recurso agua debido a su
uso como insumo, ya que ésta se obtendra de proveedores autorizados.

De acuerdo con el estudio hidrolégico, Anexo XVI de la DIA, se determind que el sector donde se
encuentra el Proyecto se localiza en la comuna de Limache, provincia y region de Valparaiso, en
una zona que tiene una pluviometria media anual de 500 mm (Balance Hidrico Nacional), y una
temperatura anual media de 14 °C.

Dado que el proyecto no considera emisiones liquidas, el Area de influencia de recursos hidricos es
el area geografica donde se emplazan las obras, es decir, los paneles, estructuras y la linea de
transmision eléctrica. En ese sentido, se verificd que en el area de influencia existen 17 cauces
naturales susceptibles de ser intervenidos por las partes del proyecto 8 cauces reconocidos en la
Cartografia Oficial IGM y 9 cauces no oficiales, que incluyen el trazado de la LTE.

El proyecto se localiza principalmente dentro de la cuenca del estero Limache y estero Aranda, sin
embargo, en este Ultimo cauce no se proyectan obras.

Es efectivo que el proyecto se localiza dentro de la hoya hidrogréfica del rio Aconcagua, en el Sitio
Hidrogeoldgico de Aprovechamiento Comun (SHAC) sector Acuifero 9 Limache, que se encuentra
con Declaracién de Zona de prohibicion para nuevas extracciones de agua. Sin embargo, se declara
gue el proyecto no considera la extraccion de aguas en este sector hidrogeolégico ni en ningun otro.
En efecto, el agua necesaria sera abastecida por empresas autorizadas y que cuenten con las
autorizaciones correspondientes, entre ellas el titulo legitimo sobre las aguas que se extraen, de
conformidad con los articulos 5, 6, 20 y 59 del Cédigo de Aguas.

Por altimo, se hace presente que el proyecto considera la ejecucién de obras en cauces naturales, sin
embargo, la ejecucion no tardard mas de 5 semanas. Ademas, estas no restringiran el flujo de las
aguas ni generan la contaminacion de estas, presentandose todos los contenidos ambientales para la
aprobacion del PAS 156, los cuales se detallan en la Tabla 10.2.5., del ICE.

Por lo antes indicado, es posible concluir que el Proyecto no generara efectos adversos significativos
sobre el recurso hidrico.

Aire

En relacion con el aire, como se ha indicado anteriormente las emisiones atmosféricas seran bajas y
puntuales, acotadas al predio donde realizan las obras y sélo durante la fase de construccién. Tal
como se indica en el Anexo Xl de la DIA, de acuerdo con los resultados obtenidos de la modelacién
de calidad del aire, el aporte de MP10 y MP2.5 en receptores cercanos no es significativo respecto
a las normativas de calidad de aire vigente usadas como de referencia. Por lo tanto, es posible inferir
que las emisiones del Proyecto no representan una afectacion de la vegetacion aledafa al
emplazamiento del Proyecto.

En base a los antecedentes antes detallados, el proyecto no generaré efectos adversos significativos
sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.
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53. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION
SIGNIFICATIVA DE LOS SISTEMAS DE VIDA Y COSTUMBRES DE GRUPOS
HUMANOS.

Impacto ambiental no significativo El proyecto no generara impactos significativos sobre
comunidades humanas o alteracidon de los sistemas de vida
0 costumbres de grupos humanos.

Referencia al ICE para mayores | Numeral 6.3 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

Acceso a los recursos naturales

El proyecto se emplazara en un predio privado, que en una parte de éste tiene actividades agricolas
de tipo de invernadero.

Respecto de la produccidn agricola y la existencia de especies vegetales colindantes al proyecto,
que pudiesen ser utilizadas como sustento econdmico u otro uso, se analizé los resultados de la
modelacion de emisiones de material particulado sedimentable (MPS), donde el escenario méas
desfavorable se da en la fase de construccion con una tasa de depositacion para el estadigrafo anual,
alcanzando un valor de 2,1 mg/m?/dia. De acuerdo con lo sefialado en la DIA, Anexo XI: Inventario
y Modelacion de Emisiones Atmosféricas, la depositacion de MPS no superara los limites
establecidos en la norma de referencia utilizada, alcanzando un 1,08% de la Norma Confederacién
Suiza, por lo que es posible descartar efectos sobre recursos vegetacionales en el area de influencia.

Por lo anterior, es posible descartar un impacto significativo en la intervencién, uso o restriccion de
los recursos naturales utilizados como sustento econémico u otro uso.

Libre circulacién, conectividad o tiempos de desplazamiento

De acuerdo con lo sefialado en la DIA, Capitulo 1, el Proyecto cuenta con un Gnico acceso, a traves
de la calle San Alfonso, en la comuna de Limache.

De acuerdo con lo sefialado en la Adenda, a través del Anexo IX.A Informe Técnico Vial, el titular
indica que, el peor escenario se dara en la fase de construccion con un aporte de 5 camiones diarios
y otros vehiculos menores, siendo el aporte del proyecto en la saturacion de la via de un 0,03%.

Cabe sefialar que se ejecutara el CAV “Planificacion de Flujo de Vehiculos” conforme se detalla en
la Tabla 11.1.5. del ICE.

No existen puntos generadores de flujos viales como escuelas y centros de salud en su trazado. Estos
puntos se encuentran en su mayoria, en el centro urbano de la comuna de Limache y Villa Alemana.

En atencidn a lo anterior, es posible descartar un impacto significativo en la obstruccién o restriccion
a la libre circulacion, conectividad o el aumento significativo de los tiempos de desplazamiento.

Acceso o calidad de bienes, equipamiento, servicios o infraestructura basica

El proyecto contempla una cantidad maxima de 60 trabajadores en la fase de construccion, quienes
seran preferentemente de la zona y serén trasladados diariamente a través de un bus de una empresa
autorizada, por lo que no contempla campamento ni alojamiento para los trabajadores en el area del
proyecto. Ademas, en la instalacion de faenas se implementaran los servicios basicos necesarios,
por lo que no se realizaran conexiones a servicios basicos.

En atencion a lo anterior, es posible descartar un impacto significativo en la alteracion al acceso 0 a
la calidad de bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica.

Afectacion sentimiento de arraigo o cohesién social

De acuerdo con lo indicado en la DIA, Anexo XlI Caracterizacion de Medio Humano, se realizan
distintas manifestaciones culturales, ritos y festividades a nivel comunal para Limache, pero ninguna
de éstas se realiza en el &rea de influencia del proyecto. De la misma forma ocurre para la comuna
de Villa Alemana, pero sélo en la localidad de Quebrada Escobares, se realizan celebraciones
asociado a las fiestas patrias.

En atencion a lo anterior, se descarta un impacto significativo sobre la dificultad o impedimento
para el ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios, que puedan
afectar los sentimientos de arraigo o la cohesién social del grupo.
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Pueblos indigenas y forma de organizacion

En la caracterizacion del area de influencia de Medio Humano del proyecto, presentada en la DIA,
Anexo Xl y en su actualizacion en la Adenda y Adenda Complementaria, y juntamente con los
registros de CONADI, no se registra la presencia de Areas de Desarrollo, Comunidades u
Organizaciones Indigenas.

De lo expuesto, es posible descartar que las obras y/o actividades del proyecto generen efectos sobre
los grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

En base a los antecedentes antes detallados, el proyecto no generaré reasentamiento de comunidades
humanas o alteracion significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS
PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES
PROTEGIDOS Y GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASi COMO EL
VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR.

Referencia al ICE para mayores | Numeral 6.4 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

Poblaciones protegidas

De acuerdo con los antecedentes presentados en el numeral 2.8 de la DIA, en el area de influencia
del Proyecto no existen pueblos indigenas, asi como tampoco asociaciones Indigenas con
personalidad juridica, es posible indicar que en el area de emplazamiento del Proyecto no se realizan
actividades asociadas a pueblos, comunidades o grupos indigenas

Por lo tanto, no existe susceptibilidad de afectar poblaciones protegidas, ya que no existe registro
de pueblos indigenas en el area de influencia del proyecto.

Recursos y areas protegidas

No se reconocen recursos 0 reas protegidas en el &rea de influencia del proyecto.

En base a los antecedentes sefialados, el proyecto no se ubicara en o proximo a poblaciones, recursos
y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares,
susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION,
DEL VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA.

Referencia al ICE para mayores | Numeral 6.5 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

Valor Turistico

Respecto del Valor turistico, el area donde se emplazaran las obras, partes y actividades del Proyecto
no poseen valor turistico, ya que este se ubica fuera de las zonas con valor turistico identificadas.
Ademas, el lugar de asentamiento del Proyecto no presenta flujos de turistas, los que se podrian
concentrar en el destino turistico mas proximo que se encuentran en la misma comuna.

Por lo tanto, el Proyecto no generara alteracion en términos de magnitud y duracion del valor
paisajistico al no encontrarse ubicado en una zona que presenta atributos visuales y paisajisticos
destacados para promover turismo, segun la guia “Valor paisajistico en el SEIA”, la guia “Valor
Turistico en ¢l SEIA (2017)” y segun lo estipulado en el Anexo IX, de la DIA.

Ademas, no existen Parques Nacionales, Santuarios de la Naturaleza, Monumentos Naturales,
Reservas Nacionales, ni Sitios Prioritarios para la conservacion. Asi como tampoco posee valor
cultural ni patrimonial, y no atrae flujos de visitantes o turistas hacia ella.

Por lo tanto, el Proyecto no afectara sectores con potencial turistico, debido a que sus ubicaciones
se encuentran en sectores alejados de la zona de emplazamiento del Proyecto.

Valor paisajistico

Ofzri0] 36
S Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

E'SeEy: https://validador.sea.gob.cl/validar/2163600819



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163600819

En relacién a los resultados obtenidos del Fotomontaje, se puede concluir que la afectacion al paisaje
producto del Proyecto es leve, debido a que existe una escasa variacion en los atributos, los que ya
son bajos, sumado a que los cambios producidos sobre el entorno (paisaje) no son perceptibles de
manera nitida, producto de que las cuencas visuales son cerradas sumado a la calidad visual media
gue ya presenta el paisaje sin el Proyecto. Por otro lado, los atributos estéticos no se ven afectados
desde los puntos de observacién, ya que a mayores distancias el emplazamiento del Proyecto se
pierde en el paisaje producto de los lomajes y vegetacion.

En base a los antecedentes antes detallados el proyecto no generara una alteracion significativa, en
términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o turistico de una zona.

5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL
PATRIMONIO CULTURAL.

Impacto ambiental no significativo No hay.

Referencia al ICE para mayores | Numerales 6.6 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

Monumento Nacional

Se estima que, el proyecto no realizara la intervencion de ningin Monumento Nacional definido por
la Ley N°17.288, debido a que no se contemplan construcciones o intervencion de otras areas
distintas a las descritas para el emplazamiento del Proyecto. Cabe sefialar que en dicha zona no se
identificé la presencia de algun hallazgo arqueoldgico o Monumento Nacional (Ver Anexo VI de la
Adenda Complementaria, Estudio Arqueolégico Actualizado). De igual forma, en el caso en que se
encuentre la presencia de elementos patrimoniales o nacionales durante la etapa de construccion, se
cumplira con lo establecido en el Articulo N°38 de la Ley para evitar incurrir en el delito de dafios
al Monumento Nacional y se paralizard toda obra, informando de inmediato al Consejo de
Monumentos Nacionales de acuerdo a lo establecido en los Articulos N° 26 y 27 de la Ley. Se
realizaran charlas de induccion, por el/la arqueblogo/a o licenciado/a en arqueologia a cargo del
monitoreo, a las/los trabajadores del proyecto sobre el componente arqueolégico que se podria
encontrar en el area y los procedimientos a seguir en caso de hallazgo, antes del inicio de cada obra.

Patrimonio cultural e indigena

el Proyecto no modificara o deteriorara en forma permanente construcciones, lugares o sitios que,
por sus caracteristicas constructivas, por su antigiiedad, por su valor cientifico, por su contexto
histérico o por su singularidad, pertenecen al patrimonio cultural, incluido el patrimonio cultural
indigena.

Grupos humanos indigenas

el Proyecto no afectara lugares o sitios en que se lleven a cabo manifestaciones habituales propias
de la cultura o folclore de alguna comunidad o grupo humano, derivada de la proximidad y
naturaleza de las partes, obras y/o acciones del Proyecto o actividad, considerando especialmente
las referidas a los pueblos indigenas.

A partir de lo anterior, no se afectaran lugares o sitios en que se lleven a cabo manifestaciones
propias de la cultura o folclore de algun pueblo, comunidad o grupo humano.

En base a los antecedentes antes detallados, el proyecto no generara una alteracién de monumentos,
sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, historicoy, en general, los pertenecientes al patrimonio
cultural.

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, y
Pronunciamiento, asociados a las correspondientes partes, obras o acciones que se sefialan a
continuacion:

6.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental

Al proyecto no le son aplicables permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental.

OfeHI0] 37
R para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
E'SeEy: https://validador.sea.gob.cl/validar/2163600819



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163600819

6.2. Permisos ambientales sectoriales mixtos

6.2.1 Permiso para la construccidn, reparacién, modificacién y ampliacion de cualquier obra pablica
0 particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagles, aguas servidas
de cualquier naturaleza segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Fase de Operacion.

Parte, obra o accion a la que
aplica.

El Proyecto empleara el uso de una fosa séptica durante la fase
de operacidn, la que estara ubicada de manera permanente.

Las aguas tratadas por la fosa séptica seran llevadas mediante
drenes para su infiltracién y los lodos seran retirados cada 12
meses y llevado hacia un relleno sanitario autorizado.

Para mayor detalle ver:
« AnexoV, PAS 138, de la DIA.

« Respuesta N°7, de la Adenda.
« Anexo IV, de la Adenda.

Condiciones 0  exigencias
especificas para su otorgamiento.

No hay.

Pronunciamiento del
competente.

érgano

La Secretaria Regional Ministerial de Salud, Region de
Valparaiso, mediante el ORD. N° 122 de fecha 11de septiembre
de 2024, se pronuncia conforme.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Numeral 10.2.1 del ICE.

6.2.2 Permiso para la construccién, reparacion, modificacion y ampliacién de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado
a laacumulacién, seleccién, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios
de cualquier clase, segln se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual

corresponde.

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra o accion a la que
aplica.

El funcionamiento de 2 sectores para el almacenamiento
RESNOPEL de forma permanente de 14,04 m? de superficie
cada uno, estos sectores funcionaran de manera permanente para
todas las fases para los sectores correspondientes a los residuos
de la construccién. Todos los sectores contaran con un cierre
perimetral de malla de 1,8 m de altura. Los residuos de mayor
envergadura seran acopiados en piso, dentro del area delimitada.
Ademaés, se requiere el permiso para el funcionamiento de 2
zonas permanentes para contenedores de residuos sélidos
domiciliarios de 9 m?, las que funcionaran durante todas las
fases del Proyecto.

Para mayor detalle ver:

« Respuestas N°45 y N°46, de la Adenda.

» Respuestas N°13 y N°14, de la Adenda Complementaria.

- Anexo V, PAS 140 Actualizado, de la Adenda
Complementaria.

Condiciones 0o  exigencias
especificas para su otorgamiento.

No hay.

Pronunciamiento  del

competente.

6rgano

La Secretaria Regional Ministerial de Salud, Regién de
Valparaiso, mediante el ORD. N°122 de fecha el 11 de
septiembre de 2024, se pronuncia conforme.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Numeral 10.2.2 del ICE.
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6.2.3 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segln se establece
en el articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual

corresponde.

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra o accion a la que
aplica.

La habilitacién de 3 bodegas de almacenamiento temporal para
residuos peligrosos de 14,04 m? (una por cada fase de
construccién y una adicional exclusiva para paneles en mal
estado) correspondiente a una Bodega que serd utilizada durante
todas las fases del Proyecto. Los residuos generados seran
almacenados por un periodo maximo de 6 meses para
posteriormente realizar el despacho y disposicion final a un sitio
con autorizacion sanitaria.

Para mayor detalle ver Anexo V, PAS 142, de la DIA.

Condiciones 0  exigencias
especificas para su otorgamiento.

No hay.

Pronunciamiento  del

competente.

6rgano

La Secretaria Regional Ministerial de Salud, Regién de
Valparaiso, mediante el ORD. N°008 de fecha 16 de enero de
2024, se pronuncia conforme.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Numeral 10.2.3 del ICE.

Pronunciamiento  del

competente.

drgano

La Corporacion Nacional Forestal de la Region de Valparaiso
Mediante el Ord. N°137-EA/2024, de fecha 17 de septiembre de
2024, se pronuncid con observaciones.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Numeral 10.2.4. del ICE.

6.2.4. Permiso para corta de bosque nativo., segun se establece en el articulo 148 del Reglamento

del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Fase de Construccion

Parte, obra o accién a la que
aplica.

Se debe aplicar el PAS 148 (Anexo Il, PAS 148 Actualizado, de
la Adenda Complementaria) considerando las formaciones de
Bosque nativo de Vachellia caven, para lo que se requiere la
intervencién de 18,17 ha (correspondientes a 18 ha que estan
ocupadas por paneles dentro del poligono del Proyecto; 0,106
ha por el tramo de camino de acceso a habilitar y 0,061 ha por
la instalacion de 65 postes en la Linea de Media Tension, los
cuales se emplazan en su totalidad en faja fiscal fuera de predios
privados) de bosque nativo, para lograr la instalacion de los
paneles solares a través de hincado de pilotes en el suelo. El area
de reforestacion definitiva serd indicada una vez que el PAS sea
evaluado ambientalmente, posteriormente cuando se tramite
sectorialmente en CONAF, se incorporara el plano indicando
lugar o zona a reforestar, sin perjuicio que esta zona debe ser en
la misma regién, un suelo de uso preferentemente forestal y en
el mismo tipo forestal, tal como se indica en la Guia de
Evaluacion Ambiental 2014. La densidad de reforestacion sera
de 625 indiv/ha, debido a que, en el sector y los alrededores, en
general no se observan densidades mayores a este valor en las
condiciones naturales similares al sitio seleccionado.

Para mayor detalle ver:

« Respuestas N°47 y N°48, de la Adenda.

« Respuesta N°15, de la Adenda Complementaria.

« Anexo |IlI, PAS 148 Actualizado, de la Adenda
Complementaria.
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Condiciones 0  exigencias
especificas para su otorgamiento.

Respecto del Permiso para corta de bosque nativo, segun se
establece en el articulo 148 del Reglamento del SEIA, se
establecen las siguientes condiciones que deberan ser
presentadas en la tramitacion sectorial:

i Literal c) del PAS 148; el Titular debera actualizar la
informacion respecto de la identificacion y descripcién de las
guebradas que CONAF sefiala que no han sido identificadas.

ii. Literal e) del PAS 148, el Titular debera actualizar las
medidas de proteccion que considere:

« Medidas de proteccion para el recurso hidrico.

« Medidas de proteccion del recurso suelo junto con aclarar el
manejo que se dara al material vegetal residual.

« El cortafuego asociado a los caminos internos debe cubrir
todo el perimetro del proyecto, por lo que las zonas en que
este no se considera deberd darse continuidad al camino
interno dentro del perimetro del proyecto, hacia el interior
de la zona evaluada no sobrepasando superficie no
considerada.

« Deberd incorporar la informacion referente a la
organizacion de las brigadas de combate contra incendios.

iii. Literal f) del PAS 148, deberéa actualizar la informacion
de “cartografia georreferenciada”, considerando a lo menos lo
observado por CONAF en su oficio de pronunciamiento a la
Adenda Complementaria (capas vectoriales de los rodales
afectos al PAS 148; localizacion de las fajas de desechos;
canchas de acopio y lineas de sacado del material cortado;
medidas propuestas, como el cortafuego y las barreras fisicas de
las quebradas reconocidas; entre otros que estime pertinentes.

Junto con lo anterior, debera presentar la cartografia en formato
digital de acuerdo a lo establecido en el documento
"Requerimientos técnicos para la presentacion de cartografia
digital georreferenciada ante CONAF”, disponible en la pagina
web de Conaf.

iv. Aclarar valores distintos presentados en el Plan de
Manejo y las cartografias, respecto de las superficies declaradas
sujetas al PAS, considerando la cantidad de decimales a utilizar.

El presente PAS queda sujeto a una superficie de corta de 18,17
hectareas tal como se informa en la Tabla 12 del Anexo Il PAS
148 Actualizado, presentado en la Adenda complementaria.
Junto con entenderse como ubicacidn de las superficies a cortar
aquellas presentadas en las imagenes entregadas en el Apéndice
A Planimetria PAS 148 y las coordenadas en éstas establecidas,
siendo consecuente la cartografia en formato digital que se
presente ante CONAF en el trdmite sectorial con los poligonos
0 zonas de las imagenes del Apéndice A ya indicadas.

Pronunciamiento  del 6rgano
competente.

La Corporacion Nacional Forestal de la Region de Valparaiso
Mediante el Ord. N°137-EA/2024, de fecha 17 de septiembre de
2024, se pronuncid con observaciones.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Numeral 10.2.4. del ICE.

6.2.5 Permiso para efectuar modificaciones de cauce, seguin se establece en el articulo 156 del

Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Fase de construccion
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Parte, obra o accién a la que
aplica.

Con motivo de la utilizacion de un camino existente como
acceso a las zonas de emplazamiento del proyecto, es necesario
construir obras de atravieso vehicular (tipo badén) en quebrada
sin nombre (Q1).

Para mayor detalle ver:
- Respuestas N°49 y N°50, de la Adenda.
- Respuesta N°16, de la Adenda Complementaria.

- Anexo IV, PAS 156 Actualizado, de la Adenda
Complementaria.

Condiciones 0  exigencias
especificas para su otorgamiento.

La Direccion General de Aguas otorga el PAS 156, asociado a
badén en la Quebrada Sin Nombre. (Q1), cuyas coordenadas
son: 2880009 E, 6342967 N.

El titular deberd incorporar en su plan de seguimiento de la
calidad de agua, establecido en el PAS 156 lo siguiente:

Realizar un catastro visual de la obra para asegurar el
funcionamiento adecuado de sus operaciones y frente a la
ocurrencia de alguna contingencia en la construccion de la obra
en el cauce. Dicho catastro debe formar parte del informa a ser
enviado a la SMA.

Pronunciamiento  del

competente.

6rgano

La la Direccion General de Aguas, Regién de Valparaiso,
mediante el ORD. N°1167 de fecha 23 de septiembre de 2024,
se pronuncia conforme con condiciones.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Numeral 10.2.5 del ICE.

6.2.6 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos, que se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccién y operacion

Parte, obra o accion a la que
aplica

El Proyecto consiste en la construccién y operacién de un parque
de paneles fotovoltaicos para la generacién de energia eléctrica,
en una superficie total de 18,71 ha.

Para mayor detalle ver:

- Anexo V, PAS 160, de la DIA.

- Respuesta N°52, de la Adenda.
- Respuesta N°17, de la Adenda Complementaria.

Condiciones 0  exigencias
especificas para su otorgamiento

No hay.

Pronunciamiento del 6rgano
competente

El Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Region de Valparaiso,
mediante ORD N°1301 de fecha 29 de mayo de 2024, se
pronuncia conforme.

El Servicio Agricola Ganadero, Region de Valparaiso, mediante
ORD. N°2819 de fecha el 25 de septiembre de 2024, se
pronuncia conforme.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Numeral 10.2.6 del ICE.

7°. Que, de acuerdo con los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

7.1. Norma Decreto con Fuerza de Ley N°458/75 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Aprueba
Nueva Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Componente/materia:

Ordenamiento Territorial

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Fija
Nuevo Texto de la Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y
Construcciones.
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Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
dar& cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Todas las obras.

El Proyecto se ubicara fuera del limite urbano, establecido en el Plan
Regulador de Limache, Region de Valparaiso. Lo que implica que se
localizara en un area rural.

Adicionalmente, el Proyecto ubica parte de la Linea de Distribucion
Eléctrica en la Comuna de Villa Alemana, sobre faja fiscal, y fuera del
limite urbano segun lo establece el Plan Regulador de Villa Alemana.

Forma de cumplimiento

El Titular solicitara, previa aprobacién de los permisos de construccién por
parte de la direccion de obras municipales, la autorizacion de cambio de
uso de suelo, los requisitos y contenidos técnicos y formales necesarios para
la tramitacion del contenido ambiental se encuentran detallados en el PAS
160 “Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para
construcciones fuera de los limites urbanos”, incorporado en el Anexo V de
la DIA.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Presentacion y aprobacién del PAS 160 dentro de los plazos estipulados,
mediante RCA. Posterior a la evaluacion ambiental del Proyecto, se
solicitara sectorialmente el informe favorable para la construccion para las
obras de edificacion que lo requieran.

Forma de control vy
seguimiento

Mantencion de las resoluciones y autorizaciones a disposicion de la
Autoridad Competente.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 9.1.1 del ICE.

7.2 Norma Decreto Supremo N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Reglamento
del Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes RETC.

Componente/materia:

Normativa de caracter general.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,

El Proyecto generara residuos liquidos y solidos, asi como emisiones

emision, residuo o | atmosféricas principalmente durante las fases de construccion y cierre, en

sustancias a la que | menor grado se generardn durante la operacion principalmente por

aplica actividades de mantencion.

Forma de . ) . . .

cumplimiento El Titular cargara los reportes asociados a los r§5|duos y emisiones qn_los
plazos descrito por el Reglamento, a traces del Sistema de Ventanilla Gnica,
segun las disposiciones que establecen las normas bésicas para la aplicacion
del RETC.

;r;crj:(:j?gor qgﬁ Co_mprobante _d_e ingreso al RETC vy la carga de los reportes asociados a

. residuos y emisiones generadas.

cumplimiento

Fo”‘?a _de control 'y Realizar los reportes correspondientes a la SMA.

seguimiento

Referencia al ICE

para mayores detalles

Numeral 9.2.1 del ICE.

7.3 Norma Decreto Supremo N°75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
Establece Condiciones para el Transporte de Carga que indican

Componente/materia

Vialidad y Transporte.

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Fija Texto de
la Ordenanza General de la Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion y cierre.
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Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Transporte de materiales, insumos y residuos.

Forma de

cumplimiento

El cumplimiento se vera, a través de la implementacion de las siguientes
medidas:

a)

b)

d)

Contrato con empresa autorizada para el retiro, transporte de productos
e insumos y disposicion final de los residuos provenientes de restos de
construccion.

Registro de camiones que cuenten con los medios adecuados en cuanto
a lonas de recubrimiento de carga para cumplir con el propdsito de no
dispersion.

El titular cumplird y hara exigible a sus contratistas las disposiciones
establecidas por este decreto, de manera tal que los vehiculos que
transporten sustancias que puedan escurrirse y caer al suelo, estaran
equipados de modo que aseguren que ello no ocurra.

Se exigird que los vehiculos que transporten liquidos o sélidos con
porcentaje de humedad lo realicen en camiones 100% estancos que
impidan el escurrimiento y posterior caida de éstos al suelo.

Indicador gue
acredita su
cumplimiento

b)

d)

Registro en la entrada de la Planta, a través de una lista de chequeo que
permita verificar el estado de los materiales 0 insumos que se
describan. Asimismo, se elaborard una lista de chequeo que permita
corroborar el estado de los materiales o0 residuos que sea nhecesario
retirar desde la Planta.

Copia de e autorizacion sanitaria de empresa contratista para el retiro
y disposicion de los residuos solidos (industriales peligrosos e
industriales no peligrosos).

Registro de revisiones técnicas al dia.

Registro fotogréafico de los camiones que deben circular con su carga
cubierta.

Forma de control y
seguimiento

a)
b)

d)

Verificacion y revision de los registros ya sefialados.

Verificacion en que se acepte el ingreso sélo de vehiculos que cumplan
con la normativa y sus respectivas revisiones técnicas.

En ambas etapas se realizard una revision mensual de vigencia de
Resolucién sanitaria de empresas contratadas y chequeo semanal en
terreno de la implementacion de las medidas comprometidas.

Mantencion permanente de registros en Planta disponibles para ser
Fiscalizadas por la Autoridad.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Numeral 9.2.2 del ICE.

7.4 Norma Resolucion N°1/1995 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece
Dimensiones Méaximas a Vehiculos que Indica. Ultima version 23-Dic-2020.

Componente/materia

Vialidad y Transporte.

Fase del proyectoa la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

No aplica.

Otros cuerpos legales
asociados

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

El Proyecto contara con transporte de personal, materiales, equipos y
residuos varios, mediante buses, camiones y camionetas.
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Forma de

El Proyecto considera actividades de transporte de materiales de

cumplimiento construccion, estructuras, equipos y otros. También realizara transporte de
maquinaria de alto pesaje, por lo que el Titular exigiré a sus contratistas que
cumplan con el peso méximo de los vehiculos que pueden circular por vias
urbanas.
2;?;3?& or qgﬁ Mantendra registro de las guias de despacho de la carga que sera
- transportada, indicando el viaje realizado y el camion asociado.
cumplimiento
SF:rmﬂgﬁtocoerI Y| vVerificacién y revision de guias de despacho, comprobando el
g cumplimiento de esta normativa.
Referenci | ICE
eferencia al 1C Numeral 9.2.3 del ICE.
para mayores
detalles

7.5 Norma Decreto Supremo N°211/1991 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
establece Normas sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos.

Componente/materia:

Vialidad y Transporte.

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto  Supremo N°4/1994, del Ministerio de Transporte Yy
Telecomunicaciones. Norma de Emision de Contaminantes Aplicables a
Vehiculos Motorizados.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o o . .
N El Proyecto para todas sus fases requerira de vehiculos motorizados.

sustancias a la que

aplica

Elcj)r::n?imiento de Se exigira que los vehiculos motorizados livianos cuenten con su revisién

P técnica al dia, ademas del correspondiente certificado de emision de

contaminantes, con el cual se acredita el cumplimiento de la normativa
vigente sobre la materia.
Todo vehiculo mediano y maquinaria a utilizar en el Proyecto debe contar
con su revision técnica y permiso de circulacion al dia. Ademas, del registro
de mantencion de las maquinarias.

Indicador ue . - .. L .

. g a) Registro de certificados de revisiones técnicas al dia.
acredita su
cumplimiento b) Registro de mantenciones maquinaria.

c) Registro de certificado de emision de contaminantes.

Forma de control y

Verificacion y revision de registros de certificados de revisiones técnicas y

seguimiento mantenciones.
Referencia al ICE | Numeral 9.2.4 del ICE.
para mayores

detalles

7.6 Norma Decreto Supremo N°38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente. Establece Norma de
Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica.

Componente/materia

Ruido.

Fase del proyecto ala
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Establece los niveles maximos permisibles de presion sonora corregidos
para la emision, hacia la comunidad, de ruidos molestos generados por
fuentes fijas, tales como las actividades industriales, comerciales,
recreacionales, artisticas u otras.

a) Durante la fase de construccion del Proyecto generara ruido
principalmente de las actividades de preparacion de caminos, transito
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de vehiculos y maquinaria de construccion y montaje. Solo se trabajara
durante el dia, por lo tanto, no hay emisiones durante la noche, ya que
en ningun caso se superar los niveles de ruido estipulados en la
normativa en los receptores sensibles del Proyecto no es necesario
construir barrera para proteger del sonido.

b) Durante la fase de operacion, las emisiones seran minimas y
corresponden a los vehiculos durante las labores de mantencién.

c) Durante la fase de cierre las emisiones de ruido serén las generadas por
las actividades propias de desmantelamiento de la infraestructura.

Se llevé a cabo una medicion y estimacion de Estudio Acustico (Anexo VI
de la DIA), donde los receptores evaluados corresponden a viviendas
ubicadas en los alrededores del proyecto, donde la mayor parte se
homologan a Zona Rural por estar fuera del limite urbano, exceptuando por
los receptores R1, R2 y R3 que se encuentran en zona ZAP, la cual se
homologa a Zona IlI.

Se incorporaron medidas de control de ruido de caracter temporal
contemplan la instalacion de barreras acusticas y restriccion de maquinaria,
generando que, bajo estas condiciones, se establezca cumplimiento
normativo en todos los receptores, segln lo sefialado en el D.S. N°38/11
del MMA.

Finalmente se determind que con la aplicabilidad de las medidas de control
las actividades no superan los limites establecidos de acuerdo con la
normativa vigente en ninguna de sus fases.

Mantener un registro en planta para eventuales reclamos de la comunidad.

Forma de
cumplimiento
Indicador gue
acredita su
cumplimiento
Forma de control y
seguimiento

Se mantendran disponible el informe emitido en el que se establece el
cumplimiento de la normativa para cada fase del Proyecto.

Registro de reclamos disponible en planta, con medidas de abatimiento de
ruido, en caso de corresponder.

Referencia al ICE
para mayores
detalles

Numeral 9.2.5 del ICE.

7.7 Norma Decreto Supremo N°236/1926 del Ministerio de Higiene, Asistencia y Prevision del
Trabajo, Reglamento General de Alcantarillados Particulares Fosas Sépticas, Camaras de Contacto,
Céamaras de Absorbentes y Letrinas Domiciliarias.

Componente/materia

Aguas servidas.

Fase del proyectoa la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Operacion.

Parte, obra, accidn,

emision, residuo o | .. . . . L
. Sistema particular de tratamiento de aguas servidas, fosa séptica.
sustancias a la que
aplica
Forma de | Se utilizard una solucién particular de alcantarillado, por lo que se presenta

cumplimiento

en Anexo IV de la Adenda el PAS 138 Actualizado, donde se sefiala que las
aguas servidas producto de las casetas sanitarias y bafios seran tratadas a
través de un tratamiento simple basado en fosa séptica convencional, e
incorporadas al suelo mediante drenes de infiltracion, segun lo que
establece el presente Reglamento.

Indicador gue | Resolucion de autorizacion del sistema particular de tratamiento de aguas
acredita su | servidas, a través de fosa séptica convencional.
cumplimiento
Forma de control e -
_ Y| Verificacion de que se cuente con los documentos indicados.
seguimiento
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Libro actualizado de autorizaciones y registros, disponibles para revision
por parte de la Autoridad.

Referencia al ICE
para mayores
detalles

Numeral 9.2.6 del ICE.

7.8 Norma Decreto Supremo N°144/1961 del Ministerio de Salud. Establece Normas para Evitar
Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de Cualquier Naturaleza.

Componente/materia.

Aire — Emisiones Atmosféricas.

Otros cuerpos legales

Decreto  Supremo N°54/1994 del Ministerio de Transportes Yy
Telecomunicaciones, Establece las hormas de emision aplicables a vehiculos
motorizados medianos que indica.

Decreto  Supremo N°5/1994 del Ministerio de Transportes vy
Telecomunicaciones, Establece las hormas de emision aplicables a vehiculos
motorizados pesados que indica.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que

Construccion, operacion y cierre.

se dara

cumplimiento.

Parte, obra, accién, |El presente decreto establece que los gases, vapores, humos, polvo,
emisién, residuo o |emanaciones o contaminantes de cualquier naturaleza, producidos en

sustancias a la que
aplica.

cualquier establecimiento fabril o lugar de trabajo, deberan captarse o
eliminarse en forma tal que no causen peligros, dafios o molestias.

Los camiones que transporten material volatil mantendrdn su carga
cubierta.

a)

b) Velocidad restringida de camiones, con una velocidad maxima de 30
Forma de km/h en caminos internos. Cuando lo vehiculos vayan cargados, se
cumplimiento. reducira la velocidad a 20 km/h por los caminos internos.
c) Los vehiculos estacionados mantendrén su motor apagado.
d) Mantencion permanente de vehiculos y maquinaria (en lugares
autorizados, fuera de la obra), y exigencia de revision técnica al dia.
a) Se contara con los registros de mantenciones y revisiones técnicas al dia
de los camiones, vehiculos menores y maquinarias utilizadas.
Indicador que | b) Se contara con registro de las declaraciones de emisiones atmosfericas de
acredita su los generadores a traves del RETC.
cumplimiento. c) Cumplimiento de la velocidad maxima de circulacion.
d) En la fase de construccion y cierre, se mantendra registro de aplicacién

de supresor de polvo en caminos.

Forma de control y
seguimiento.

Verificacion de los registros de las mantenciones y revisiones técnicas,
ademas de las respectivas autorizaciones.

Registro de las declaraciones de emisiones atmosféricas de los generadores a
través del RETC.

Referencia al ICE

para mayores detalles

Numeral 9.2.7 del ICE.

7.9 Norma Decreto Supremo N°54/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
Establece las normas de emision aplicables a vehiculos motorizados medianos que indica.

Componente/materia

Aire — Emisiones Atmosféricas.

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto  Supremo N°55/1994 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, Establece las normas de emision aplicables a vehiculos
motorizados pesados que indica.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que

se dara cumplimiento

Construccidn, operacion y cierre.
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Parte, obra, accion,

Trénsito de vehiculos por transporte de insumos y materiales.

emision, residuo o

sustancias a la que

aplica

Forma de —_ . . .

cumplimiento Se exigira a los tra’nsportlstas que reallc_:en las mantenciones adecua}d_a,s asus
vehiculos, ademéas del correspondiente certificado de emisién de
contaminantes, con lo cual se acredita el cumplimiento de la normativa
ambiental vigente sobre la materia.
Ver Anexo XI de la DIA “Inventario y Modelacion de emisiones
atmosféricas”.

;gfég?gor q:ﬁ En [a instalacion se mantendra registro de las mantenciones realizadas a los

- vehiculos.
cumplimiento

Se considera contar con la implementacion de un sistema de control interno,
para las velocidades establecidas, se tendra registro de las revisiones técnicas
y mantenciones de vehiculos y maquinarias.

Forma de control y
seguimiento

Verificacidn de registros de control de ingresos y salidas de vehiculos.

Verificacion de registro de mantenciones y revision técnica de vehiculos de
transporte, los que estaran disponibles en caso de fiscalizacion de la
Autoridad.

Referencia al ICE
para mayores
detalles

Numeral 9.2.8 del ICE.

7.10 Norma Decreto Supremo N°4/1994, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Norma
de Emision de Contaminantes Aplicables a Vehiculos Motorizados

Componente/materia

Aire — Emisiones Atmosféricas.

Otros cuerpos legales

Decreto  Supremo N°211/1991 del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones, establece Normas sobre Emisiones de Vehiculos
Motorizados Livianos.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccidn, operacin y cierre.

Parte, obra, accion,

Transito de vehiculos y por el movimiento de tierra (construccion y cierre).

emision, residuo o

sustancias a la que

aplica

Forma de | Se exigira a los transportistas que realicen las mantenciones adecuadas a sus
cumplimiento vehiculos, debiendo poseer todas sus revisiones técnicas al dia.

Indicador que | Se utilizara planilla que permita tener registro de los vehiculos de transporte
acredita su | de productos, con los documentos que acrediten mantenciones vigentes y

cumplimiento

revision técnica al dia.

Forma de control y
seguimiento

Verificacion de registros de control de ingresos y salidas de vehiculos.

Verificacion de registro de mantenciones y revision técnica de vehiculos de
transporte.

Referencia al ICE
para mayores
detalles

Numeral 9.2.9 del ICE.

7.11 Norma Decreto Supremo N°211/1991 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
establece Normas sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos.

Componente/materia

Aire — Emisiones Atmosféricas.

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto  Supremo N°4/1994, del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones. Norma de Emisién de Contaminantes Aplicables a
Vehiculos Motorizados.
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Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccidn, operacidn y cierre.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o El Proyecto para todas sus fases requerird de vehiculos motorizados.

sustancias a la que

aplica

Egrrrzz?imiento de Sp e_xigiré que los vehjculos motorizados_ livianos Cuenten con su_rc_ayisién
técnica al dia, ademéas del correspondiente certificado de emision de
contaminantes, con el cual se acredita el cumplimiento de la normativa
vigente sobre la materia.
Todo vehiculo mediano y maquinaria a utilizar en el Proyecto, contara con
su revision técnica y permiso de circulacién al dia. Ademas, del registro de
mantencion de las maquinarias.

Indicador que

acredita su | Certificados de revisiones técnicas y mantenciones.

cumplimiento

For”.‘a _de control y Registros de Certificados de revisiones técnicas y mantenciones.

seguimiento

Referencia al ICE | Numeral 9.2.10 del ICE.

para mayores

detalles

7.12 Norma Decreto N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Fija Texto de la Ordenanza
General de la Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Componente/materia

Aire — Emisiones Atmosféricas.

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto  Supremo N°75/1987 del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones. Establece Condiciones para el Transporte de Carga que
indican.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccién y cierre.

Parte, obra, accion,

El Proyecto contempla labores de movimiento de tierra, transito por caminos

emisién, residuo o | estabilizados y transporte de carga.
sustancias a la que
aplica
Forma de . : - .
- a) Los camiones que transporten material volatil mantendran su carga
cumplimiento .
cubierta.
b) Se controlara la velocidad de los vehiculos dentro del area de faenas
Velocidad restringida de camiones, con una velocidad méaxima de 30
km/h en caminos internos. Cuando lo vehiculos vayan cargados, se
reducird la velocidad a 20 km/h por los caminos internos.
c) Aplicacion de supresor de polvo bischofita o similar en caminos internos.
d) Humectacion en instalaciones de faena, mientras se realicen
movimientos de tierra.
Indicador ue . L . . ., L
acredita qsu Registro de aplicacion de bischofita y humectacion en etapa de construccion
_ y cierre.
cumplimiento

Sefalética de control de velocidad.
Registro de flujo de vehiculos pesados.

Forma de control y
seguimiento

Verificacion de registros fotograficos de sefialética de control de velocidad.
Registro de aplicacion de bischofita y humectacion.

Registro de flujo de vehiculos pesados.

Referencia al ICE | Numeral 9.2.11 del ICE.

para mayores

detalles
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7.13 Norma Decreto Supremo N° 75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
Establece Condiciones para el Transporte de Carga gue indican.

Componente/materia

Aire — Emisiones Atmosféricas.

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto N° 47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Fija Texto de
la Ordenanza General de la Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccién y cierre.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o | Todas las obras, debido a que se empleardn camiones o vehiculos que

sustancias a la que | transportaran materiales que indica el Decreto.

aplica

Forma de | Los camiones o vehiculos que transporten los materiales sefialados

cumplimiento precedentemente circularan cubriendo total y eficazmente los materiales, lo
gue sera revisado periédicamente, cumpliendo asi con la norma. Se exigira
que los vehiculos que transporten liquidos o sélidos con porcentaje de
humedad lo realicen en camiones 100% estancos que impidan el
escurrimiento y posterior caida de éstos al suelo.

Indicador que | El indicador de cumplimiento sera la inspeccion visual de las carrocerias,

acredita su | ademas de las revisiones técnicas al dia y el cumplimiento de la velocidad

cumplimiento maxima de circulacion.

E:gm(zigﬁtocomml Y| Verificacion de los registros en gue se acepte el ingreso sélo de vehiculos que

cumplan con la normativa y sus respectivas revisiones técnicas.
Registro fotografico de los que no cumplan.

Referencia al ICE
para mayores
detalles

Numeral 9.2.12 del ICE.

7.14 Norma Decreto Supremo N°138/2005 del Ministerio de Salud, Establece Obligacion de Declarar

Emisiones gue Indica.

Componente/materia

Aire — Emisiones Atmosféricas.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccién y cierre.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o | El Proyecto contempla utilizar grupos electrégenos durante las fases de
sustancias a la que | construcciony cierre.

aplica

Forma de

cumplimiento

Se realizaréa la declaracién de las emisiones de los grupos electrégenos que
se utilicen durante la ejecucién de las diferentes fases del Proyecto, segun
los formularios desarrollados por la Autoridad Sanitaria a través del RETC.

Se informara respecto de los procesos, niveles de produccion, tecnologia de
abatimiento y cantidades y tipo de combustible, en la forma que sefala la
norma en sus Art 1°, 2y 3°.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Registro del Formulario de Declaracion de Emisiones (F-138) de todas
aquellas emisiones de fuentes fijas a las que aplique. Se ingresara a través del
Sistema de Ventanilla Unica, segun R.E. N°1.139/2013 MMA.

Forma de control y

Mantencion de las copias de las declaraciones realizadas y la revision de los

seguimiento registros internos.
Referencia al ICE | Numeral 9.2.13 del ICE.
para mayores

detalles

7.15 Norma Decreto Supremo N° 55/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
Establece las normas de emision aplicables a vehiculos motorizados pesados gque indica.

Componente/materia | Aire — Emisiones Atmosféricas.
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Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccidn, operacidn y cierre.

Parte, obra, accion,

Trénsito de vehiculos por transporte de insumos y materiales.

emision, residuo o

sustancias a la que

aplica

Forma de _ . . )

cumplimiento Se exigira a los tra,nsportlstas que reallc_:en las mantenciones adecua}d_a,s asus
vehiculos, ademas del correspondiente certificado de emisién de
contaminantes, con lo cual se acredita el cumplimiento de la normativa
ambiental vigente sobre la materia.
Los calculos de las emisiones atmosféricas para cada una de las etapas de
detallan en el Anexo X1 de la DIA.

;rg(rtg?gor q:ﬁ En I'a instalacion se mantendra registro de las mantenciones realizadas a los

. vehiculos.
cumplimiento

Se considera contar con la implementacion de un sistema de control interno,
para las velocidades establecidas, se tendran registros de las revisiones
técnicas y mantenciones de vehiculos y maquinarias.

Forma de control y
seguimiento

Verificacion de registros de control de ingresos y salidas de vehiculos.

Verificacion de registro de mantenciones y revision técnica de vehiculos de
transporte.

Referencia al ICE
para mayores
detalles

Numeral 9.2.14 del ICE.

7.16 Norma Decreto con Fuerza de Ley N° 725/1967 del Ministerio de Salud Publica. Aprob6 Codigo

Sanitario.

Componente/materia

Residuos.

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto Supremo N°594/1999 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre las
Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas de los Lugares de Trabajo.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccién, operacidn y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Aplicable a los sectores de acumulacion y almacenamiento de residuos,
dispuestos en las instalaciones de faena.

Residuos liquidos por uso de bafios quimicos (fase construccién y cierre) y
bafios fijos (fase operacion).

Forma de
cumplimiento

Los residuos solidos del Proyecto seran debidamente transportados y
depositados en lugares de disposicidn autorizados. Se considera recoleccion
por empresa autorizada para los residuos asimilables a domiciliarios.

El sitio de almacenamiento de residuos no peligrosos contara con la debida
autorizacion sanitaria.

Se contard con una bodega de almacenamiento temporal de residuos
peligroso, la cual contaré con la autorizacion sanitaria.

Respecto a los residuos liquidos, en las fases de construccién y cierre, se
utilizaran bafios quimicos provistos por una empresa autorizada. En fase de
operacion, se utilizara solucion particular de alcantarillado.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Se mantendra registro del transporte y disposicion de los residuos generados,
asi como autorizacion sanitaria del sitio de almacenamiento. Registro de
retiro de aguas servidas de bafios quimicos por empresa autorizada.

Obtener la aprobacién del PAS 138, Resolucion Sanitaria que autoriza el
sistema particular de tratamiento de aguas servidas para la fase de operacion.

Obtener la aprobacion del PAS 140 y PAS 142.
Autorizacion sanitaria.
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Forma de control y

Se mantendran disponibles las autorizaciones y registro de retiro y

seguimiento disposicidn, en caso de gue sean requeridos por la Autoridad.
Referencia al ICE | Numeral 9.2.15 del ICE.

para mayores

detalles

7.17 Norma Decreto Supremo N°594/1999 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre las
Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas de los Lugares de Trabajo.

Componente/materia

Residuos.

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto con Fuerza de Ley N° 725/1967 del Ministerio de Salud Pablica.
Aprobd Cddigo Sanitario.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dar& cumplimiento

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Se dispone que la acumulacion, tratamiento y disposicion final de residuos
solidos y liquidos.

Forma de

cumplimiento

a) Residuos domésticos o asimilables a domésticos: Seran almacenados
temporalmente en contenedores cerrados en etapas de construccion y
cierre, de manera de evitar arrastre y presencia de vectores, éstos seran
almacenados temporal y posteriormente retirados por empresas
autorizadas.

b) Residuos industriales no peligrosos: Seran dispuestos en un contenedor
cerrado para su posterior retiro y disposicion final por parte de una
empresa autorizada.

¢) Residuos peligrosos: Se instalard una bodega de almacenamiento
temporal de RESPEL que cumplira con todas las condiciones del D.S.
N°148/03 MINSAL (Ver Anexo V de la DIA, donde se indican las
cantidades almacenadas).

d) Se habilitaran areas destinadas a los bafios quimicos (fase construccién y
cierre) y bafios fijos (fase operacion) y se prohibira todo tipo de descargas
del contenido liquido de estos en lugares no autorizados. El transporte y
disposicidn final de los residuos generados, sera realizado por empresas
autorizadas.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Se mantendra registro del transporte y disposicion de los residuos generados,
asi como autorizacién sanitaria de los sectores de almacenamiento.

Registro de mantenciones a los bafios quimicos.

Autorizacion sanitaria de empresa encargada de realizar el manejo de los
bafios quimicos, ademas del retiro y manejo de los residuos provenientes de
estos.

Autorizacion Sectorial PAS 138 para bafios fijos en fase de operacion.

Forma de control y
seguimiento

Verificacion de los respectivos registros, los cuales estaran actualizados y
disponibles para ser fiscalizados por la Autoridad.

Declaracion de Residuos Peligrosos (RETC).

Referencia al ICE
para mayores
detalles

Numeral 9.2.16 del ICE.

7.18 Norma Decreto Supremo N°148/2003 del Ministerio de Salud. Reglamento Sanitario sobre
Manejo de Residuos Peligrosos.

Componente/materia

Residuos.

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto Supremo N°594/1999 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre las
Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas de los Lugares de Trabajo.
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Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccidn, operacidn y cierre.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o | Se generaran residuos peligrosos producto de las actividades realizadas en las

sustancias a la que | fases del Proyecto.

aplica

EL?rrTT?imiento de Se utilizara una bodega para el almacenamiento temporal de los residuos

P peligrosos, la cual contara la respectiva autorizacion sanitaria. El

almacenamiento se realizard considerando las compatibilidades y las
exigencias definidas en el D.S. N°148/03 MINSAL.
El transporte y disposicion final de los residuos generados, serd realizado por
empresas autorizadas.
El Titular exigira al transportista de los residuos peligrosos que porten el
respectivo Documento de Declaracion establecido en el Titulo VII del D.S.
N°148/2003 del MINSAL y las Hojas de Seguridad del transporte de residuos
peligrosos.

;r;criég?gor q:ﬁ a) Se obtendra Resolucién Sanitaria de Aprobacion de funcionamiento de

- la bodega.
cumplimiento

b) Autorizacion sanitaria de la empresa que realice el retiro y manejo de
RESPEL.

c) Se realizard la declaracion de los residuos mediante SIDREP a través de
RETC.

d) Hoja de seguridad de los residuos peligrosos a transportar

Documento de Declaracién establecido en el Titulo VII del D.S. N°148/03
del MINSAL.

Forma de control y

Verificacion de los respectivos registros y declaraciones. Fiscalizacion SMA.

seguimiento

Referencia al ICE | Numeral 9.2.17 del ICE.
para mayores

detalles

7.19 Norma Decreto con Fuerza de Ley N°1/1989. Ministerio de Salud. Determina Materias que
Requieren Autorizacion Sanitaria Expresa.

Componente/materia

Residuos.

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto Supremo N°148/2003 del Ministerio de Salud. Reglamento
Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccidn, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o Almacenamiento de residuos domésticos e industriales.

sustancias a la que

aplica

El?rrr?;?imiento de Se ,genergrén residuos domést_ig:o.s e industriales no peligrqsos, los cuales
seran retirados de forma periodica desde contenedores dispuestos en la
bodega de almacenamiento temporal y en la zona de acopio en las
instalaciones de faena.
Igualmente se generardn residuos peligrosos, por lo cual se contard con
bodega exclusiva para tal residuo, sitio que debera ser aprobado por el Seremi
de Salud a través del PAS 142, presentado en el Anexo V de la DIA. Cabe
mencionar que tanto el retiro como disposicion final serd en un sitio
autorizado y ejecutado por una empresa autorizada para tal fin.

Indicador que | Autorizacion sanitaria mediante la obtencion de los Permisos Ambientales

acredita su | Sectoriales que aplican al Proyecto, lo que corresponden al PAS 140 y PAS

cumplimiento 142.
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Forma de control y

Registro de Autorizacion Sanitaria.

seguimiento

Referencia al ICE | Numeral 9.2.18 del ICE.
para mayores

detalles

7.20 Norma Decreto Supremo N°236/1926 del Ministerio de Higiene, Asistencia y Prevision del
Trabajo, Reglamento General de Alcantarillados Particulares Fosas Sépticas, Camaras de contacto,
Camaras de Absorbentes y Letrinas Domiciliarias.

Componente/materia | Residuos.
Fase del proyecto a la
que aplicaoenlaque | Operacion.

se dara cumplimiento

Parte, obra, accion,

emision, residuo o Sistema particular de tratamiento de aguas servidas, fosa séptica.

sustancias a la que

aplica

Forma de | En fase de operacion, se utilizard una solucion particular de alcantarillado,

cumplimiento por lo que se presenta en Anexo V de la DIA el PAS 138, donde se sefiala
que las aguas servidas producto de las casetas sanitarias y bafios seran
tratadas a través de un tratamiento simple basado en fosa séptica
convencional, e incorporadas al suelo mediante drenes de infiltracion, segln
lo que establece el presente Reglamento.

Indicador gue | Resolucién de autorizacion del sistema particular de tratamiento de aguas

acredita su | servidas, a través de fosa séptica convencional.

cumplimiento

Forma _de control 'y Verificacion de que se cuente con los documentos indicados.

seguimiento
Libro actualizado de autorizaciones y registros, disponibles para revisién por
parte de la Autoridad.

Referencia al ICE | Numeral 9.2.19 del ICE.

para mayores

detalles

7.21 Norma Decreto Supremo N°594/1999 Ministerio de Salud. Reglamento sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Componente/materia

Sustancias Peligrosas.

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto Supremo N°43/2016 Ministerio de Salud. Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,

Se utilizaran sustancias en bajas cantidades en la etapa de construccion del
Proyecto, para labores de mantenimientos y pinturas de ciertas estructuras, al
igual que solventes, por lo que su almacenamiento deberd cumplir con lo
dispuesto en la norma.

Las sustancias peligrosas seran almacenadas en bajas cantidades (menor a
600 kg o litros), para los cuales se contara con hojas de datos de seguridad
donde se incluiran los antecedentes requeridos por el reglamento respecto
de las sustancias peligrosas almacenadas. Ademas, los pisos del sitio de
almacenamiento serdn de material resistente, impermeable y no poroso, con
la finalidad de facilitar la limpieza oportuna y completa. Los sectores de
almacenamiento estaran provistos con extintores compatibles con los
productos almacenados en la cantidad y distribucion que establece el
Decreto.

Se entregaran y se vigilara el correcto uso de EPP a todo el personal que
manipule dichas sustancias.

emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Forma de
cumplimiento
OfeMI0]
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Se realizard una capacitacion al personal que manipula las sustancias, esta
sera una vez antes de la fase de construccion y los principales temas a tratar
son los siguientes:

a) Clases de peligrosidad de las sustancias peligrosas a manipular
b) Hojas de datos de seguridad, su contenido y adecuada utilizacion
c) Funcidny correcto uso de elementos y equipos de seguridad

d) Uso correcto de elementos de proteccion personal y consecuencias de no
utilizarlos.

e) Procedimiento del almacenamiento de las sustancias peligrosas

Indicador que
acredita su
cumplimiento

a) Se realizard el almacenamiento de acuerdo a lo estipulado en el D.S.
N°43/16 para el almacenamiento en bajas cantidades.

b) Disposicion de un plan de emergencias.
c) Capacitaciones al personal que manipula las sustancias.

d) Hoja de datos de seguridad a disposicién de la autoridad fiscalizadora en
el sitio de almacenamiento.

Forma de control y

Verificacion de los respectivos registros, hojas de seguridad disponibles en

seguimiento caso Fiscalizacion del SMA.
Referencia al ICE | Numeral 9.2.20 del ICE.
para mayores

detalles

7.22 Norma Ley N°17.288 sobre Monumentos Nacionales.

Componente/materia

Patrimonio Cultural.

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto Supremo N°484/1990, del Ministerio de Educacion. Reglamento de
la Ley N°17.288 sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas,
Antropoldgicas y Paleontoldgicas.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,

emisién, residuo o | Habilitacion de caminos interiores, excavaciones y movimiento de material
sustancias a la que | por montaje de los paneles fotovoltaicos.

aplica

Forma de

cumplimiento

En Anexo XIV de la DIA y Anexo VI de la Adenda Complementaria,
asociada al Estudio de Arqueologia, la revision bibliografica junto a las
visitas en terreno no arrojo resultados positivos en la busqueda de hallazgos
con caracter arqueoldgico en el area de estudio solicitada que pueda verse
afectado por el desarrollo del Proyecto.

En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontoldgico durante las
excavaciones del proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio a
Monumento Nacional establecido en el articulo N°38 de la Ley N°17.288,
se deberd proceder segln lo establecido en los articulos N°26 y 27 de la Ley
N°17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo N°23 del Decreto
Supremo N°484 de 1990 del Ministerio de Educacién, Reglamento sobre
excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas 'y
paleontoldgicas, paralizando toda obra en el sector del hallazgo e informando
de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN),
para que este organismo determine los procedimientos a seguir, cuya
implementacion debera ser efectuada por el Titular del proyecto.

Para mas antecedentes ver el Estudio Argueoldgico en el Anexo X1V de la
DIA y Anexo VI de la Adenda Complementaria, asociada al Estudio de
Arqueologia.
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Indicador que
acredita su
cumplimiento

En caso de hallazgos se le comunicard al Consejo de Monumentos
Nacionales.

Se realizard una capacitacion al personal que trabaje en el area, respecto del
procedimiento a seguir en caso de descubrir un hallazgo.

Forma de control y
seguimiento

En caso de hallazgos se le comunicard al Consejo de Monumentos
Nacionales.

Registro que evidencia el aviso a la autoridad en caso de hallazgos.
Acta de la capacitacion firmada por todos los participantes.

Referencia al ICE
para mayores
detalles

Numeral 9.3.1 del ICE.

7.23 Norma Ley N°20.283 sobre recuperacion del bosque nativo y fomento forestal.

Componente/materia

Flora y vegetacion.

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto Supremo N°82/2010 del Ministerio de Agricultura, aprueba
Reglamento de Suelos, Aguas y Humedales.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o Corta de 18,17 hectéreas de bosque nativo Vachellia caven.

sustancias a la que

aplica

Forma de | Plantacién de una superficie al menos igual a la cortada.

cumplimiento

Indicador que | Resolucién que autoriza sectorialmente el Plan de Manejo Forestal para

acredita su | ejecutar obras civiles.

cumplimiento

Fo”‘?a _de control y Se remitirian los informes de cumplimiento a la CONAF.

seguimiento
Los informes y registros serian cargados al Sistema de Resoluciones de
Calificacion Ambiental (SRCA) de la SMA

Referencia al ICE | Numeral 9.3.2 del ICE.

para mayores

detalles

8°. Que, durante el procedimiento de evaluacién de la DIA el Titular del Proyecto propuso los
siguientes compromisos ambientales voluntarios:

8.1 Compromiso Ambiental VVoluntario CAV-01, Contratacion de Mano de Obra en la Comuna.

Impacto asociado

No Aplica

Fase del Proyecto a la que

aplica

Fases de Construccion y Cierre.

Obijetivo,
justificacion

descripcion 'y

Objetivo: Privilegiar la subcontratacion mano de obra local
correspondiente a personas 0 empresas pertenecientes a la comuna
de emplazamiento del proyecto y que presten servicios relacionados
a las distintas obras del proyecto.

Descripcion: Se privilegiara la subcontratacion de la mano de obra
local para la fase de construccion y cierre del Proyecto,
considerando personas 0 empresas que presten servicios de la
comuna de Limache (y en caso de requerirse, extendido a la
Provincia de Marga Marga) con el fin de promover la generacion de
empleo para el desarrollo de las actividades del parque fotovoltaico
tales como actividades que involucran el movimiento de tierra,
limpieza del terreno, habilitacion de caminos internos e hincado de
estructuras de soporte, entre otras. Lo anterior estara sujeto al perfil
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del puesto de trabajo, la disponibilidad del servicio requerido ya sea
de acuerdo a capacidad como a la temporada de contrato para la
ejecucién de las obras.

Justificacion: EI Compromiso busca favorecer a las personas que
habitan en la comuna de emplazamiento del proyecto.

Lugar, forma y oportunidad de
implementacion

Lugar: Instalaciones del Proyecto.

Forma: Se presentara a la OMIL (Portal de empleo) un listado de
cargos asociados a la contratacion de personal del sector, dentro de
los cuales se considera electricista, armadores, personal para
cercado perimetral, personal para movimientos de tierra, operarios
generales, entre otros.

Oportunidad: Previo al inicio de la etapa de construccién y cierre.

'”d'CaG’OF que acredite  su Comunicacion por escrito con encargado de OMIL.

cumplimiento.
El Titular contard con los contratos de trabajo de las empresas o
personas subcontratadas.

Forma  de control y | Listado de personal y empresas contratadas.

seguimiento.

Referencia al ICE para | Numeral 11.1.1 del ICE.

mayores detalles

8.2 Compromiso Ambiental VVoluntario CAV-02, Reacondicionamiento de Canal Ramal Empedrado
y Recuperacion de Superficie Regable.

Impacto asociado

Pérdida Temporal de Cantidad de Suelos para Uso Agricola.

Fase del Proyecto a la que
aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Obijetivo,
justificacion

descripcion y

Obijetivo: En consideracion que el recurso natural afectado por la
construccién del Proyecto Parque Fotovoltaico Santa Ana del
Pangal es el suelo, se considera beneficiar otros suelos, destinados
a la produccién agricola, mediante el revestimiento del Ramal El
Empedrado. Asi el objetivo es el aumento de la seguridad de riego
de suelos ubicados en la region de Valparaiso y mantener los
niveles de productividad equivalentes a lo perdido temporalmente
por el desarrollo del Proyecto.

Descripcion:
El compromiso ambiental voluntario (CAV), se desarrollara en el

sector Rural de la comuna de San Felipe, provincia de San Felipe
del Aconcagua, Regidn de Valparaiso.

Se considera la realizacion de obra tipo revestimiento de canal, en
un tramo del Ramal ElI Empedrado derivado del Canal Herrera
(detalle adjunto en el Anexo X de la Adenda), el cual presenta
problemas en la correcta conduccion de las aguas a los predios a
beneficiar. De acuerdo con lo sefialado en el Anexo X de la Adenda,
los suelos a beneficiar comprenden una superficie de 5 ha.

En términos generales el siguiente mapa muestra la superficie
regada por el canal y que se veria beneficiada por las obras y
acciones del Compromiso Ambiental VVoluntario, en adelante CAV.
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Figura 8.2.1. Mapa con la superficie regada por el canal.

aoe P 4zoe

Fuente: Respuesta N°77, de la Adenda.

En el informe de Flora de la zona del CAV (Apéndice A del Anexo
X de la Adenda), en el sector no se encuentran especies en categoria
de conservacién y se contempla una minima corta de vegetacion,
solamente en caso de ser necesario para un correcto
dimensionamiento del cauce. Por lo anterior, previo al inicio de
ejecucion de las obras, se realizara la definicion del trazado, donde
se determinara el nimero y tipo de especies a cortar, las que seran
censadas e inventariadas, con el fin de reemplazar en proporcién
1:1. El lugar de la revegetacion seré definida con la Asociacion de
Canalistas y su desarrollo formara parte de las mantenciones y
verificaciones de éxito a cargo del Titular.

Justificacion: Considerando las instrucciones del SAG en el
documento:  “Consideraciones para definir compromisos
ambientales voluntarios en el marco del PAS 160-IFC para
proyectos fotovoltaicos que no generen impactos significativos” Se
mejorara el nivel productivo que se ve limitado debido a la falta de
seguridad de acceso al agua y por las caracteristicas propias del
canal.

En cuanto a la temporalidad y magnitud del recurso afectado se
asimilaran a los considerados en el proyecto Parque Fotovoltaico
Santa Ana del Pangal, esto es, 35 afios y 3,6 ha.

Lugar, forma y oportunidad de
implementacion

Lugar: EI CAV se implementard en un tramo del Ramal El
Empedrado, derivado del canal Herrera, sector rural de la comuna
de San Felipe, cuyo ramal conduce un caudal inferior a 500 I/s en
el tramo a mejorar.

El Predio beneficiado con las obras de revestimiento corresponden
a

» Parcela ROL 309-20, Comuna de San Felipe.

Forma: Las obras planteadas corresponden al reperfilamiento del
canal, y al revestimiento con geomembrana por el trazado
descubierto indicado (tramo sin revestir de 0,53 km). Dado que
actualmente el tramo indicado del Ramal no tiene caracteristicas
que permitan la conduccién de las aguas, como primera medida, se
plantea perfilar el canal, otorgando dimensiones que permitan una
conduccion adecuada de un mayor caudal que el capaz de
transportar actualmente.

Se privilegiara mantener el trazado original, debiéndose corregir en
los sectores més accidentados, y asi evitar el exceso de curvas.
Respecto del revestimiento con geomembrana, se ha determinado
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su utilizacion por las caracteristicas del trazado del canal, sus
dimensiones y las dptimas cualidades del material, que permiten
asegurar una barrera impermeable.

Entre las principales caracteristicas de las geomembranas, se
encuentran las siguientes:

- Durabilidad a largo plazo.
- Estabilidad por radiacion ultravioleta.

- Costuras con soldadura térmica mantenimiento reducido
tramos largos y anchos en rollos grandes.

- Flexibilidad a bajas temperaturas.
- Mejoramiento en el transporte de fluidos.

Oportunidad: La ejecucion de las obras se realizard con
posterioridad a la obtencion de la RCA y antes del fin de la fase de
construccion del Proyecto, por lo que se propone un inicio 3 meses
posterior al inicio de esa fase.

Indicador que acredite su
cumplimiento.

- Ejecucion de las obras de revestimiento de ramal. EI medio
de verificacion serd a través del hito que acredite la
recepcion final de las obras bajo las caracteristicas
establecidas.

- Utilizacién de la superficie beneficiada para fines
agricolas. ElI medio de verificacion sera que dentro del
plazo de un afio de ejecutada la obra se acreditard que la
superficie beneficiada estd siendo utilizada para la
agricultura.

- Implementacion del sistema de riego.

- Recuperacion  del caudal por concepto de
impermeabilizacién del canal.

- Toma de puntos de control con equipo de tipo
caudalimetro, antes de la ejecucion de la obra y un mes
posteriores al término de la obra de CAV, con el objetivo
de comprobar el aumento de caudal gracias a las obras;
informando a través de informe a la SMA 15 dias posterior
a la toma de control con caudalimetro.

- Reposicion de vegetacion. Efectividad 100% de los
individuos plantados.

Forma de control y
seguimiento.

Se verificard una vez al afio, durante toda la vida dtil del Proyecto,
con visita inspectiva al canal o declaracion del representante de la
comunidad de aguas, indicando que las obras se encuentran en buen
estado y operativas.

En caso de registrar zonas deterioradas se reemplazard la
geomembrana en el sector dafiado. Se entregara a la SMA 15 dias
posterior a la inspeccidn, un informe de la inspeccién sefialando los
hitos definidos y los factores revisados.

Seguimiento de la implementacidon del sistema de riego.

Presencia de inspector técnico de obra (ITO) y presentacion de acta
de recepcion de obras definitivas y del Compromiso Ambiental
Voluntario.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Numeral 11.1.2 del ICE.

8.3 Compromiso Ambiental VVoluntario CAV-03, Plan de Perturbacion Controlada.

Impacto asociado

Afectacion a comunidades de fauna de baja movilidad.

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion.
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Objetivo,
justificacion

descripcion

y

Objetivo: Promover el desplazamiento natural y gradual de las
especies de reptiles y micromamiferos identificados en el area del
Proyecto a través de las diferentes campafias en terreno realizadas.

Descripcion: Realizar una Plan de Perturbacion Controlada para
fomentar el desplazamiento de especies de baja movilidad a sectores
no interferidos por el Proyecto.

Justificacion: Mediante el ahuyentamiento progresivo, gradual y
planificado de las especies de baja movilidad presentes en el area
del Proyecto hacia sectores no intervenidos por las partes, obras y/o
acciones del Proyecto, de esta forma se evitard la pérdida de
ejemplares de fauna.

Lugar, forma y oportunidad

de implementacién

Lugar: Area del proyecto.

Figura 8.3.1. Area del proyecto.
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Fuente: Apéndice B, del Anexo VIl de la DIA.

Forma: Se ejecutard un Plan de Perturbacion Controlada (PPC)
dirigido a reptiles y micromamiferos registrados en las Lineas Base
de Fauna Silvestre del Proyecto (Apéndice A del Anexo VIII de la
DIA), considerando a las especies Liolaemus fuscus, Liolaemus
tenuis, Liolaemus chilensis y Spalacopus cyanus, especies
consideradas con categoria de conservacion de Preocupacion Menor.

Oportunidad: Este compromiso ambiental voluntario se ejecutara
previo (5 dias como maximo) a la ejecucion de las obras de
construccion.

Indicador que acredite su

cumplimiento.

El indicador de cumplimiento consiste la ausencia de individuos en
el &rea perturbada, durante el recorrido de verificacion.

De forma paralela, se realizara un recorrido de verificacion en las
areas receptoras con el objetivo de prospectarlas y evidenciar
cualquier hallazgo de las especies desplazadas (directo o indirecto).
Dichos hallazgos serviran como complemento al indicador de
cumplimiento de la medida.

Los parametros por considerar en este Proyecto, que deberén
evaluarse para determinar el éxito de la medida son la riqueza de
especies del ensamble (antes/después de la aplicacion de la medida)
y la Abundancia especifica de especies (J.C. Torres y et al., 2014).

En caso de observar individuos durante el recorrido en el &rea
perturbada, se implementara nuevamente la metodologia propuesta
en este Plan. De este modo, la medida debe aplicarse hasta liberar
por completo el area a intervenir.
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Se llevard a cabo un plan de seguimiento a los ejemplares
perturbados. Este seguimiento sera ejecutado de la siguiente manera:

Al dia siguiente de ejecutada la perturbacion, se realizara un
primer seguimiento evaluando de forma visual actividad de
las especies objetivo en el area de destino, asi como la
eventual presencia de ejemplares con alguna problematica
(ejemplo: muerte).

Se realizara segundo seguimiento una semana después del
retiro de la vegetacion del terreno, repitiendo en un tercer
seguimiento 15 dias después de esta y un cuarto seguimiento
15 dias después de este altimo.

Cada monitoreo considerara:

Monitoreo del area de intervencion del proyecto que fue
sujeta al Plan de perturbacion.

Se constatara que el 100% de la superficie haya sido
removida de vegetacion y que se detecten individuos en un
porcentaje menor al 10% de los identificados en la
perturbacién controlada.

En cuanto al monitoreo de las éareas receptoras, se
constatara la presencia de ejemplares del 90% de las
especies ahuyentadas.

Se dejara el registro, de la riqueza, abundancia y densidad
de las especies.

Al término de la implementacion de la medida de perturbacion
controlada y el posterior seguimiento (al inicio de las obras, en el
caso gue estas comiencen en época invernal), se realizara un informe
final que dé cuenta de los resultados obtenidos. Cada informe
contara con la siguiente informacion:

Informacién  georreferenciada a escala adecuada,
coordenadas UTM vy cartografia digital en formato KMZ y
SHP de los siticos de perturbacion y destino.

Descripcion de la poblacién perturbada en términos de
abundancia relativa y densidad.

Por lo tanto, se considera la entrega de un informe por cada actividad,

Informe 1: Incluird la descripcion de las actividades, una
vez terminada la ejecuciéon de perturbacion controlada,
considerando el primer seguimiento realizado al dia
siguiente de ejecutada la perturbacion. Se presentara dicho
informe a la SMA 'y SAG, en un plazo no superior a 45 dias
hébiles una vez finalizada la actividad correspondiente.

Informe 2: Incluird el detalle del seguimiento de una
semana post retiro de vegetacion. Se presentard dicho
informe a la SMA 'y SAG, en un plazo no superior a 45 dias
hébiles una vez finalizada la actividad correspondiente.

Informe 3: Incluird la descripcion del monitoreo
correspondiente a 15 dias después de informe 2. Se
presentara dicho informe a la SMA y SAG, en un plazo no
superior a 45 dias habiles una vez finalizada la actividad
correspondiente.

Informe 4: Incluira el detalle del segundo monitoreo
correspondiente al 15 post informe 3. Se presentara
dicho informe a la SMA y SAG, en un plazo no

Forma de control vy
seguimiento.

es decir:
[=]:7 xx [=]
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superior a 45 dias habiles una vez finalizada la
actividad correspondiente.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 11.1.3 del ICE.

8.4 Compromiso Ambiental VVoluntario CAV-04, Charlas de Induccién Arqueoldgica.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la que
aplica

Fases de Construccion.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Proteccion del patrimonio cultural a través de charlas de
induccion patrimonial -arqueoldgicas, que difundan de manera
efectiva el manejo o procedimiento frente a un posible hallazgo
arqueoldgico.

Descripcion: Las charlas de induccion arqueoldgica seran dirigidas
a la totalidad de trabajadores del proyecto, quienes deberan recibir
la correspondiente capacitacion al momento de ingresar a la obra.
Estas, seran implementadas por un/a arque6logo/a o licenciado/a en
arqueologia y deberan abordar el componente arqueoldgico que se
podria encontrar en el &rea del proyecto, marco legal de proteccion
y procedimientos a seguir en caso de hallazgo arqueol6gico no
previsto. Se remitira a la Superintendencia del Medio Ambiente
(SMA) en un plazo méximo de 15 dias habiles del ingreso del (los)
trabajador(es), el (los) informe(s) de charla de induccion, elaborado
por el/la arquedlogo/a, el cual debera contener:

a) Nombre y firma del arquedlogo/a o licenciado/a en
arqueologia que realiz6 la charla de induccién.

b) Contenidos de la induccion realizada.
c) Copia del material gréfico presentado a los asistentes.
d) Registro fotografico y/o audiovisual de la actividad.

e) Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuada
por los asistentes.

i. De evidenciarse restos arqueoldgicos, incorporar:

a. Ficha de registro arqueoldgico con fotografias
panoramicas y especificas de los hallazgos (en alta
resolucion).

b. Descripcion detallada del estado de conservacion y si
hubiera afectacion por las obras del proyecto.

c. Medidas de proteccion y/o  conservacion
implementada.

d. Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo
a lo establecido en el art. 26° de la Ley 17.288 de
Monumentos Nacionales.

ii. Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las
medidas de prevencién a implementar si corresponden
(cercado, sefaléticas, etc.).

iii. El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las
actividades realizadas, y de haberse detectado sitios
arqueoldgicos, incluir la informacion de rescate
correspondiente. En estos casos se incluird una revision
bibliografica de la zona, el andlisis (por tipo de
materialidad) y la conservacion de todos los materiales
arqueoldgicos que se encuentren motivo de esta actividad.
Se recuerda que para los rescates de hallazgos no previstos
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gue aparezcan durante el monitoreo o en otra instancia, se
deberd solicitar el permiso de intervencion arqueolégica,
segin el Articulo 7° del Reglamento de Excavacion,
establecida en la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.

De recuperarse materiales arqueoldgicos, la propuesta de
destinacion definitiva de dichos bienes deberd ser indicada al
momento de entregar el informe final del monitoreo e incluir un
documento oficial de la institucion museografica aceptando la
eventual destinacion. Asimismo, se deben solventar los gastos de
andlisis, conservacion y embalaje de las piezas, asi como su traslado
a la entidad receptora.

Justificacion: Proteger eventuales hallazgos arqueoldgicos en el
area de emplazamiento del Proyecto que pudieran encontrarse
durante las actividades de movimiento de tierra.

Lugar, forma y oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de emplazamiento del Proyecto.

Forma: Al inicio de la fase de construccion y previo a las
actividades de movimiento de tierra, se procedera a capacitar a los
trabajadores de acuerdo a los siguientes contenidos:

i. Breve Historia cultural de la zona.

ii. Tipos de evidencias arqueoldgicas susceptibles de ser
encontradas en el area de Influencia del Proyecto.

iii. Procedimientos a seguir ante nuevos hallazgos y ante
eventuales efectos sobre elementos arqueoldgicos del area

del Proyecto.

Oportunidad: Previo al inicio de las actividades de movimiento de
tierra.

Indi r redi . . . . .
cu(:ncall?rcr)]ient?)ue acredite  su Se mantendra un registro de asistencia a las charlas. Ademas, se
P ' mantendran disponibles los siguientes antecedentes en caso de que
la Autoridad lo requiera:
i. Lista con nombre y firma de los trabajadores que asistan a
la charla.
ii. Registro fotogréfico de la realizacion de las charlas.
Curriculum vitae de quien dicte la charla, que debera ser licenciado
en argueologia o arquedlogo.
Forma  de control y | Registro de asistencia de personal a charlas de induccion
seguimiento. argueoldgica.
Referencia al ICE para | Numeral 11.1.4 del ICE.

mayores detalles

8.5 Compromiso Ambiental Vol

untario CAV-05, Planificacion de Flujo de Vehiculos.

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la que
aplica

Fases de Construccion y Cierre.

Objetivo,
justificacion

descripcion 'y

Objetivo: No interferir con el normal desarrollo de las actividades
diarias de las personas que utilicen el camino de acceso existente en
el area del Proyecto.

Descripcion: Se compromete un limite de velocidad méximo 30
km/h para todo tipo de vehiculo que utilice el camino de acceso
existente.

Justificacion: La fase de construccidn seré la que mayor cantidad
de flujo generard, por lo que planificar el transporte de vehiculos
limitando su velocidad, evitara que la red vial se vea més exigida.

Lugar, forma y oportunidad de

implementacion

Lugar: Camino de acceso al Proyecto.
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Forma: Restriccion del limite de velocidad indicando un méximo de
30 km/h para todo tipo de vehiculos en todos los horarios.

Oportunidad: Durante toda la fase de construccion.

'”d'cafjof que acredite su Registro en porteria de la instalacion de faenas del proyecto del
cumplimiento. - : .
ingreso y salida de los camiones.
Instalacion de sefialéticas con limite de velocidad.
Forma  de control y | Se tendré en la Instalacion de Faenas los documentos de registros
seguimiento. en porteria de ingreso y salida de vehiculos. Estos registros estaran
a disposicion de la Autoridad para fiscalizacion.
Referencia al ICE para | Numeral 11.1.5 del ICE.

mayores detalles

8.6 Compromiso Ambiental VVoluntario CAV-06, Plan de comunicacion con grupos humanos del

area de influencia.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la que
aplica

Fases de construccién, operacién y cierre.

Obijetivo,
justificacion

descripcion 'y

Objetivo: Mantener una comunicacion expedita con los habitantes
del area de influencia del Proyecto e informar sobre las actividades
de este, en especial las que relacionadas con la fase de construccion
y cierre.

Descripcion: Se basa en elaborar un plan de comunicacion con los
vecinos del area de influencia a través de una visita a domicilio
puerta a puerta o con la junta de vecinos (de ser posible), con la
finalidad de informar de aquellas actividades que generaran
emisiones de ruido, sobre el transito vehicular (camiones), entre
otros aspectos relevantes, como son las medidas de control y
compromisos propuestos por el titular, ademas de resolver aquellas
dudas, inquietudes y/o sugerencias de los grupos humanos en
relacion con el Proyecto y durante la fase.

Durante esta instancia se difundiran medios de contacto, para
establecer canales de comunicacion expeditos, entre el titular y la
comunidad.

Justificacion: Disminuir el riesgo de potenciales molestias de los
vecinos cercanos, que puedan ser causadas por el aporte en el flujo
vehicular que incorporard el Proyecto y por las fuentes de
generacion de ruidos molestos durante las fases de construccion y
cierre. Permitira tener una comunicacion expedita con la comunidad
a fin de solucionar rapidamente las contingencias que se puedan
presentar.

Ademés, la comunidad podra hacerse participe de las actividades y
medidas de control que se realizaran en el proyecto.

Lugar, forma y oportunidad de
implementacion

Lugar: Viviendas pertenecientes al area de influencia de medio
humano del Proyecto o Junta de Vecinos del sector.

Forma: Previo al inicio de la fase de construccion del Proyecto, se
elaborara un plan de informacién y comunicacién con los vecinos
del area de influencia, el que estara activo y habilitado con canales
de comunicacion expeditos durante todas las fases del Proyecto,
respecto de las obras que realizara el Proyecto, su duracion, horarios
y dias de trabajo e informar sobre aquellas actividades que puedan
generar ruido y sobre el transito de camiones, el cual indicara las
fuentes emisoras, las medidas de control tanto de velocidad y
trénsito vehicular como de emisiones de ruido, indicando por
ejemplo los horarios del transito de camiones.

El presente plan serd comunicado mediante una actividad de puerta
a puerta o con la junta de vecinos del area de influencia, en la que
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se entreguen los contactos y el canal de comunicacion que tendran
durante cada fase del Proyecto.

Adicionalmente, se designarda un encargado y un medio de
comunicacion expedito con la comunidad, ya sea mediante correo
electronico, telefonico y un libro de reclamos que se encontraré en
la porteria del Proyecto, a fin de solucionar rapidamente las
contingencias que se presenten.

Oportunidad: La medida se implementara previo al inicio de la fase
de construccidn y se mantendra durante todas las fases del Proyecto.
Se contempla coordinacién con la Junta de Vecinos del sector (de
ser posible) o la realizacion de una visita puerta a puerta a las
viviendas cercanas al Proyecto.

Lﬂfﬁc??rﬂgem%ue acredite  su Acuso de recibo del documento entregado por el profesional que
P ' deberé ser firmado por el receptor a modo de registro.

Libro de Reclamos en Porteria.

sFé)rlrJTi]z\ientge cantrol Y se dispondra en la oficina de obra, el registro de los vecinos

9 ' contactados, junto con sus respectivos nimeros de contacto, ademas

se mantendréd un registro diario de los vehiculos que ingresan y
egresan del area del Proyecto, esta ficha sera firmada por el Jefe de
Obra, siendo archivada y manteniéndose disponible en faena, para
consulta de la autoridad ante una eventual fiscalizacion.
Se mantendra Libro de Reclamos en Porteria.

Referencia al ICE para | Numeral 11.1.6 del ICE.

mayores detalles

8.7 Compromiso Ambiental VVoluntario CAV-07, Instalacion de dispositivos disuasores de vuelo.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la que
aplica

Fases de construccion y operacion.

Obijetivo,
justificacion

descripcion y

Obijetivo: Disminuir la probabilidad de ocurrencia de colision con
el tendido eléctrico de aquellas aves gue transitan por la zona.

Descripcion: Con el objetivo de disminuir el potencial riesgo de
colisiéon y/o electrocucién, evitando la generacion de impactos
sobre la avifauna local, se implementara disuasores de vuelo en el
tendido de la Linea de Distribucion Eléctrica del Proyecto.

Justificacion: Ante eventuales colisiones de aves en la Linea de
Distribucion Eléctrica, se necesitara de disuasores para las aves que
vuelan en ese sector.

Lugar, forma y oportunidad de
implementacion

Lugar: Linea de Distribucion Eléctrica.

Forma: Se instalaran disuasores visibles de dia y noche.

Dispositivos FireFly y BirdMark: Dispositivos que entregan
visualizacion nocturna de hasta 10 horas, el cual evita que aves
nocturnas colisiones con cableados. La disposicion del dispositivo
sera en el cable conductor y a una distancia de no mas de 20 metros
entre dispositivo. En la imagen se aprecia a la izquierda FireFly,
medio BirdMark e izquierda una representacion de la visualizacion
del dispositivo durante periodos de oscuridad.
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Figura 8.7.1. Dispositivo disuasor de vuelo tipo luciérnaga.

Fuente: Tabla 7. CAV Disuadores de vuelo, Anexo X.A Tabla CAV
Actualizados, Adenda Complementaria.

Disuasor de vuelo espiral: Dispositivo que tiene por objetivo
“engrosar” visiblemente el cable, el cual sera de un color llamativo
(amarillo, naranjo o rojo), e ira instalado en cable de guarda o en su
defecto en cable conductor. Los dispositivos irdn instalados cada 20
metros por todo el tramo de la LMT.

Figura 8.7.2. Dispositivo disuasor de vuelo tipo espiral.

Fuente: Tabla 7. CAV Disuadores de vuelo, Anexo X.A Tabla CAV
Actualizados, Adenda Complementaria.

Los disuasores tendran un distanciamiento maximo de 100 metros
entre si (recomendado de 75 a 100 m de distanciamiento, de acuerdo
a “Medidas de Mitigacion de Impactos en Aves Silvestres y
Murciélagos”)

Oportunidad: Serd implementada durante la fase de construccion
del Proyecto, previo a la energizacion de la LDE, y se mantendra
operativa por toda la vida util del proyecto. Las mantenciones de los
disuasores se programardn en conjunto con las mantenciones
propias de la Planta Fotovoltaica.

Indicador que acredite su
cumplimiento.

Informe que serd presentado a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA), a méas tardar al mes de haber sido instalados, que,
de cuenta de la instalacion de los disuasores en la linea eléctrica,
incluyendo planos con la ubicacion de los sectores donde fueron
instalados y el registro fotografico y de posicionamiento (UTM
WGS84 Huso 19) de ellos.

Forma de
seguimiento.

control y

Registro escrito de las mantenciones realizadas. (fecha y hora de las
mantenciones, boleta, firma del profesional a cargo-empresa)

Registro fotogréafico de las mantenciones.

Registro fotografico de la instalacion de los disuasores.

Referencia al ICE

mayores detalles

para

Numeral 11.1.7 del ICE.

8.8 Compromiso Ambiental VVoluntario CAV-08, Plan de Seguimiento sobre la Vegetacion en el

Suelo.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la que
aplica

Fases de operacion
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Objetivo,
justificacion

descripcion 'y

Objetivo: Realizar un seguimiento de la vegetacion existente en el
area del Proyecto durante la fase de operacion.

Descripcion: Se realizard un seguimiento del crecimiento de la
vegetacion en el &rea de emplazamiento del parque solar durante el
periodo de operacion.

Justificacion: Esta medida busca demostrar que las acciones del
Proyecto no generaran perdida de vegetacién en el suelo o cambios
significativos sobre el componente suelo durante el periodo de
operacion, permitiendo el ciclo natural para este componente.

Lugar, forma y oportunidad de
implementacion

Lugar: Area del Proyecto.

El seguimiento del crecimiento de vegetacion se realizara en el area
donde se emplazard el Parque fotovoltaico (zona de paneles).

Forma: Se realizard toma de fotografias al iniciar la fase de
operacion y posteriormente en cada momento cuando se realice el
seguimiento, con el objetivo de verificar el crecimiento de la
vegetacion.

Dicha medida incluird un inventario de especies herbaceas que
crezcan en el area de emplazamiento y una medicion de aquellas
zonas efectivas con y sin cobertura.

Oportunidad: Cada 3 afios, luego de iniciada la fase de operacion
del Proyecto.

Indicador que acredite su

cumplimiento.

Los parametros evaluados seran comparados con la condicion base
establecida en el estudio de flora y vegetacion de la DIA, donde se
espera que los suelos mantengan vegetacion del tipo herbacea.

Como indicador de cumplimiento, por cada seguimiento se realizara
un informe técnico presentando los resultados de las variables de
seguimiento al crecimiento de la vegetacion.

Libro de registro de la implementacion del control de la vegetacion.
Fotografias del terreno.

Forma de
seguimiento.

control y

Mediante reporte a la Superintendencia del Medio Ambiente, con
una frecuencia trienal, durante la fase de Operacion del Proyecto.
El plazo de entrega de informes serd como maximo al mes de
ejecutado el trabajo de terreno.

Referencia al ICE

mayores detalles

para

Numeral 11.1.8 del ICE.

9°. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencién de Contingencias y del Plan de Emergencias,

son las siguientes:

9.1 Situacion de riesgo o contingencia: Riesgo por ocurrencia de accidente en el transporte, manejo
y almacenamiento de sustancias y/o residuos peligrosos

Riesgo o contingencia

Riesgo por ocurrencia de accidente en el transporte, manejo y
almacenamiento de sustancias y/o residuos peligrosos

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases.

Emplazamiento parte, obra o
accion asociada

Transporte, almacenamiento y manipulacion de sustancias y
residuos peligrosos.
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Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

De manera general, se tomaran las siguientes medidas y/o acciones:

a)

b)

f)

Elaboracion y difusion de un Plan de Prevencidn de riesgos
contra derrames de sustancias y residuos peligrosos, que
permita identificar los posibles factores de riesgos y medidas
preventivas para evitar derrames y sobre aguellas medidas que
se deben realizar en caso de que se produzca un accidente que
pueda afectar la calidad de las aguas y el suelo.

Disposicion en el vehiculo de las instrucciones a seguir en caso
de accidente.

Capacitacion del conductor para respuesta en caso de accidente
con derrame de las sustancias transportadas.

Estard prohibido arrojar cualquier tipo de desperdicio a los
cursos de agua y/o al suelo.

Habilitar un recinto para el almacenamiento de sustancias y
residuos peligrosos que cumplird con las caracteristicas
sefialadas en el D.S. N°43/2016 mediante el cual se Aprueba el
Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas y
D.S. N°148/2004 que Aprueba Reglamento Sanitario sobre
Manejo de Residuos Peligrosos; ambos del Ministerio de Salud.

El carguio de combustible serd efectuado de acuerdo con el
siguiente protocolo:

»  El personal encargado debe utilizar durante la operacién los

elementos de proteccion personal (EPP) correspondientes.

« El generador y maquinarias estaran apagados antes de que

se realice la carga de combustible.

»  Serevisara el area antes de realizar la carga verificando que

no existan personas fumando alrededor o realizando
actividades a llama abierta.

» El encargado revisara que no existan filtraciones en las

mangueras, en caso de haberlas se suspendera la accion.

Se contaré en todo momento, en un lugar visible y accesible, la hoja
de transporte y la hoja de datos de seguridad.

Forma de control y seguimiento
a implementar para prevenir la
contingencia

Durante las diferentes fases del Proyecto se realizara el control y
seguimiento de los siguientes registros y documentos.

b)

d)

Acta de registro de entrega de documento “Plan de
Contingencia y Emergencia” al trabajador, con su respectiva
firma.

Mantener en obra los registros de la ejecucion de las charlas al
personal.

Mantener en obras los registros de la ejecucion de
capacitaciones practicas del personal en el uso y manejo de
materiales absorbentes para el control de derrames.

Mantener copia en obras de las mantenciones, revisiones
técnicas al dia y permisos de circulacion de los vehiculos y
maquinarias que participen en la obra.

Registro de ingreso y salida de los transportistas y de carga de
residuos y sustancias peligrosas que transportan, indicando
cantidad y tipo.

Registro de capacitaciones a los conductores sobre el manejo y
manipulacién de las sustancias que transportan.

Registro de los procedimientos de primeros auxilios y sobre las
medidas a tomar en caso de fuga de residuos en vias de transito.
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e) Registros fotogréficos de sefialéticas de limites de velocidad

f)

dispuestas en el parque.

Registro de inspecciones periddicas de las bodegas para el
almacenamiento de sustancias y residuos peligrosos y
condiciones de los materiales absorbentes para el control de
derrames.

Contar con las hojas de datos de seguridad de cada una de las
sustancias almacenadas en la obra, las que deben estar a disposicion
de quienes las manejan y organismos fiscalizadores.

Acciones 0 medidas a
implementar para controlar una
emergencia

a)

b)

d)

f)

9)

h)

)

K)

La primera persona que observe el derrame debera dar la voz
de alarma.

Determinar el area que ha sido afectado por el derrame, tanto
en superficie como de forma subterrdnea, la que seré
demarcard y delimitada con barreras.

Identificar el producto quimico, combustible o residuo
derramado, para determinar su composicion, riesgos Yy
medidas de contencién a implementar.

Mientras persista el derrame, se eliminaran las fuentes de
ignicién en el area circundante, prohibiendo y/o suspendiendo
las siguientes acciones:

- Prohibir el ingreso al &rea de personal no autorizado.

- En caso de derrame por combustibles, se debe eliminar de
inmediato todas las posibles fuentes de ignicion, en un radio
no menor de 50 metros.

- Interrumpir el flujo de vehiculos en el area y suspender el
encendido de motores de los vehiculos localizados en el rea
bajo control.

Disponer de los extintores de polvo quimico seco alrededor del
area del derrame para prevenir una posible inflamacion.

Antes de comenzar con el control o contencion del derrame, el
operario deberd colocarse los elementos de proteccion
personal necesarios: Ropa impermeable y resistente a los
productos quimicos; guantes protectores; lentes de seguridad;
proteccidn respiratoria.

Contener el producto derramado dentro de un area confinada,
construyendo diques de arena, tierra 0 materiales absorbentes
sintéticos.

Si es posible, recuperar el producto quimico y/o residuo
derramado.

En caso contrario, para controlar el escurrimiento del derrame
se utilizard un absorbente biodegradable o tierra, siguiendo las
recomendaciones sefialadas en las respectivas Hojas de
Seguridad de cada producto quimico.

En caso de que el derrame corresponda a combustible, se
absorbera con arena seca o tierra.

Si el volumen derramado es pequefio, se secara el combustible
restante con arena, trapos, aserrin, esponjas o material
absorbente sintético.

En el caso de derrames de hidrocarburos en la tierra que afecte
areas con vegetacion, se aireara y acondicionara el suelo
haciendo pequefios huecos y afiadiendo nutrientes para
acelerar el proceso de biodegradacion.
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m) En el caso de grandes volumenes de derrames, se recogera el
producto vertido con baldes de aluminio o plastico o material
absorbente y siempre con el uso de guantes de Nitrilo - Latex.

El suelo contaminado con hidrocarburos sera tratado como un
residuo peligroso de la siguiente forma:

n)

- Recolectar el sustrato afectado por el derrame en cilindros
con tapa hermética.

- Rotular adecuadamente todos los contenedores donde se van
depositando los residuos.

- Almacenamiento temporal en las areas para residuos
peligrosos de la instalacion de faenas.

- Retiro y traslado a rellenos de seguridad por parte de una
empresa especializada y debidamente autorizada.

Las acciones de limpieza se ejecutaran teniendo en cuenta que
el objetivo es restaurar el sitio a las condiciones en que se
encontraba antes del derrame.

Sélo se reanudara la operacién normal de la obra, cuando el
area esté libre de vapores combustibles.

P)

En la eventualidad que el derrame fuese significativo (mayor o igual
a 200 litros de sustancia o residuo peligroso) y alcance el curso de
agua, se pondra en aplicacién un monitoreo especial e intensivo de
las aguas para evaluar el efecto causado en su calidad. EI monitoreo
consistira en un analisis diario de la calidad del agua (D.S. N°
90/2000) en funcién de la sustancia o residuos peligroso derramado,
100 aguas abajo del punto de derrame y un punto de muestreo
"blanco™ 100 metros aguas arriba del punto de derrame. El monitoreo
se extendera temporalmente hasta que las condiciones naturales del
agua se recuperen a su condicion base.

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del plan

Acépite 12.2 Plan de emergencias y contingencias Anexo Xl de la
Adenda Complementaria.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga  la  descripcion
detallada

Anexo Xl de la Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Numeral 8.1 del ICE.

9.2 Situacion de riesgo o contingencia: Riesgo del manejo de residuos.

Riesgo o contingencia

Riesgo del manejo de residuos.

Fase del Proyecto a la que
aplica

Todas las fases del proyecto.

Emplazamiento parte, obra o
accion asociada

Manejo de residuos ya sea peligrosos o no peligrosos.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

a) Los conductores de los vehiculos de transporte deberan contar
con capacitacion en el manejo y manipulacion de los residuos
que transportan, asi como los procedimientos de primeros
auxilios y control de eventuales derrames.

b) El personal que manipule los residuos estara capacitado para
dicha actividad.

¢) Lacarga de residuos se realizara en un area segura previamente
definida y claramente demarcada.
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d) Se estableceran velocidades maximas para vehiculos al interior
del predio.

Forma de control y
seguimiento de las acciones o

a) Registro de capacitaciones.

medidas para controlar la| D) Registros fotograficos.
contingencia c) Registro de la fecha y hora de capacitaciones;
d) Nombre de los relatores;
e) Registros de mantenciones de la instalacion a alarmas y
extintores;
f) Supervision técnica de obras a realizar;
0) Respaldos.
h) Documento, boleta o factura que acredite la adquisicion de
articulos necesarios para prevenir la contingencia.
Acciones 0 medida a

implementar para controlar la
emergencia.

a)
b)

Dar aviso de inmediato al supervisor directo.

Una vez en el lugar, rapidamente analizaran el incidente y se
tomaran acciones para impedir el esparcimiento del residuo,
esto previo a aislar el area afectada, colocando cintas de
peligro, letreros u otro elemento que impida el libre transito
por el sector.

Posteriormente, se solicitara la presencia de trabajadores
capacitados para detener el derrame, utilizando el Kit de
Derrames en los perimetros del area afectada.

d) Una vez controlado el escurrimiento del derrame, se procedera
a recoger la mayor cantidad de residuos derramados o tierra
contaminada, con la ayuda de material absorbente y/o un
recipiente provisto para este propésito o bien con pala para la

recoleccion.

Luego, dicho recipiente sera identificado para ser almacenado.
El uso de elementos de proteccion personal adecuados
(guantes, calzado de seguridad, lentes, mascarilla, etc.) es
obligatorio para enfrentar la situacién mencionada.

f) Para terminar, una vez acabado el procedimiento, se
continuara a analizar el estado del sector donde ocurri6 el
derrame, y se decidira si se mantiene cerrado por un periodo

de tiempo determinado, o bien se libera de manera inmediata.

Oportunidades 'y vias de
comunicacion a SMA de la
activacion del Plan

Se avisara a la SMA en un plazo no superior a 24 horas. Se elaborara
un informe completo del incidente y sus medidas de control con sus
resultados para ser enviado a la SMA a més tardar a los 15 dias de la
emergencia.

Referencia a documentos del
Expediente de evaluacion que

Acépite 12.3 Plan de contingencias y emergencias Anexo Xl de la
Adenda Complementaria.

contenga la  descripcion
detallada.
Referencia al ICE para| Numeral 8.2 del ICE.

mayores detalles

9.3 Situacion de riesgo o contin

encia: Riesgo por derrame de aguas servidas

Riesgo o contingencia

Riesgo por derrame de aguas servidas

Fases del Proyecto a la que
aplica

Todas las fases

Emplazamiento parte, obra o
accion asociada

Al interior de la obra e instalacion de faena, asociadas a la generacién
de aguas servidas, correspondiente a las instalaciones de bafios
quimicos (fase de construccion y cierre) e Instalacion de sistema
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particular de alcantarillado tipo fosa séptica (fase de construccion y
operacion).

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Para evitar posibles infiltraciones o contaminacion a cauces de
aguas (superficiales o subterraneos), todo el tratamiento de
aguas servidas contara con infraestructura adecuada y con la
certificacion correspondiente.

Se indicara a los trabajadores que los servicios higiénicos no
podran ser utilizados hasta que se solucione el problema.

Se contara con kit de emergencias en caso de derrames (pafios,
guantes, pala, EPP, etc.).

En el caso de los bafios quimicos estos serdn reemplazados de
inmediato.

Si se detecta un problema durante la operacion de las
instalaciones, se evaluaran las causas, determinando las posibles
soluciones y se definira si se cuenta con la capacidad técnica
para resolver el problema. Si las caracteristicas de la falla no
permiten hacerlo, se informara de la situacion a la supervision.

Los trabajadores encargados del control del derrame operaran
con todos los elementos de proteccién personal.

Durante la fase de operacion, se considera la inspeccion
periédica de la fosa séptica, de forma semestral.

Forma de control y seguimiento
a implementar para prevenir la
contingencia

Registro de capacitacion.

Registro con adquisiciébn de bafios quimicos a empresa
autorizada e instalacion de fosa séptica, por profesional
capacitado.

Registro de las inspecciones.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia.

a)

b)

f)

9)

El plan de emergencias se activard en caso de accidentes,
evidencia de fallas, filtraciones, fugas o en caso de presentarse
malos olores.

En el caso de la fosa séptica, una vez detectada una falla, se
comunicara con un camion limpia fosas para que realice el
retiro inmediato de las aguas y las derive a un sitio de
disposicién autorizado.

En caso de detectar falla en el sistema que derive malos olores
persistentes, se suspendera el uso de servicios higiénicos de
forma inmediata.

Durante la emergencia, se instalaran bafios quimicos mientras
dura la contingencia.

En caso de desborde de aguas servidas, se retirara con palas y
elementos de proteccion personal la tierra que haya sido
impregnada con el agua y llevada para su disposicion final a
un lugar autorizada para tal fin por la autoridad sanitaria
competente.

En caso de que se produzca un derrame en cuerpos de agua se
realizara un aislamiento de las aguas o suelos contaminados,
de forma que su objetivo basico es evitar que esa
contaminacion se transfiera lateralmente.

En caso de que se determine que la cantidad puede afectar los
ecosistemas acuaticos se procedera a realizar andlisis del
contaminante en el agua y un andlisis de la calidad del agua
localizad aguas arriba del incidente, con el objetivo de poder
tener una linea base y poder tomar medidas para hacerse cargo
de los dafios generados.
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h) Comunicar a la junta de vigilancia respectiva asociacion de
canalista para coordinar el corte de suministro si fuese
necesario.

i) Contar con el registro y medio de comunicacion con los
propietarios aledafios al proyecto para que en caso de
emergencia dar aviso.

j) Terminados los trabajos de reparacion, se limpiardan vy

desinfectaran todas las areas o elementos que tuvieron

contacto con las aguas servidas. Se retirardn los materiales
contaminados y se dispondran en sitio autorizado, segin la
materialidad.

de
la
de

Oportunidades y vias
comunicacion a SMA de
activaciéon  del  Plan
Emergencia

Se dara aviso a la SMA en un plazo no superior a 24 horas. Se
elaborara un informe completo del incidente y sus medidas de
control con sus resultados para ser enviado a la SMA a més tardar a
los 15 dias de la emergencia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga  la  descripcion
detallada

Acépite 12.4 Plan de contingencias y emergencias Anexo Xl de la
Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Numeral 8.3 del ICE.

9.4 Situacion de riesgo o contin

encia: Riesgo Intervencién de hallazgos arqueolégicos

Riesgo o contingencia

Riesgo Intervencion de hallazgos arqueolégicos.

Fases del Proyecto a la que
aplica

Todas las fases.

Emplazamiento parte, obra o
accion asociada

Todas las actividades y obras del Proyecto que impliquen
movimientos de tierra, escarpes 0 excavaciones.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Para evitar una contingencia en la que se produzca una alteracién
de los sitios arqueoldgicos, paleontoldgicos o de valor cultural, se
implementaran las siguientes medidas:

- Se realizaran capacitaciones a la totalidad de los trabajadores
del Proyecto, quienes deberan recibir la correspondiente
capacitacion al momento de ingresar a la obra.

« Las charlas seran implementadas por un/a arquedlogo/a o
licenciado/a en arqueologia y abordard el componente
arqueoldgico que se podria encontrar en el area del Proyecto,
el marco legal de proteccion y los procedimientos a seguir en
caso de hallazgo arqueoldgico, antropoldégico o
paleontoldgico no previsto.

« Se elaborara un informe que detalle la actividad asociada a las
capacitaciones, el cual se remitird a la Superintendencia del
Medio Ambiente (SMA) en un plazo méximo de 15 dias
habiles, luego del ingreso de los trabajadores. El (los) informe
(s) de charlas de induccién, elaborado por el/la arque6logo/a,
el cual debera contener:

a)

Nombre y firma del arquedlogo/a o licenciado/a en
arqueologia que realiz6 la charla de induccion.

b)
c)
d)
e)

Contenidos de la induccion realizada.
Copia del material gréafico presentado a los asistentes.
Registro fotografico y/o audiovisual de la actividad.

Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas
efectuada por los asistentes.
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f) Constancia de asistencia a la charla, indicando nombre,
cargo, rut y fecha de ingreso a la obra de cada asistente,
la cual estara debidamente firmada por cada uno de los
trabajadores.

Forma de control y seguimiento
a implementar para prevenir la
contingencia

a) Registro de inspecciones y aplicacién de listas de chequeo de
cumplimiento.

b) Registros del informe de las capacitaciones.

c) Registros fotograficos de las actividades de capacitaciones,
junto al listado de trabajadores que asistieron a las
capacitaciones con las firmas correspondientes.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia.

En caso de hallazgo de elementos arqueoldgicos al momento de
realizar cualquier faena de excavacion o remocion de terreno en el
area del Proyecto, se definen los pasos minimos que se deben
adoptar con el fin de prevenir un potencial impacto sobre ellos:

a) Se paralizarén los trabajos en el sector del hallazgo en al
menos 2 (dos) metros de distancia alrededor del punto donde
se produjo el hallazgo. Si el hallazgo es multiple (formando un
nivel, por ejemplo) se consideraran 2 (dos) metros desde los
especimenes mas alejados del centro del lugar del hallazgo. Lo
anterior, teniendo certeza de que el hallazgo es puntual y no se
presenta dentro de un nivel con abundancia de fdsiles con
continuidad lateral (horizontal) mayor al afloramiento
detectado. En el caso que se presente un nivel (estrato)
paleontoldgico, es necesario despejar mas la zona, de manera
de delimitar claramente la potencia de este nivel.

b) Se daré aviso inmediatamente al jefe de obra o superior a cargo
de los trabajos en el area del hallazgo, informando de su
localizacion exacta a la asesoria medio ambiental, o similar,
gue inspeccione la obra.

¢) Delimitar y sefializar (sefialética, banderin) el area para su
proteccion. Se dispondra para ello de la sefialética que indique
la restriccion de ingreso al sector, acompafiado de un cerco
perimetral (dos metros de alto) que limite y resguarde el
hallazgo.

d) Se notificar al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN) y
a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) acerca del
hallazgo no previsto, utilizando coordenadas UTM (DATUM
WGS 84) vy registro fotografico de buena resoluciéon (con
tomas en primer plano, de detalle, con escala y del contexto en
general). Esta notificacion sera informada por el titular del
proyecto en un plazo méaximo de cinco dias hébiles desde la
fecha de descubrimiento del hallazgo. EI CMN determinara las
medidas a implementar por parte del titular, considerando la
Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales y el Reglamento de
Excavacion Decreto Supremo N°484 de 1990.

e) Se contaré con la asesoria de un arqueodlogo, que elaboraré un
informe de la situacion y de las medidas realizadas, para su
entrega a la autoridad correspondiente.

f) En caso de que el CMN resuelva que se debe rescatar el sitio
y autorice las faenas, se procederd a realizar el correspondiente
rescate arqueoldgico, de acuerdo a la normativa vigente y
aplicable.

g) Los trabajos en la zona del hallazgo se retomarén con la
conformidad del CMN.
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Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan.

Se dard aviso en forma inmediata a la SMA por medio de su pagina
web en el apartado de Seguimiento Ambiental RCA, asi como
también al CMN.

Referencia a documentos del
Expediente de evaluacion que
contenga  la  descripcion
detallada.

Acépite 12.5 Plan de contingencias y emergencias Anexo Xl de la
Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Numeral 8.4 del ICE.

9.5 Situacion de riesgo o contin

encia: Riesgo Accidente sobre fauna.

Riesgo o contingencia

Riesgo Accidente sobre fauna.

Fases del Proyecto a la que
aplica

Todas las fases.

Emplazamiento parte, obra o
accion asociada

Todos los sectores involucrados de las partes, obras y acciones del
Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

a) Elaboracion de un procedimiento de trabajo que prohiba la
intervencidn del resto de las areas que no sean necesarias para
la ejecucion de obras civiles, las cuales deberan preservar sus
condiciones naturales, en el entendido que corresponden a
bienes a preservar por parte del Proyecto.

b) Se dictaran charlas ambientales periddicas que apuntaran a
sensibilizar a los trabajadores respecto del tipo, caracteristicas
y valor de la flora y fauna silvestre existente en el area del
Proyecto, donde ademas se instruird sobre la prohibicion de
captura de fauna, el ingreso de animales domésticos y la

prohibicion de alimentar a cualquier especie de fauna silvestre.

Estara prohibido disponer de basura en sectores no
autorizados.

d) Instalacion de carteles informativos sobre el eventual cruce de

animales.

Las acciones o medidas a implementar para prevenir la contingencia
por atropello de fauna son:

i Se implementard un estricto control de velocidad en
general para todos los vehiculos del Proyecto, los cuales no
podran superar los 30 km/h. Se instalara sefialéticas de
tamanio y letra visible.

ii.  Lacirculacion de los vehiculos se realizara exclusivamente

por caminos habilitados y establecidos.
iii.  Cualquier trabajador que observe un ejemplar de alguna
especie de fauna silvestre dentro del &rea del Proyecto bajo
una circunstancia potencial de riesgo (de acuerdo con
informacién entregada en capacitacion y/o induccion)
deberd indicar al supervisor ambiental en qué
circunstancias se encuentra el animal (lugar y condiciones
del entorno).

Cualquier trabajador que observe un ejemplar de alguna
especie de fauna silvestre, en el camino (o sectores
asociados al camino) y desde un vehiculo en movimiento,
deberd disminuir la velocidad, encender las luces
intermitentes y dar aviso por radio a los conductores que
pudieran transitar por dicha area.
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Forma de control y seguimiento
a implementar para prevenir la
contingencia

a)

b)

c)

En las licitaciones y contratos con las empresas constructoras
gue construirdn la planta, quedaran establecidos los
procedimientos de trabajos y especificaciones técnicas para la
ejecucion de excavaciones y las &reas necesarias para la
construccion de las obras, areas excluidas para la intervencion
con faenas constructivas.

Revision y mantencion de la sefialética con la prohibicion de
intervenir areas que no sean necesarias para la ejecucion de
obras civiles.

Mantencion de un registro de chequeo revisiones periddicas de
sefialética y capacitaciones ambientales de los trabajadores.

Acciones 0 medidas a
implementar para controlar una
emergencia

a)

b)

d)

f)

9)

h)

)

Siempre que un trabajador detecte un animal que pudiera estar
accidentado en dependencias del Proyecto se deberan suspender
las actividades en el perimetro y dar aviso inmediato al
encargado ambiental.

Se evitard cualquier movimiento o manejo del animal
accidentado.

Se realizara una basqueda y andlisis rapido de las causas y evitar
el aumento del nimero de ejemplares accidentados.

En caso de cualquier accidente y/o emergencia que se produzca
durante las fases de construccion y operacion del Proyecto, el
titular daré aviso a la Superintendencia del Medio Ambiente y al
Servicio Agricola y Ganadero, de la jurisdicciéon dentro de las
primeras 24 horas contadas desde el inicio del incidente y, a su
costa, prestara apoyo veterinario si fuese necesario.

El encargado deberé permanecer en el area del accidente hasta
que el personal especializado se presente en el lugar.

Una vez que el animal accidentado haya sido trasladado, el
encargado determinara si las actividades pueden reanudarse de
manera normal o si es requerido mantenerlas detenidas.

Se iniciard una investigacion orientada a determinar las causas
del accidente.

En un plazo no mayor a 24 horas de ocurrido el accidente, se
emitird un informe que contenga a lo menos los siguientes
puntos:

» Fechay hora del accidente.

» Descripcion de lo sucedido.

« Descripcidn de las acciones tomadas.

» Causas y/o condiciones identificadas.

» Medidas requeridas para controlar las causas identificadas.

« Los resultados de este informe seran considerados en los
procedimientos de la empresa y remitidos a la Division de
Recursos Naturales Renovables del Servicio Agricola
Ganadero Regional (SAG).

Se dard seguimiento continuo en la recuperacion del animal
accidentado, asi como de la necesidad de insumos para su
recuperacion.

Una vez que el animal se encuentre recuperado, se coordinard
con el servicio a cargo para realizar el traslado y reinsercion de
individuo. Todos los costos ocasionados producto del accidente
seran de cargo del Titular del Proyecto.

EFEE

o=

75

; Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
E'SeEy: https://validador.sea.gob.cl/validar/2163600819



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163600819

Las acciones o medidas que se tomaran en caso de ocurrir una
emergencia son las siguiente:

- Si el animal se encuentra herido, pero puede moverse por si
solo:

» Asegurar perturbacion minima, para asi evitar que el
individuo se estrese, como no gritar, no correr y no realizar
movimientos bruscos con el cuerpo ni con elemento
alguno.

» Enparalelo, se debera contar con un médico veterinario que
acuda al lugar y defina las medidas a adoptar ademas de
procedimientos necesarios. Cabe destacar que estara
previamente definido el centro de rescate de fauna maés
cercano al lugar, en caso de tener que trasladar al ejemplar
afectado.

* No realizar ningun tipo de salvataje salvo que sea
estrictamente necesario, debido al riesgo para el trabajador
como del animal.

- Si el animal se encuentra herido, pero no puede moverse por si
sélo:

« Asegurar perturbacion minima, para asi evitar que el
individuo se estrese, como no gritar, no correr y no realizar
movimientos bruscos con el cuerpo ni con elemento
alguno.

« Enparalelo, se debera contar con un médico veterinario que
acuda al lugar y defina las medidas a adoptar ademas de
procedimientos necesarios. Cabe destacar que estara
previamente definido el centro de rescate de fauna mas
cercano al lugar.

* No realizar ningun tipo de salvataje salvo que sea
estrictamente necesario, debido al riesgo para el trabajador
como del animal.

- Sj
« El animal no debera ser manipulado salvo si se encuentra
en medio de un camino y utilizando los EPP. necesarios. Si

se trata de un animal de mayor tamafio, se debera contar

con la ayuda e implementos necesarios para Ssu
manipulacion.

el animal se encuentra sin vida:

« Enparalelo, se debera contar con un médico veterinario que
acuda al lugar y defina las medidas a adoptar ademas de los
procedimientos necesarios para determinar la causa de
muerte del animal.

« El encargado de medio ambiente en coordinacion con el
SAG de laregion, seran quienes decidan el destino final del
animal muerto.

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan.

Se dard aviso dentro de las primeras 24 horas contadas desde el
inicio del incidente a la Superintendencia de Medio Ambiente (por
medio de su pagina web en el apartado de Seguimiento Ambiental
RCA) y Servicio Agricola y Ganadero de la jurisdiccion.

Se enviard un informe completo del incidente y sus medidas de
control con sus resultados.

Referencia a documentos del
Expediente de evaluacion que
contenga la descripcion
detallada.

Acépite 12.6 Plan de contingencias y emergencias Anexo Xl de la
Adenda Complementaria
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Referencia al
mayores detalles

ICE para

Numeral 8.5 del ICE.

9.6 Situacion de riesgo o contingencia: Riesgo Incendios.

Riesgo o contingencia

Riesgo Incendios.

Fases del Proyecto a la que
aplica

Todas las fases del proyecto.

Emplazamiento parte, obra o
accion asociada

Asociada a toda el area del proyecto en general.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Riesgo de incendio en las instalaciones:

a)

b)

d)

e)

f)

9

h)

)

K)

Elaboracion y difusion de un Plan de Prevencion de riesgos
contra incendios que permita identificar las posibles fuentes de
ignicion, presencia de materiales combustibles y factores que
contribuyen a la coexistencia de fuentes de ignicién y
combustibles en espacio y tiempo cercanos.

Todo el personal se encontrara capacitado en el uso y manejo
de elementos basicos de extincion de fuego como extintores, tal
como lo sefiala el D.S. 594/99 del MINSAL.

Los materiales combustibles e inflamables serdn almacenados
en espacios especialmente habilitados, cumpliendo con lo
dispuesto en el D.S. N° 160/2008 del Ministerio de Economia,
Fomento y Reconstruccion “Aprueba Reglamento de
Seguridad para las instalaciones y operaciones de produccion
y refinacion, transporte, almacenamiento, distribucion y
abastecimiento de combustibles liquidos” y en el D.S. N°
43/2015 del Ministerio de Salud “Aprueba Reglamento de
almacenamiento de sustancias peligrosas”.

Instalacion de elementos para la extincién de fuego
(extintores) en lugares visibles y accesibles para todo el
personal.

Ejecucion de charlas para prevenir todo riesgo de ocurrencia de
incendios.

Mantencién y verificacion del estado de los extintores
existentes en la instalacion de faenas.

Instalacion de carteles informativos con las medidas contra
incendio y planos con la ubicacion de los extintores, vias de
evacuacion y zonas seguras.

Prohibicién de fumar al interior de las instalaciones de faenas
establecido en el Reglamento Interno de Orden Higiene y
Seguridad (RIOHS) del proyecto.

Se efectuardn visitas de inspeccion periddicas para identificar
la existencia de situaciones que deban ser modificadas para
evitar potenciales incendios, realizando mantenimientos
preventivos y/o correctivos de las conexiones eléctricas,
paneles e inversores.

Se mantendran las &reas de trabajo en condiciones de orden y
limpieza, para una eventual evacuacion ante incendios v,
ademas, para evitar eventuales fuentes de ignicion de fuego.

Para la fase de operacion del Proyecto se mantendrd una
vigilancia y control mediante cAmaras de seguridad y control de
temperatura para los centros de transformacion, los cuales seran
monitoreados remotamente desde la central y desde la cual se
puede realizar la oportuna deteccion de las elevaciones de
temperatura que puedan producir un incendio. En el caso de la
subestacion se mantendran las vias de evacuacion sefializadas y
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despejadas, y manteniendo los equipos de extincion siempre en
buen estado y en lugares visibles y sefializados.

Riesgo de incendio forestal:

i. En cuanto a las medidas de prevencién que se tomaran, se
considerard la realizacion de charlas de capacitacion tanto
para el personal de planta como para los trabajadores
contratistas del Proyecto. Estas charlas tratardn temas
relativos a la prevencion de incendios, asi como otros temas
referentes a las técnicas de combate de incendios forestales.
Dichas charlas se enmarcaran en el contexto de medidas de
manejo ambiental y también de aquellas conducentes a las
inducciones periodicas que se realicen a los trabajadores.
Todas las charlas seran ratificadas por el registro de los
participantes. Las capacitaciones seran realizadas por un
profesional acreditado.

ii. Se instalard un cerco para impedir el transito de personas
hacia el interior del area del proyecto, asi como también al
area de reforestacion.

iii.  Reduccion del Riesgo de Ocurrencia: El Proyecto considera
caminos perimetrales como cortafuego de 5 metros, que evita
cualquier tipo de propagacion de fuego desde y hacia afuera
de las instalaciones.

iv.  Por otro lado, se procederé a la instalacion de sefialética y/o
afiches explicativos al interior de la faena de corta de bosque
nativo y la de reforestacion (revegetacion), que indiquen los
pasos a seguir en caso de presentarse algin siniestro
(incendio), asi como letreros que prohiban la realizacion de
fogatas en el medio natural. Ademas, en estos letreros se
indicard la prohibicion de botar basura, cigarrillos, restos
vegetales, entre otros, a modo de evitar la acumulacion de
material combustible en las dependencias y entorno del
Proyecto. Dicho material interpretativo, incluira los nimeros
telefénicos de Bomberos (132), Carabineros (133) y CONAF
(130), para hacer frente ante una eventual emergencia.

v. Vigilancia: existira una inspeccion técnica a cargo del titular.
Dentro de sus funciones estara la deteccién permanente de
acciones y condiciones inseguras que estén ocurriendo
durante el desarrollo de las faenas a fin de poder detectar
oportunamente cualquier posible riesgo de inicio de incendio.
La inspectoria comunicard las deficiencias anotadas al
contratista con el objeto de que se corrijan las fallas y
deficiencias detectadas inmediatamente. En caso de ocurrir
un evento de incendio, se avisarda a los nUumeros de
emergencias 130 y 132 (Departamento de Manejo del Fuego
de CONAF, y Bomberos de Chile, respectivamente).

vi. Cabe mencionar que las ramas cortadas y material vegetal
como hojarascas y malezas serdn almacenados en
contenedores para poda que seran retirados al final de la
jornada.

Complementarias a las medidas integradas por personal del
Proyecto, se incorporardn elementos asociados a la Pauta de
Prescripciones Técnicas Aplicables al Programa de Proteccion
Contra Incendios Forestales disponible en CONAF, con fecha de
agosto del 2020.

A continuacion, se presenta en la siguiente tabla los medios de
verificacion correspondientes.

Tabla 9.6.1. Plazos, reportabilidad y medios de verificacion.
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Medida Plazo/Reportabilidad | Medio de Verificacién

Registro de Charla de

o Capacitacion contra
Charlas  de| Inicio del proyecto -||ncendios.

capacitacién | Mensual ]
Registro  Mensual  de

Charla contra incendios.

Cerco Fijo Fotografias.
perimetral

Caminos Fotografias.

pc):erim:trales Inicio del proyecto - Registro  mensual  de
ortaiuego | Mensual mantencion de la Faja

Cortafuego.

Senalética y/o| Fijo — Mantencion| Fotografias.
afiches Mensual

Reporte  de| Semanal Reporte  semanal  de
Vigilancia actividad de vigilancia.

Registro de charla referente
al plan de emergencia al
Plan de| Inicio del proyecto —| inicio del Proyecto.
Emergencia | Mensual- Cada vez que
contra un trabajador nuevo se
incendios integre a la faena

Registro  mensual  de
charla.

Documento  plan de
emergencia firmado.

Forma de control y seguimiento
a implementar para prevenir la
contingencia

d)

f)

9)

h)

Mantener en obras los registros de la difusién del Plan de
Prevencién de Riesgos contra incendios, los cuales deben
contar con la firma de cada trabajador.

Presencia de extintores con rotulacion y certificacion de la
vigencia para su 6ptimo uso.

Mantener en obra los registros de la ejecucién de las charlas al
personal para prevenir todo riesgo de incendios, las cuales
deben contar con la firma de cada trabajador.

Mantener en obras los registros de la ejecucidn de Capacitacion
y préacticas del personal en el uso y manejo de elementos basicos
de extincién de fuego (extintores), las cuales deben contar con
la firma de cada trabajador.

Instalacion y mantencion de la sefialética y carteles
informativos que advierta de la presencia de materiales
combustibles, ubicacion de extintores y vias de evacuacion en
caso de emergencias.

Copia del registro de entrega del Derecho a Saber y el
Reglamento Interno de Orden Higiene y Seguridad (RIOHS)
gue debe ser firmado por cada trabajador al momento de
participar en el proyecto, donde se establece la prohibicion de
fumar al interior de la instalacion de faenas.

Mantencion de una lista de chequeo periddica que acredite la
revision de que acredite la limpia, orden y seguridad de las
instalaciones del proyecto.

Verificar peridédicamente la realizacion de podas a la
vegetacion, hierbas, que crezcan al interior del Proyecto,
principalmente en los espacios de seguridad (cortafuegos).
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i)

Documento, boleta o factura que acredite la disposicion final
autorizada de los desechos vegetales.

Acciones 0 medidas a
implementar para controlar una
emergencia

Medidas de Control:

a)

b)

c)

d)

En lo que respecta a las medidas de control del fuego, se
contara con un equipo de persona encargada de seguridad de
obra, los cuales velaran por la seguridad de los trabajadores y
por la prevencidon de incendios durante la construccion y
operacion del proyecto.

Se contara con las herramientas necesarias para el control
inicial del fuego, esto implica tener las suficientes
herramientas manuales como palas, azadones y extintores en
el campamento. Estas herramientas estaran dispuestas en un
lugar de facil acceso, las que seran revisadas periédicamente
para verificar su buen estado y funcionamiento.

En este contexto, se realizaran capacitaciones a los
trabajadores para tratar el tema de manipulaciéon de las
distintas herramientas, y para la correcta ejecucién de un
primer ataque al fuego (maniobras especiales, construccion
corta fuegos, entre otros). Adicionalmente, se contara con un
sistema de comunicacion entre el personal y con las
autoridades pertinentes, (Bomberos y CONAF).

En caso de que se detecte fuego 0 amago de incendio en las
instalaciones, el personal autorizado y capacitado, controlara
el amago de incendio con extintores, los cuales se encontraran
ubicados en distintos puntos de la Planta y se utilizaran
recursos tales como palas o baldes de arena, etc. Cabe sefialar
que los trabajadores contaran con capacitaciones en el uso y
manejo de extintores y control de amago de incendios. En caso
de una situacion incontrolable se dara aviso de inmediato a
Bomberos, CONAF y ONEMI.

Durante los trabajos de corta de la vegetacion se considerara adoptar
las siguientes medidas de control:

Deteccién oportuna: Contar con el equipamiento de
comunicaciones (radios y teléfonos) para recibir las
instrucciones para iniciar el combate

Organizacion de medios de combate: En caso de ocurrir un
siniestro, se adoptaran las siguientes medidas:

«  El personal que se encuentre més cerca del incendio, daré
aviso de inmediato a la persona encargada de coordinar las
comunicaciones y proporcionara todos los antecedentes
gue sean necesarios, tales como: tipo de combustible que
se esta quemando, cantidad de combustible y recursos
amenazados, disponibilidad de agua, vias de acceso al
lugar, estimacion de la superficie afectada hasta ese
momento,  topografia  del  lugar, condiciones
meteoroldgicas locales, especialmente direccion y fuera
del viento y, en especial si se requiere de mas personal para
el combate.

« EIl personal que se encuentre disponible méas cerca del
lugar del incendio comenzard a combatir de inmediato,
construyendo las lineas de control que sean necesarias. En
primera instancia, asumira la responsabilidad el técnico o
capataz encargado de las faenas que primero llegue al lugar
del incendio.
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«  Esta persona organizard a su personal, hard rdpidamente
una evaluacion de los valores afectados y sera quien
proporcione las informaciones via radial.

« La persona encargada de las operaciones comunicara de
inmediato a CONAF, la ocurrencia del incendio,
cualquiera sea la superficie y magnitud de éste y demas
antecedentes.

« El encargado de las comunicaciones dara primera
prioridad a las referidas al incendio y dispondra el traslado
del personal al lugar del incendio en el caso que sea
necesario o lo alertara para que se mantenga atento a
instrucciones.

»  El jefe de cuadrilla dara primera prioridad al incendio y
dispondra el traslado del personal al lugar del siniestro, si
fuese necesario, o lo alertard para que se mantenga atento
a instrucciones.

»  Si CONAF envia brigadistas contra incendios al lugar, el
personal de la empresa contratista que se encuentre en el
lugar se pondréa a las érdenes del jefe de incendio.

* Herramientas y Equipos de Combate: Ademas de los
equipos y herramientas que se utilice para realizar la faena
de roce, habra herramientas e implementos basicos para el
combate inicial de un incendio, tales como palas, rozones,
rastrillos y bombas de espalda, en las instalaciones del
proyecto.

*  Maquinaria 'y Equipos de Apoyo: La maquinaria de apoyo
sera la misma utilizada en las obras de habilitacion de las
obras del proyecto, es decir, camiones, bulldozers, otros

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan.

Dar aviso telefénico a la SMA, Oficina Regional en un plazo no
superior a 24 horas. Se enviara un informe completo del incidente y
sus medidas de control con sus resultados.

Referencia a documentos del
Expediente de evaluacién que

Acépite 12.7 Plan de contingencias y emergencias Anexo Xl de la
Adenda Complementaria.

contenga la  descripcion
detallada.
Referencia al ICE para| Numeral 8.6 del ICE.

mayores detalles

9.7 Situacion de riesgo o contingencia: Riesgo de afloramiento y/o intervencién de aguas subterraneas

0 napa freédtica.

Riesgo o contingencia

Riesgo de afloramiento y/o intervenciéon de aguas subterraneas o
napa fredtica

Fases del Proyecto a la que
aplica

Todas las fases

Emplazamiento parte, obra o
accion asociada

Instalacion del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

Ante el potencial afloramiento de aguas durante la fase de
construccion y cierre del proyecto, se presentan a continuacion, las
acciones para prevenir la contingencia respecto a afloramiento de
aguas subterréneas o napa fredtica:

a)

Se realizaran charlas a los trabajadores sobre las medidas a
tomar en caso de un afloramiento de aguas subterraneas.

b)
c)

Se realizaran las obras en un periodo seco (sin lluvias).

La estructura que hipotéticamente tomara contacto con el agua
corresponde al perfil de acero que es sometido a un tratamiento
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de galvanizado en caliente, que actla como protector de los
efectos de humedad sobre la estructura y evita la formacion de
oxido de hierro que pudiere afectar la calidad de las aguas.

d) El hincado mediante fundacién es en una base de cemento
hidraulico, donde se hinca el perfil metalico mientras la
lechada se encuentra fresca.

Forma de control y seguimiento
a implementar para prevenir la
contingencia

Monitoreo constante de los trabajadores sobre medidas a tomar en
caso de un afloramiento de agua.

Acciones 0 medidas a
implementar para controlar una
emergencia

a) Primero, se realizard la paralizacion de la actividad y aviso
de inmediato a encargado.

b) Se procedera a realizar agotamiento temporal y puntual de la
napa freatica en el lugar del afloramiento mediante un
sistema de bombeo, cuyas aguas seran reincorporadas a la
fuente de origen dentro del mismo predio.

c) Verificar la calidad del agua mediante toma de muestras a
través de laboratorio acreditado, que asegure que la calidad
de las aguas a ser gestionadas (dispuestas), es de similar
calidad natural a la de las aguas de la fuente donde
corresponda su disposicion final.

d) Efectuar pruebas hidraulicas para determinar los volumenes
y caudales de agua comprometidos, a fin de que esto ademas
le permita al Titular disefiar las medidas para el control de la
estabilidad de los taludes en el sector del afloramiento.

e) Enviar de inmediato los resultados de los andlisis quimicos
y pruebas hidraulicas a la SMA, en un Informe que detalle
los hechos. A su vez se solicita al Titular que acompafie
iméagenes  fotograficas (con fecha) describa los
procedimientos seguidos y el analisis y discusion de los
resultados respecto de la calidad (parametros de la NCh
409), volumenes y caudales, asi como las respectivas
conclusiones y recomendaciones para la gestion de dichas
aguas (disposicion final).

f) Una vez comprobada la naturaleza de la situacién acaecida,
mediante los ensayos y mediciones solicitados, se analizara
la medida de gestion definitiva en conjunto con la Autoridad.

g) El Titular deberd informar el resultado de las acciones
implementadas, comunicando la fecha cierta en que se pudo
controlar el afloramiento, en un plazo menor a 24 horas.

h) Si el afloramiento de aguas responde a un escenario
permanente, se realizaran estudios que permitan determinar
la posibilidad de alcanzar una solucién definitiva, o bien
determinar si responde a un cambio sustantivo de las
variables evaluadas, sobre las cuales fueron establecidas las
condiciones o0 medidas ambientales.

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan.

Se dard aviso a la SMA, en un plazo no superior a 24 horas de
ocurrida la emergencia. Se enviard un informe completo del
incidente y sus medidas de control con sus resultados.

Referencia a documentos del
Expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada.

Acapite 12.8 Plan de contingencias y emergencias Anexo Xl de la
Adenda Complementaria.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Numeral 8.7 del ICE.
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9.8. Situacion de riesgo o contingencia: Riesgo de accidentes que afecten a recursos hidricos.

Riesgo o contingencia

Riesgo de accidentes que afecten a recursos hidricos.

Fases del Proyecto a la que
aplica

Todas las fases del proyecto.

Emplazamiento parte, obra o
accion asociada

Instalaciones del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

a) Se realizaran charlas a los trabajadores sobre las medidas a
tomar en caso de un accidente/derrame que pueda afectar la
calidad de los recursos hidricos, ya sean aguas subterraneas
como superficiales.

b) Se realizaran las obras en un periodo seco (sin lluvias) para
minimizar que por escorrentia accidentes afecten a recursos

hidricos cercanos.

Se ocuparan estructuras de materiales que no afectaré la calidad
de las aguas en un caso hipotético de accidente que afecte
recursos hidricos.

Se realizaré la correcta disposicion de los residuos en sectores
habilitados para cada tipo de residuo.

Estara prohibido arrojar cualquier tipo de desperdicio a los
cursos de agua y/o al suelo que puedan generar una afectacion
a la calidad del recurso hidrico.

f) Se contard con personal capacitado para la manipulacién de
sustancias y/o residuos peligrosos.

Se contara con una zona debidamente acondicionada para la recarga
de combustible de la maquinaria y grupos electrégenos, con el fin
de proteger el suelo y las aguas, dando complimiento con lo
estipulado en el articulo 147 del D.S. N°160/08 del MINECOM.

Forma  de control y
seguimiento a implementar
para prevenir la contingencia

Monitoreo constante de los trabajadores sobre medidas a tomar en
caso de un accidente que afecte a recursos hidricos.

Acciones 0 medidas a
implementar para controlar una
emergencia

Se aislara la zona del derrame, se tratara mediante el uso de
arenas y telas absorbentes.

a)

b) Respecto del procedimiento, sera el siguiente:

»  Esparcir el material absorbente (arena o vermiculita) sobre
la superficie del derrame, desde la periferia hacia el centro.

»  Evitar que el derrame llegue a la fuente de aguas.

»  Esperar unos minutos para asegurar que el derrame fue
completamente absorbido.

*  Recoger el material impregnado y disponerlo en la bolsa
pléstica destinada para tal fin y cerrar.

«  Etiquetar la bolsa con la identificacion de residuo
peligroso e indicar el nombre de la sustancia derramada
con el fin de que se identifique posteriormente la clase de
peligrosidad del residuo.

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan.

Se dara aviso a la SMA, en un plazo no superior a 24 horas de
ocurrida la emergencia. Se enviard un informe completo del
incidente y sus medidas de control con sus resultados.

Referencia a documentos del
Expediente de evaluacién que
contenga  la  descripcion
detallada.

Acépite 12.9 Plan de contingencias y emergencias Anexo Xl de la
Adenda Complementaria.
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Referencia al ICE para | Numeral 8.8 del ICE.
mayores detalles

10° Que, durante el proceso de evaluacion no se presentaron solicitudes de apertura de un proceso de
participacion ciudadana, conforme a lo dispuesto en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, por lo que
no se formularon observaciones por parte de la comunidad respecto del Proyecto.

11° Quie, el Titular deberé remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacidn respecto
de las condiciones, compromisos 0 medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes,
andlisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en general
cualquier otra informacion destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segun las obligaciones
establecidas en la presente Resolucidn de Calificacion Ambiental y las Resoluciones Exentas que al
respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto de conformar el
Sistema Nacional de Informacion de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro Publico de
Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos a su
fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular debera remitir en tiempo y forma toda aquella
informacion que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las
Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

12°. Que, el Titular deberd informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la
gestion, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el
Considerando 4.1 de la presente Resolucion.

13°. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucién del Proyecto, el Titular deberé
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el
inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo a lo indicado en la descripcion del mismo.

14°. Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio 0 a peticion de parte o de algin
organismo sectorial, podra aprobar, modificar o complementar el contenido del plan de monitoreo y,
en general, cualquier otro mecanismo establecido en la respectiva resolucion de calificacion
ambiental que tenga dicho objeto, con el fin de asegurar, en el transcurso del tiempo, que el monitoreo
cumpla con su objetivo de forma eficiente y eficaz.

15°. Que, para que el proyecto “Parque Fotovoltaico Santa Ana del Pangal” pueda ejecutarse, debera
cumplir con todas las normas vigentes que le sean aplicables.

16°. Que, el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comision de Evaluacion de
la Regidon de Valparaiso y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos
ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para
abordarlos.

17°. Que, el Titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccion
Regional del SEA Servicio de Evaluacion Ambiental V Region de Valparaiso la ocurrencia de
cambios de titularidad, representante legal, domicilio y correo electrénico, de acuerdo a lo establecido
en el inciso tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

18°. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacién al Proyecto que constituya un cambio
de consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del SEIA, debera
someterse al SEIA.

19°. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
Resolucién son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través
de un tercero.
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RESUELVO:

1°. Calificar ambientalmente favorable la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Parque
Fotovoltaico Santa Ana del Pangal”, de PER POMERAPE SPA.

2°. Certificar que el proyecto “Parque Fotovoltaico Santa Ana del Pangal” cumple con la normativa
de caracter ambiental aplicable.

3°. Certificar que el proyecto “Parque Fotovoltaico Santa Ana del Pangal” cumple con los requisitos
de caracter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en los
articulos 138, 140, 142, 148, 156 y 160 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente,
Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental.

4°, Certificar que el proyecto “Parque Fotovoltaico Santa Ana del Pangal” no genera ni presenta
ninguno de los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan
origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

5°. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su ejecucion
de modo sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando 4.1 del presente acto.

6°. Hacer presente que contra esta Resolucién es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a
lo dispuesto en el articulo 20 de la Ley N° 19.300, ante el/la Directora Ejecutiva del Servicio de
Evaluacién Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la
notificacion del presente acto.
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Delegada Presidencial
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Esther Parodi Mufioz
Directora Regional (S) Servicio de Evaluacion Ambiental
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Distribucioén:

Superintendencia del Medio Ambiente <contactorca@sma.gob.cl>
Victor Alejandro Mago Gerardino <vmago@etapyxis.cl>
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Corporacion Nacional Forestal, Regién de Valparaiso <mauricio.nunez@conaf.cl>

Direccion de Obras Hidraulica, Region de Valparaiso <michele.cathalifaud@mop.gov.cl>

Direccion General de Aguas, Regién de Valparaiso <camilo.mansilla@mop.gov.cl>

Gobierno Regional, Regién de Valparaiso <rodrigo.mundaca@gorevalparaiso.gob.cl>

llustre Municipalidad de Limache <pescobar@munilimache.cl>

llustre Municipalidad de Villa Alemana <alcaldia@villalemana.cl>

SEREMI de Agricultura, Region de Valparaiso <sergio.salvador@minagri.gob.cl>

SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Valparaiso <maria.moraga@mbienes.cl>

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regidn de Valparaiso <cespinozac@desarrollosocial.gob.cl>
SEREMI de Economia, Fomento y Turismo, Region de Valparaiso <cinostroza@economia.cl>
SEREMI de Energia, Region de Valparaiso <amansur@minenergia.cl>

SEREMI del Medio Ambiente, Region de Valparaiso <amansur@minenergia.cl>

SEREMI de Mineria, Region de Valparaiso <jrojas@minmineria.cl>

SEREMI de Obras Publicas, Region de Valparaiso <yanino.riqguelme@mop.gov.cl>

SEREMI de Salud, Regién de Valparaiso <lorena.cofre@redsalud.gob.cl>

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién de Valparaiso <mrobledo@mtt.gob.cl>
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Valparaiso < bparedes@minvu.cl>

SERNAGEOMIN, Zona Central <christianorella@gmail.com, sea@sernageomin.cl>

Servicio Agricola y Ganadero, Region de Valparaiso <luis.celedon@sag.gob.cl>

Servicio Nacional Turismo, Regién de Valparaiso <mvidala@sernatur.cl>

Consejo de Monumentos Nacionales <ebrevis@monumentos.gob.cl>

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena <lpenchuleo@conadi.gov.cl, emunoz@conadi.gov.cl>
Subsecretaria de Pesca y Acuicultura <csilva@subpesca.cl,cristianac@subpesca.cl,rhager@subpesca.cl>

CC:

Sr. Coordinador Unidad de Participacién Ciudadana, Servicio de Evaluacién Ambiental,
Regidn de Valparaiso <ganabalon@sea.gob.cl>

Delegada Presidencial Regional, Srta. Sofia Gonzélez Cortés <sgonzalez@interior.gob.cl>
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